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కంత దూరంలో ఉన్నా 
రాూా?* 

జర్ర ్రులాలో ఉన్నా రెండి, 
ఇవాళ గురాన్ని మారుసారు 
చాబయ్యా” 

ఉపిల్ర 

క6రాా తీగ్నురాలు వచ్చాయి 
కాదండీ ? సొంతంగా తనిఖీచె 


య్యవలసిం దని మపహారాజూ 

వారు సెల విచ్చారండి బులి 
య 

చఛాబయ్యగారికి (3 


“చాగంది,, .ఆలన్యం ఆవు 
తుం జేమో ?,..మునం అక్ర 


డికే వెడితే?” 
“అక్క. ర్లేదు జీవరా! ఈ 
పాటికి గరం యెక్కు తారండి* 
“నళకీ అప్పు” 


(వశేంస | 


Soe gy (పబుదాంయథ’) అతో సంఫ్రటము 
మొదటి సంచిక చూచి కళ్ల కర్గుకొన్నాను., మో 
ఉత్సాహామూ, మో ఉద్యమమూ టేళభాపాభిమా 
నులు మెచ్చుకోశ మానరు, ఒకరి "మెస్పు కోరి 
మోరీపని చేయడము లేదు. మినంకల్పము మీరు 
"నెర పేర్చుకొంటున్నారు. జక చేవాపరాయణులం | 
కో లే (పతిఫలము సంకల నది నమ్యూ[తమే. 

(శీమతి సౌక చిక కృష్ణకుమారి (వానిన లేఖ 
చదివి పరమానందము పొందినాను. ఇట్టి విదుషీ 
మణీని కన్న (శ్రీ నాళం కృపారావ్రగారిని అభినం 
దిస్తున్నాను, అమె భరగగారు మిక్కి-లి ఆదృష్ష 
వంతులు గనుక నే ఇట్టి సవాధర్మభారిణి లభించినది. 

మన షిశకు తెగిన ధనము దొరుకుతుం దని 
నమ్ముతాను, 4.౬46౭4 49000009 


ఇటు 


పర్గాకిమిడి 
గీ, వేం. రామమూ రి) 
pans 


౧8=౧-- 9౪ 


“ధోరణి చూ స్తే యిది కొం 
త వరకూ ఆటు ఉందిరా!* 
“ఆయి జే మంచి జే కాదం 
డీ?......బనలు మవోరాజూ 
నారు కొ తగు రాల్ని తవాడగ్ని 
అమే! (1 
రికి తీసుకునెళ మన్నా రండి* 
ఆం 
6ల్ర.-ల్రా-7గా ) * 
* మేమంతా లాభం ేదని 
మనవిచేసుకున్నా మండి. వలీన 


వారి తనిఖీకి వాటిలో ఒక్కటీ 
ఆగదండి”” 

బుల్లి బొబు తినిఖీమా(త్రం 
సామాన్యం అనుకున్నావా యీ 
మిటి? ఈగు రాన్ని బులి బాబు 
తప్ప మూడోవా జెవదేనా 


యెక్క_గలిగాణా | ” 
“అలాగే -కానండి దొర 


జ. క గుర్రం అలిసిపోయింది దొరగారూ గారూూూూఅరినో బువ్లీ చౌబుగారు వచ్చారు 


‘ 
శ 
ప | : a 
' య 
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1 లే. స. ఖో 
ల న శ్‌సా స త్య మా జ Fu? 


+ 


క నేనింకా అలిసిపోలేదురా ! 
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“బవా కాలదర్శనం, అజేనా చారి కావించి పట్టి 
స్తేనూ” 

ఉత్త -గ్లేల్రాల రే రమ్మని కబురుచే స్టే యేమి ?” 

“క్షమించాలి. ఉత్సాహాన్ని అరికట్టాను” 

“కారణం చచి జే మించిపోయింది. లేదు. అయిన 
అలస్యం కూూడరీసుకో వా లని గు రానికి తెబును”” 

:€ 3) 

దూరాన ఉండి ఆలస్యం చెయ్యడానికీ మెదటికి 
వచ్చాక కూడా జాప్యం చెయ్యడానికీ తేడావుంచి 

శ ఆన్ఫసవు మీ 

“వేనా రహాస్యమా ? * 

“కాదు కాదు. అయినా-నీకు నచ్చదు కానీ-నువ్వు 
రావు కాని 

“ఎందుకో--యెక్క_డికో రవ గెంటావు. ఎనో ఇ కొర 
ణాలు భూవిసావు. అయినా నేను రానని నీకు తెలుసు, 
. ఇంకెందుకూ (కమా? * 

“నజమే;, కాని చప్పకుండా- కోరకుండా ఉండ తేక 
పోతున్నాను. కూడా నువ్వు లేకుండా యెక్కడి కిక్క. 
డికో వకుతూనూ ఉన్నాను యేమిశుమిటో చేస్తూనూ 
నువ్వు దగ్గర 
అడుగదుక్కీ -(పతీ దాల్లోనూ 


ఉన్నాన; గ్లాని మనస్సుకి ఉలాసం అేదు, 
మ్‌, 

లేనిలోటు 

కనపడు ఇంది” 


త ణత్సు ణానిక, 


“ ఈయేడాదినుంచీ నే నెలాంటి అవస్థపడుతున్నానో 
నువ్వెరగవు, ఊహించేనా నానే 


త 4 బివి శివ ఏ వివ దితి ప జి శి 136999998 


“నేనంకు నీకు లత్యుం లేదు. స్నేహం లేదు, చివరికి 
దయా” 

“నువ్వంత మాట అనకూడదు. నేను నీధృత్యుణ్ర” 

“ఆభావం నాశీ కోశంలోనూ లేదు” 

“అయి లే నీవిషయంలో నాకెలాంటి భావం ఉందో 
కక తెలవదన్న మాటి” 


కి ణా చి 


ga 


ఇ 


త. 


స 


(దబు గొ 0 |థ 


ఫ(ఖవరి 


APT చం లశ, అఆ ఇతి ద క థన త" | 

కక గ్రాంబు ara మంత్రి చూపించే లత్యానిక్కీ 
మం(తియెడల గాజు కనపరిబే లవ్యూనికీ వాలా వొడ 
ఉంది” 


ఉని ల * 8 9 అ ధి తి 6 అ 9వ అప శ కి జట అ 6 


* రాజులకోనం mils (పాణాలిక్చోస్తాన; కాని 
మంతులకు రాజు లిచ్చేవి డబ్బూ, (పళశంసలూనూ” 


ళక శా పతతి. 


బల చి అలి తి లి. ₹ ౯3 


౪ మం[తులకరోసం రాజులు ససలమూ అర్పించిన సన్ని 
జీళం |[పపంచంలో యెక్కడా లేదు” 

“పనేదో యాదాలాభంగా అన్నమాటకి నువ్వు 
బాలా యిదయిపోతున్నా వు. నాట్‌ దళం తెలునుకుంకే 
సీకీ ఉ(చేకం కలక్కపోవును. (పజావాలనం విషయంలో 
రాజుల బాధ్యత కంకు మంతుల బాధ్యత యెక్కువ... 
కదూ!” 

“నిజమే” 

“యి తే నువస్వవీధికి వెళ్ళడం బాళందాొ!”” 

“నాసితిగతులు (గహించి మరీ మాట్లాడు. ఇది 
మంవా జాలా 

“ఆలా కాదు. ఇది లాభమా నష్టమాాాా”* 

కాచాస్‌ ! ఆదీ గమనిం చతేగ్గది. నాశిల్లాసం కాసా 
వారించిపోయాక--నామనస్సు అయోమయం అయిపో 
యాక యికి నేను చేసే జేమిటీ ! * 

“అలాంటి నందర్భం యేం వచ్చిందీ యిప్పుడూ?” 

“ఆలా అడిగావు, "బౌగుంది,.....నేనిపుశు రూప 
తృవ్లతో అస్తవ్యస్త నుయిపోతున్నాను. అనుభవం 
తప్ప దీనికి సాధనం కనపడ లేదు. గొంతమట్టుశేనా దీన్ని 
జయించ లేక పోయాను 

Wenn ఇతో? 

“దీక్ష పడి తే కొంచెమేనా-కొన్ని-రోజు లేనా అణచి 
పెట్టి ఉంచవచ్చు; శాని ముందుముందు -ఒకానొక రస 
కందాయప్పట్లులో విజృంభించి ఇది అపాయకరం ఆయి 
పోతుంది” 

“సర్వమూ తెలిసిన ను వే” 


౧౯౫౫ 

“విను, . . .. . రాజ్యం నీది, లెక్కల్లో నర్వాధి కారాల 
తోటీపాటు సకలబాధ్యతలూ నీవి అయితే నువ్వు 
సాంనతూలికాతల్చ్బంమిద పరవళుడవై ఉందేటవ్వూడు 
కూడా నేను జుగర చించుకుంటూనే ఉండాలి. అస్థితి 
వచ్చాక యిక నుఖమంకే యీమిట్లీ) ఆనందం అంశు 
యీమిటీ ? కనక” 

ఈద్దక్ర చాలు, వెళ్ళు : 

“నచ్చిందా ! da 

“ఇక నిన్నడ్డుపెట్టను” 

“త్స పయిందా ! 

“అనవసరంగా ఆలన్యం అయిపోతోంది” 

“మారుభావనలో పడిపోయాను నువ్వు. లేకపోతే 
సీకిది తెలవంచదాొ ?!...... ఇది గమనించావా | 
అనుభవిం చడాని శే పుట్టన నువ్వీ లేశవయస్సులో నే రాజ 
శా ర్యాల్లో ములిగిపోవడమూూ విమమసంధులు విడ మర 
డాని శే పుట్టిన నేనిలాగ భోగలాలసతలో పడి యాతా 
లాడుతూ ఉండడవమూూ -ఇది గమ్మత్తుగా లేదూ!” 

“దక నాచనెపం లేదు. తెలునునా?* 

వెడుతున్నా. ఒక్క. సంగతి మాత్రం విను, నువ్వు 
నన్నేలేవాడవు, 'సీచేతిలో ఒక పనిముట్టుగానే ఉండ 
వలసినవాశణి చేను. కనక యెప్పు డవనరం వ స్తే అప్పుడు 
ఏతుణంలో కబురు వస్తే ఆతుణంలో రెక్కలు క ట్టుకు 
వాలాను” 

Cs అం అథి 68 అలి తం 96969 9999666 00 

“వెంకటపతీ 1 ” 

“ఏం సెలవు శూబూ +) 

“గోవిందయ్య యీడిరా ? ” 

“మేఘాలమోద యెగిరిపోయారు జేవరా !* 

“ఏమి రొతురా !” 

“ఫిరంగికి. కూడా అందరు, బాబూ గోవిందయ్య 
గారు 

“మనన్సుళో 2” 

“ఒక్క అడుగు ముంజే ఉంటారు (వభూ ! ” 
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సుఖం 


శాధ్యత మిద వడీజాశానే 


యి 

రాయజగపతిమవో రాజుకి గోవిందయ్య చాక చక్యం 
పూ ర్రిగా తెలును, “జేశాటనం పండితమిత్రతా చి 
అనే సిదాంతం కూడా అశను బాగా యెకుగునుం 


శాని-వమయితే యేం? అతగాడికి గోవిందయ్యని 
గురించి తీరని 'బెంగవట్టుకుంది. | 
రాయజగపతికీ తిమ్మాజగపతి ఒక్కడే. కొడుకు, 


రామయా మాత్యుడికి కూడా గో వందయ్య ఒక్క_జీ ' 
ఫోడుకు, 

తరత రాలకనుంచి ఆవంక్లం (పజూపాలనమరాొ ౦౫౮ 
నంకం మం(తొంగమూ నికహిస్తున్నాయి, 

తాను ముసలివా డబిపోతుశ్నాడు, అబి శే, అం 
దుకు పిచారం తేకు మహో రాడోకి, తిమ్ముజగపశికి పట్టా 
భిపేకం చెయ్యవలసిన రోజు సమిోాపిస్తోంది. అశ నంను 
శిప్పుజెప్లు డని యెనుకుచరూస్తుశన్నాడు; కాని తిమ్ముజగ 
పతి రాజమిలే మరి మంతి! 

ఇది యిలా ఉండగా : 

గోవిందయ్య అస్తమానూ వేశ్యావాటికలో నీ ఉం 
డడం చూస్తూడఉండిన్నీ రామయామాత్యు దేమీ కలగ 
చేనుకోనడం లేదు. చిపరికి చీమకుట్టిన్టు కూడా లేదత 
నికి, ఇదికూడా రాజుకి ఉక్కురివిక్కిరి కలిగిస్తోంది. 

ఒకనాడు రాజూ మంతీ కోటలోపలే (పవారీనోడ 
దగ్గిరగా వచారు చేస్తున్నారు. అప్పటి కింక జాము 
పొద్దు పూర్తిగా లేదు. వమికేమిటో గొడవలు వెళ్ళి 
పోతున్నాయి. ఉన్నట్టుండగా మవోరాజుకి వాశాత్తుగా 
యిీసంగతి తలవుకి వచ్చింది. 

“అయి తేనూ--నోవింద య్య సంగ తి యేమేనా చూస్తు 


న్నావా తీ 
“తేను మవువోరాజూ ! ” 
లు లేదూ 1)” 
ఉక జీ6 డీ” 


ఉవ్పులిపోయించా యేమిటి సీకు + * 
[ష్‌ ఈ నేదు మసో(పభూ | 2 


ఆం 


“అయికే నాకు పోయించన్న మూట మతి” 

ఉలద్రీ లేదు జగత్చభూ ! ” 

“ఆంత ఆశ్చర్యానికి కారణం నాకు జోధవడడం 
శీదు (పభూ 1” 

జ ..నీకూ గోవిందయ్యకీ యేమేనా మూట 
వట్టింపులు-” 
లో “నాజన్న్మలో అలాంటి జాళ్ళాగ్యం తిటస్టించదు 


జీవా!” 


కలం ఉళొ థి 9) 


9౪ ల అఆ 9 664664 


“వీలినవారి ఉద్దేశం యేమిటో నాకు అవగాహాన 
శానడం లేదండీ * 

“సీకొడుకు వెడిపోతున్నాడు--వెడిపోతున్నా దేమి 
౯ టింకా మెల్లిగా చెడిపోయాడు” 
కలేదు మహారాజా ఎంతమాత్రమూ లేదు ” 


పు కక ళు 9x స్టా అ జా MI 


2 న * నో 


mre “rf ఇ 66 వం 


“శ్రమతో వోస్యాలా మహో(వభూ నాకు ) నాకొడుకు 
డిపోలేదు. వెడిపోవడమున్న్నూ లేదు. చెడిపోడు 
కూడానూ. తమకి ఆవిచారం అక్కరలేదు. నకలవివ. 
యాల్లోనూ నాకొడుక ముందు నేను తీసికట్టుగా ఉన్నాను. 
నాకడువు- మళ్ళీ ఆయుగంధరుడు అవతరించాడు. 
వ ఆదాగణక్య(వజ్ఞ మళ్ళీ (పజలు క ఖ్ళ్ళారా చూసారు జగ 
త్ప్రఖా !” 

“బదెక్క_డి ధోరిణోయ్‌ ! 

“ఇందులో యేమో అజ్ఞానం కాని, అనత్యం శాని 
శీదు బేవా 1!” 

“నవ్వు తపూడారిలో ఉన్నావు సుమా” 

“తేద ండ్తి” 


“కికొడుకు తరుచు యొక (డుంటున్నా డో---అటేనా 


తెలుసునా నీకు) 
క. త్రం, వేళ్యావాటికలో ఉంటున్నాడు మహా 


| రాజా” 


వబుజ్ఞార (ధ్ర 


రీ(ఖభరి 


“ఆది చెడిపోవడం కాదూ | * 

“ జేళ్యానంపర్కం నేను నమర్థించను; శాని నాథొ 
దుకు చెడిపోడు మవో(వభూ !”” 6 

గను వ్వేం చెబుతున్నావో "తెలిసే మాట్టాడుతు 
న్నావా)”” 

“వలినవారు పరీత చేయించవచ్చు” 

“పరీశ్షీ ంచవచ్చా 2 

“శ్రమకి అడ్డేమిటి భూలోక జేవేందా ! * 

“అయితే ఇప్పుడే కానిద్దా మొసని,........0.. 
నువ్వు కూడానే ఉండాలిసుమూ”” 

“మవో(వసాదం౦ి 

కనునన్నల్లో నీ మెలగుతూ ఉన్న నౌాకర్ని పిలిచి, 
మజోరాజ్యు “వెళ్ళి గోవిందయ్యని నుంచున్న పాళంగా 
తీనుకురారా” అని ఆజ్ఞాపించి మంత్రిని వెంట బెట్టుకుని 
హానుమంతబురుజుమోద కీ శ నొవస్నొడు, 


5 

చారిపొడూగునా రాజు ఆలోచిస్తూనే ఉన్నాడు. 
కూచున్న తరవాత కూడా పదినిమిపూల దాకా మాట్లా 
డలేదు. 

“సధ ర్భం యేమిటో శాని-ము తనికి నువ్వు 
తప్పుచారిలో ఉన్నావు. వేశ్యాసహనాసంవల్ల తను 
వోని, మొనసష్టంలాఒక శేమిటి ! సీికొడుకు కూడా 
సీచాటున అఆపన్కీ ౧ాపనీ నిర్వహించడం అవసర మైన 
రోజు లివి, నాకొడుకు చూశావా శార్యనిర్యవాణం 
యెంత (శ్రద్దగా చేర్చుకుంటున్నాడో pe 

“యువరాజావారి (ప్రతిభ సామాన్యం కాదు. అయి 
శే నాకొడుకుటానిశితవతిభకి అభ్యాసంతో పని 
ఉండదు మజోరొజా”” 


కర్ర 666664 23 


జ*ళార్యనిర్వహణం నాకర్ల వని, చెయ్యి తిరగవలసింది 
వాళ్లకి, స్టీతిగతులను పట్టి శార్యాలు నిర్ణ యిస్తూ ఉండ 
డమే రాజుకీ మంతికీ పని, ఎవ్వూ డేది యెలా పరిణ 
మిస్తుండో డా న్ననుసరించి కల్పన, దానికి ఒకచారీ 


యాతో 


"కన్నూ ---అభూకశల్పనలకి అభ్యాసం యేమిటి జగ 
కఖా!” 

నా ప్రీలోలుతాాో 

కచి త్తం మవోరాజూ! నాళొడుకు (ప్రస్తుతం ఊఊలోలు 
డుగా ఉండడం వాస్తవమే; కానిాో 

సరిగా యిగాసమయంలో నౌకరు వచ్చి *గోవిం 
దయ్యగారు వసాను వద మన్నారు బాబయ్యా” అని 
'చెప్పాదు. 

నవ్వు వెళ్ళాటప్పటి కేంచేన్తున్నాడురా ?* 

“చి త్రం జీ-వ-రా...... జ 


ఉప్ప 


“చి త్తం చిత్తం మహా(పభూ! నలుగురు బోగం 


విల్లల మధ్య కూ దున్నారండీ గోవిందయ్య గారు”? 

కడ భూరి” 

కఒక్రపిల్ల బౌబుగారి ఒడిలో పడుకుని కిచకిచలా 
డుతూ కబుర్లు చెబుతోంది జేవరాశో 

కళజ జీ?” 

“చుట్టూ ఉన్న నలుగురు పిల్లలూ తమలపాకులు 
చిలకలు చుట్టి అందిస్తున్నారు మవో రాజూ ! * 

ఉ ఇ/ధంది 

“గేవిందయ్యగారు రెండుజేతులతోటీ అందుకుంటు 
న్నారు చొబయ్యా” 

కణెండు వేతులతోటీనా? * 

“చి త్తం బాబయ్యా?” 

“అయి లే---రెండుచేతులతోటీ నోట ఉంచుకుంటు 
న్నాడు కదూ?” 

“లేదులేదు మవో(ప్రభూ! కుడిచేతో పుచ్చుకున్నదీ 
కుడివేతో టే నోట ఉంచుకుంటున్నారు, యెడంచేత్తో 
పుచ్చుకున్నదీ కుడిచేతోట నోట ఉంచుకుంటున్నా 
రండి? 

మంతి గళీ మని ఆందుకుని “నాకొడుకు "చెడిపో 
లేదు మహాప్రభూ! చెడిపోడు మహారాజూ” అన్నాడు. 


కవపిటోయ్‌ నున్వనేదీ! జి 
§ 


బాధ్యత మిద నడీదాశా నే 


కోణ 


“ఎడమచేతో యేదీ నోట ఉంచుకోజాడ దన్న 
సంగతి వరవళుడై ఉండిన్నీ నాకొడుకు మరిచిపోలేదు, 
ఈకి"చిత్య పరిజ్ఞాన మే నాకీ ధైర్యం కలిగించింది (ప్రభా! 

మవోరాజు కేమో పాలుపో లేదు. “అయినా చూ 
స్తాం శాదూ)* అంటూ యెొదటకి చూడగా దూరాన 
గరం వసోంది. పచ్చని మైదానంమిద తెంని గుర 
మూ, తెల్ల ని గురంమిోద చీనాంబరఛారీ, అతనిమీద 
నృద్ధ భానుని గొరకిరణాలూా--దాలా దర్శనీయం | 
ఉంది ఆదృళ్యం. పైగా మనోవేగంతో వస్తున్నాడు 
గోవిందయ్య. గురం కాళ్లు నేలమోాద అనుతున్నా యో 
"లేదో యేమో తెలనడంలేదు. 

వినడమే కాని మహోరా జెప్పుడూ గోవిందయ్య 
స్వారి చూడలేదు. గామ మామాత్యుడికి కూడా యిది 
అదృష్టవూర్వమే; శాని తతిమ్మా అన్నింటా కొడుకు 
చురుకుతనం కళ్ళారా చూస్తూవుండడంవల్ల ఆతని కిది 
పరిచితంలాగే వుంది, 

మవోరాజు రెప్ప వాల్చకుండా చూస్తున్నాడు. 

కోటకి కూత వేటుదూరంలో ఒక కాలవ వుంది.అది 
చాలా వెడల్పయించే; కాని అప్పు డందులో (వవాహం 
లేదు. దానిమోద వంతెన ఉంది, కాని దిగువకి వెళ్ళి 
మళీ యెగువకి రావాలి. 

) కాలవలో పడిపో తాడు, చూసా చేసిరా” అని 
ఘవోరాజు కంగారుపడుతూ లేచాడు; కాని మ 2 
పూశాటప్పటికి గ్నుగం కాలవదాశేసి కన్నుమూసి 
శతెరిచేటవ్నటికి సింవాచ్యారంలో (ప్రవేశించింది. 

రాజు మళ్ళీ కూచునేటప్పటికి గోవిందయ్య వచ్చి తం 
(డికి నమన్కరించి. చేతులు కట్టుకుని రాజాయమెదట 
నుంచున్నాడు. 


లో 
రామయామాత్యుడు తనని కానట్టు మొగం వంచు 
కుస్కీ చెవులు అప్పగించీ కూచున్నాడు, గుండెల 
దూనుకుపోయేటట్లు ఒక్కమాటు గంభీరంగా చూూః 
మహారాజు అందుకున్నాడు. 


ళం (వబు ద్ద o (ధ ఫీ(బవరి 


టనాశీవింద 

“ది తం మవహోా్యవభూ”” 

కఏమిటోయ్‌ విశేపాలూ?!” 

కఏలిన వోరి సెల వయిం దని నాకరు తొండలువిడీ 
వీంచగా చేతనయినంత తొరగా దర్శనానికి వచ్చాను 
మహారాజా? 

చాలా అవనర మయిన పనిలో నిమగ్నుడవె 
న్నట్టున్నావు పాపం” 


“మాట్లాడ వేం! * ° 

“నిజం చెప్పడం అవినయం అనిపించుకో దని 
ధైర్యంతో విన్నవించుకుంటున్నాను. పనిలేని వీల్లలకి 
ఎందులో (ప్రవేశించినా అది అత్యవనరమయిన వనే 


జగత్పభూో 


దాపరికం లేకుండా (పవ ర్లీంచడమే నా అలవాటు, 
నానోటనే వినా లనిాాో స 

“అయి చే. +... అవసరం వాలా వచ్చిం దిప్పుడుో 

“చేతులు కట్టుకుని సేవలు చేసుకుంటాను మహో 
(వభూ” 

గశోమేమూ మానాయనా అరు నెలలు విశ్రాంతి 
వుచ్చుళో తలిచాము”” 

*వలినవారి చి త్తం” 

“మల్లీ రాజకా ర్యాల్లో (పవేశించేదాకా అబ్బాయి 
శాజూూ నువ్వు మంటతివీసీ* 

“జగ త్రభువుల ఆను[గవోనికి పరవశుణ్ణవ్రుతున్నా ను, 
మహో(పసాదం” 


కళ 


తత అలి తం అపు వం?) 


“ ఈదుడుకుపిల్ల వాడిమోద (పభువులకు కలిగిన నమ్మ 
కానికి విస్మయం కలుగుతోంది. మూతండ్రిగారికి చేదోడు 
శాగలిగినందుకు ఆనందమున్న్నూ కలుగుతోంది. (పభు 
వుల మనస్సు కరిగేటట్లు (పవర్తించడానికి పూనుకుం 
టానుీ 

ఈ కర్రి వెళ్ళి పో”) 


*చది నం, చిత్తం. చిన్నమవోరాజూవారి దర్శనం 
ఈజీ అట 
“జీపు ఉదయం నుంచిదొ 
“చి త్రం అప్పుడే చేసుకుంటాను మహీరాజూ 
గోవిందయ్య మపోరాజు యెదట శిరస్సువంచ్చి తండి 
కాళ్లు కళ్ళకద్దుకుని, వెనక్కీ. వెన కి, నడుస్తూ బురుజు 


దిగాడు, 
4 «4 శ ఖః త 


గు[రం మళ్లీ మైదానంమోద (వత్యతుం అయింది; 
కాని యించాకటి చురుకు లేదు. బేడీలు తగిలించినట్టు 
"కాళ్లు అతిఛారంగా యెత్తుతో ౦ దది, 

ఇందాకా శణంలో "వెనకబడ్డ కాలవ యిప్పుడు 
అరగడియకి సమివపించింది. వెంటనే సరం నిలిచిపో 
యింది, 

గోవిందయ్య ఒక్క_మాటు అటూ యిటూ చూస్కి 
గురం దిగి కళ్లెం పట్టుకుని కాలవలో నడిపించుకు వెళ్ళి 
ఒడెక్సి. మెల్లి గా--కావీగా గురంకూడా యెక్కాడుం 

మవోరాజు కళ్లు మెరుపులు కమ్మాయి, 

ఉల-జ్రీం? కో 

“ఏమిటి మహో(వభూ! ” 

“గేవిందయ్య గుర్రం దిగాడేం? ” 

“కాలవ అడ్డువచ్చింది మహాప్రభూ! * 

“ఇందాకా దాటించుకువచ్చాడు కాదూ?!” 

“అప్పుడు మం(తిళొడుకు మాత్రమే కనక” 

“ఇప్పుడు! 9) 

“మహోమనమం శే కాదా మహాప్రభూ)” 

మహారాజు చకితు డైనాడు. మళ్ళీ చూడగా గోవి 
దయ్య యింటి కేసి బయలు బేరినాడు: 

“అలా మెక్క-_డకీ!” 

“ఇంటికి పెడుతున్నాడు మహో(వఖా” 

“జోగంఏీధికి వెళ్ళడూ?” 

“ఇక యీజన్మలో కాదు మహో రాజూ”! 


కళ్ళ తి కింత 9 అఉతిల అ లిం అతింి ల ఉలి 469299? 
కకం 6 “ఇతరం అతత? 


“అయి తే విళ్ళాటస్పుడ వం తెనమిీదనుంచి శాక 
శొలవ దిగి చెళ్లాజేం!” 


౧౯౩౫ 

“ఇందాకా యేలినవారి క ళ్గ యెదట తన పొగరు 
మో ర్రనం చూవీంచాడు, ఇప్పు డందుకు తమావణ 
చెప్పుకున్నాడు జగ్యత్పభూ!” 

“వఏమన్నావ్రూా!” 

“నాకొడుకు మహోనమరం్మతిపదవి నిర్వహించడానికి 
తనకి గల అర్హ త చరూవీంచుకున్నా డు నువోరాజాో 


“నోవిందయ్య శక్తియుక్తులు కని పెట్ట లేక పోయాను 
సుమా” 

“ఇప్పటిదాకా అవసరం లేకపోయింది జగ(త్సభూ” 

“పారపాటి _ * 

“తమ రలా “సిలనివ్యడం ధర్మమా?” 

శక్షరొొడుకు శ కి యుకులకు తగిన 
నాళొడుకునో న 

“వమురు అరిశయో కు కులు సెలపిస్తున్నారు. యువ 
రాజావారి (వజ్ఞ కూడా నివ్రరుకస్పిన నిషులాగ (వచ్చ 
న్నమె ఉంది మవోరాజూ [| * 

“. ..= = =గోవిందయ్యని పట్టి నువ్వూ, నీకంళు 
నేనూ, నాకంెటీ తిమ్మజగపలీ అదృష్టవంతుల మోయ్‌” 

“ఏలినవారికి మామిద ఉన్న అన్నగవాం యిలా 
అనిపిస్తోంది” 

“లంకా బాగానే ఉంది; కాని పాతనిబారం పోయి 
థొ త్రవిచారం పట్టుకుంది” 

టా సిలవివ్పించండి” 

ఉన్సీర్థొడ్సుక్కి. సుఖం లేకుండా చేశాను, పాలబుగ్గల 
వాణ్ణి 'యినపచేతులతో పిసికేశాను* 

“మావంశం వత్పివాయివారిని సేవించడాని శీర్చ 
డింది. నాళొడుకుమిోద కూడా యీలిన వారికి అనుగహాం 
కలగడం నా అదృష్టం. me | నొాజన్థు సఫల 
మయింది 

“మరి నాజన్గనాట యీమిటీ ? ”” 

ఈ ఏలీస వారు కారణజన్నులే కాదా మహారాజా!” 

“నాకో సంకల్పం కలుగుతోంతోయ్‌!” 


రొజు కాడోయి 


బాధ్యత మొద బడీదాశా జ 


కచి త్రం” 

“నువ్వు మరోలాగ ఆనుకోనవ్ర గాని--* 

“ఎప్పు జేనా ఉంచా మహోరాజా ? ” 

నిజమే, ,..... ఈరోజు--ఈయణం మొదలు నీకొడు కే 
మహామంట(తి” 

“మపహో(పసౌదం స్వామి” 

“మరి రాజు + * 

ఉవ్‌లిన వా కే” 

ఈ ఇాదుకాదు, తిమ్ముజగపతిో 


ళళ 99 


౨6 కిం ఉ అశ చి FY ఇళ ౨ చి ళల అ వత ఉం అతి 


“ఏం అలా తెల్పపోతావేం) ౫” 

“గిమరు సెలవిచ్చేది-” 

“అక్ష రాలా ఉచితంగా ఉంది. నాకు గోవిందయ్య 
మహామం(తి అయితే యై యెలా ఉంటుందో “తెలు 
నునా?” 

“పవఖినవారీ సె సిలవివ్యాలి” 

“మునీలి మొగుడికి పడుచు పెళ్ళాంాశో 

“వద్దువద్దు, మహారాజా ! తమ రలా సెలవిప్పించడం 
చేను విన లేను” 

“ఇక చర్చవద్దు. ఇది యిలా జరిగితీరవలసింజే. . =... 
నాకొడుక్క, నీళొడుకీ;. కూడా (పాక్షిక నంది 
ఖత కూడా చక్క.గా తెలిసిందో " 

Sass Maes పటే \ 

oa డబ్బ య్యేళ్ళు నిండాక- కొడుకులు చేరి క ంది' 
వచ్చాకకూడా మనం ఉట్టికట్టుకు ఊరీగడం అనేక 
విధాల అనుచితం” 


కక 99 


టమ గా మనం పూర్వ కాలపువాళ్ళం. ఈకాలం మన 
వీల లిదిొ 
మ్‌. 

కరఘునంశముహోరాజుల అంశ అంతా తమలో కన 
పడుతోంది మహో రాజూ 

“పట్టాభిపేశ్యపయ క్నాలు తొరగా సాగించు” 


(ఈకథలో తస్తువు తరతరాలనుంచి 5 వాడుకలో ఉంది, 
రదననుటుశి నాది. శీ. సు, శ్ర) 
అ 


rr Pr వనన 


ఆం ధ్ర లు నాట్యకళ 


ఫిబ్రవరి 


X రిమెళ్ళ సత్యనారా యణగారు బి, ఏ 


జాట్యకళ అన్నది పతీజేళంలోనూ, (పతీజాతిలోనూ, (పతీభావ 
లోనూ పూర్వళశెఅం నుంచీ వుంటూ వున్నది. ఇప్పుడూ ఊన్నది, 
అయిరే యుగయుగానికీ దానిలో అనేకపరినర్దనలు జరుగుతున్నవి. 
శబరులు, ఖిల్లులు, కోదులు మొదలగువారు బారిఫాషలలో ఏవో 
పాడుతూ ఆడుతూ, సంభాపణలు జరుళ్రతూ, మద్ద్జెలలు 
తాళ్ళలు గ జైలు కంకణాల చప్పుళ్ళతో యేవో ఇతిహాసాలు శ్‌ చ్చీ 
ంటాద్‌ ఆవి వారికెంతో అనందంగా వుంటాయి. అభాష 
"తెలియకపోయినా మనకీ అనందం౦ంశానే వుంటాయి. అభాష ఆ 
పాట, అన్ఫర్యం, అఆఆయ, ఆ అభినయం ఆంత సక్రమంగా వారి 
కెట్రావచ్చాయో అళ్ళర్య మవుతుంది, ఈ మాతం నేర్చుకుంటకు 
మన నటులు ఆద్దాలదగ్గర నిల్చుని, గురువుల దగ్గర "జీర్చుకొని, అను 


ట్‌ అను. చూచుకొని నానా కాప ఠయం పవివలనివస్తున్నది దీనిని 
బటి చూసే నాటకకళ కీ వాగరకరకీ యీమో సంపంధము లేదనీ, 


ఎంత ఆచాగ రక మైన జూ కె చా ఏదో అనిర్వ చనీయమెన ఆనందం 
కూర్చే నాట్యక ₹ నసవా?౦గా వుంటుందనీ, నాగరకులై తే చానికీ 
అత్సణములు[వానీ, శిక్షణములుచేనీ (పదర్శవములు సలిపి తమ (పా 
క స్యమును తౌము ఛాటుకొని కీ రిమంతులు కౌగలరనీ లేకపోతే 
అట్టి ఆవకొళనూలు వారికి చిక్క_వసీ మాత్రమే మననునుకో వాలి. 
ఇక మనకు తెలియని భాషలలోనుం-ఏ తెలియని గాధలలోనుం 
వీ తెలిసిన భాషలలోకీ తెలినిన గాధఅలోకీ వద్దాము. "తెలుగులో 
ఆడవిజూాశులవారు చెంచితకభలు మొద లె నవి ఆడుతారు, చారికి 


(శీకృపమూ 6 అంటే ఏయే ఆకారంతో ; వ్రండవాలో, ఎటువంటి 
భావాలుండవాలో, ఎటువంటి సుణతాలుంగవాలో, ఎటువంటి 


రస౫ హణపారీణు డై వ్రండవాలో, ఎటువంటి పరివారమి(రళ్యతు 
సమేతుడై ౦డచాలో, ఎటువంటి కథలు అతిని మవాత్తును విశదం 
చయ? లవో చక్క. గా తెలిసినట్టు తోస్తుంది అధునిక నాగరకత 
కలుష తేద్భపీకీ కల్పితవిమర్శనా నూ(ద్రములకూ ఆహంకెరభరి 
తపై.. సిగ్రాంతము. అహా అదంతా ఒక వెట్హివెంగ భప్ప వ్యవహారం 
లాగా మనమంతా యన లా లాగా కనిపించినా, సద్విమర్శకుఅ 
కుండవలనిన తాడాత్మ్యభావంతోనూ, రస్యగవాణపారీణుల కుండ 
వలనీన అనందదృషి తోనూ పరిశీలిసే చాట్య॥ ళా జేవత వారికుచిత 
మెన న్వరూపముతో వారికిని పత్యక్ష మై, మాటలలోను పాట 
అలోను అటలఅలలోను రనవంతమ. గా వ్యాపించి వారి నొనందపర 
వశులను -నీ చూపరులనుగూడ ఆనందపరవశుఅను గా ఒనం౦ బే 
దనుట కౌటంకం లేదు ఈ విధంగానే గారీశంకకుఆ కథలు వళ్ళీ 
ను,బహ్బ ణ్యేళశ్యారుల కధలు, మరి మొన్నో మనోవార మెన ఇాధలం 
సంపూర్ణ క సతుందిలము లై 9 అజ్జాతళ వీళ్వరుల వాక్కు.అలో పుట్టి 
నటుల ఆధఫినయలముఖలో జెలనీ, పాటలలో పాటీ, (పదర్శనము 
అలో “"సిలళొని దర్శక లోకము శానందపొరాచారములో నుంవే 
వనడానికీ సంజేవాం లేదు, తిండి తిస్పలకోనకు ళిట్లాటలు కొట్ల 


టలం కోసము పోటీ నియమికశొలఅం పోగా మిగిలినకొఅనములో 
వారు అందులో (పవీణుఅను చూచి అ శళఅను జీర్చుకోని ఆడి ఆ 
నందముత్రో తేలి యీ కపటభూలోకనును మజచిపోతూవుంజే 
వారు. వారిలో న్నేహాలతలం, ఐకమత్యము, 'సంఘీఖావము, అత్మ 
బలము దీమొపటుత్వము "నెలకొని వీరనరులె, ఉదారులై 
సీతిమంతులై, మనము ఇాగరకు అనుకునే ఊన్నరజాతుఅవారిత్‌ 
సమానమైన అంతస్తుకు వచ్చారంటే చారు ఈ చాట్యక శౌముగత్వ 
ముఅవల్ల కే అట్లు తయారై చారు కౌని మనము వారినిగూర్చి చేసే 
నంధభునసంన్క-ర ణలం, రాజకీయహాక్కు_లం, సన కసాభాగ ట్రం కోసం 
"పెట్టుబడి దారుల తోటలలోకి గనులలోకి రొగునుతిచేసే బానిస 
వ్యాపారములు కూలిపనుఅపలన కెదని మనము న మ్మవచ్చును. ఆను 
ళ్ళతమె వన్తూవుగ్న చారి నంపదాఢతజీవనంలో మనస్వార ౦ ఆవాం 
"కారం కొజకు నునము మనము (బేలంెపేట్లి మనమౌదిరి బొమ్మలు 
గానే మార్చే (పయక్నాలనల వాళ్ళని మతీంత రసాభాసము చేశా 
మో లేశ ఉన్నతులను చేశామో సంళయాస్పద మైన విషయము, 
ఉన్న తజాతు అనుకొనబజేవారితో బలవంతంగా గాక స్వతన్ఫిద్ధం 
గా కలి పరిచయమువల్ల చారియొక్క... గాథలు సం(పదాయనులు 
అళయములు కొన్ని తనులోకి (ప్రవహిన్తూవుంకే చాటికికాడ బారు 
ఠమ న్వతన్సిదమెన అటలు పాటలు అభినయములతో స్వాగత 
మిస్తూవుం డేవారు అఆవాంశౌరదూషితులు కొని ఈ _తనుజాతుల 
వారు కూడా చారి గాథలకు, పొటం౭కు, నటననులకు తగల 
య భానుకూలంగా తను సౌహీత్యమ.లలోకి, నం్యసదాయ ముఅలో$ 
జొప్పించి వారి వారికి గఅ ఆంతరమ. లకు వం తెనలుగ టి పరస్పరాఛి 
మానవిగ్ఞాననులకు చారి కల్పించేవారు 


మన పురాణములలోనికి కొన్ని అనాగరక గాధలు, వారి గాథల 
లోనికి కొన్ని మనపొరాణిక కథలు చొచ్చుకొనివచ్చి, కొన్ని అభా 
రవ్యవహోరములలో వారికీ మనకీ కొన్ని భేడాలుండనలసిన రీతిగా 
ఉన్నా, వారినీ మననీ ఒక భారతజూలీయతా పకాకము[కింద సోద 
రగణమువలె తాండవించునట్లు చేశాయంిటే వారికీ నునా ఒకరి 
యెడల ఒకరికి గల యభిమానగారమాఅవల్ల శే కాని జేజంకోరణ 
ము చేరను కౌదని నునమాహీంచుకోవాలి. మనపండితులు మనఫురా 
అమలు, క ర్మశెండలు, ధర్మశాన్ర్రునులు జేచాంఠరనూలు మొదలగు 
చానిలోని మ నమంతటినీ రేట తెలుగు పద్యముఅలోను, పాటల 
లోను, వారిక ధలలోను యత శానములలోను పాడి (పదర్శించడం 
వల్ల వాటి కత్వం నిరష్‌రకుతుఅక హాడా షపవహీంచి వారి నాళ 
రి ౦చి, వారిలో జీర్ణ మె, వారీ పదకవిర్వములు (పదర్శనముఖలో 
మాడా జెలసీ వారిని ఊన్నరులుగా చేని మనకు సమీసంలోకి 
శె స్చేవి, నునపండితులం రనీకుఆం, (శీదుంకులం, 'రాజులం మెంద లయిన 
వారు రసకుంతో రనులో జీ కప్ప దెజక్క-డా లేదనుకోక, ఇాట్య 


ఉగ్‌ 3A 


శళకు తొము మామే హాద్దుశౌని నముతీయెక్క. డా వుండదనుకోక 
వీరి ఆటలను పాటలను హాడ మెచ్చుచు అదరించుచు పండుగల 
యందు పబ్బముఅయందు, శుభములయంను ళోభనములయందు, 
దర్చారులందు పౌధారణ సభలయందు ఆదరించి (పోత్సహీంచుట 
వల్లనే అవ్వియు మన కళలతో పౌటు (ప్రక్క. (పక్క-న వర్ధిల్లి చు 
నింపకుండ శాణించుచున్న వి, నిజ మెన కళ కొని స[పదాయము 
శాని తోడి కళాసంపదాయ మునకు రూఫుమాయకుండ అభివృద్ధి 
పాందుట కవశెళములు సృజించుచుండుటలో నే రాణీంచును ఇదీ 
యీ భారతిసం(పజాయమునకును ఆన్యసం(పదాయ 1 నకును గల 
(పఖేదము. ఆన్యనం,పదాయములు ఆభివృద్ధి పేర, సంస్క రణము 
"పేర, పరివ ర్హనము చీర, శుద్ధి తేక కన్వర్ష ను (Conversion) “పేర 
ఇరరసంప దాయములలోని * పులులను “దూడనొల్లక చూడ నేరక 
తాం యుత్క్ఫెష్షము అమ నసాలకొరముతో వాసన్‌ వెచీపివేని 
వాటి శ గముతమాన తోము ఎ కును "పెట్టుకొని పర పాలింపగోగు 
ను, భారతనం(పదాయము సుఎఎణము (బవ్మామున లె సర్వవ్యాప 
మనియు. ఏ నంప్రడాయచు నకైనను “కౌలవళమున నంశుడి కలు 
షమ సవాజముగాక తాత్కాలిక మనియు సంకరదోషమనియు (గ 
హీంచి అన్ని సం్యపదాయనుల నాదరించి అన్నింటిలోని దొస 
గులును తమంతట లావే రాలిపోవుట శవళకొళములు 
కల్పించు చుండును. భారతసం([పదాయ మితరనులను తమ 
లాగ మార్చకుంశేు వారికీ ము క్రిలేదని కొని, ఇతరములలొా 
తాను మారకుంటే తనకు గతిలేదని శెని ఒకనాటికిన నమ్ము, 
ఇందుచత నే భాగత జీళశమునకు స్వతిన్సిద్ధ మైన వై దకమతిను ఇతరు 
లకు ముదలువేనీ తనలోకి మార్చుకోేవడంకోసం డబ్బు దండుగ 
పెట్టలేదు, ఆకల "నెఆచూపలేగు, క చతీదూనీ మానవ రక్షమును 
(పవహింపం జేయ లేదు. అటే భారతకళలు శిల్పములు మొదలగునవి 
సమస్త సంప్రదాయమ.లకును 'సొనమిచ్చుటలో నే రాణించినవిగాని 
జేనినిగాని సంవారించలేను, అనాదరణ చేయలేదు, నంకరము 
చేయలేదు. భారత సం(పచాయము మతీమునంచైననుసరే, సంఘము 
నంధటైనను సరే, కళలయందైనను సకే, జాతి భేదముల నంగీకరిం 
చునుగాని సంకర దోషములను సహించదు, సంహరణ మసలే 
దానికి కిటదు, ఈ కెరణముల'చేత మన భారతజూతీయ నాట్యకళ 
శుదమాథు అనుకొనబజే ఆడవి జూతులనుండి నేటివరకు ఎన్నెన్ని 
యుచ్చములు పతనములు మార్పులు పాంబినో అన్నింటితో 
ఇచ్చట కెననగును, పాశ్చాత్య నాగరకతా అషమషణ మగు ఆఅవాం 
కౌరము మన కవులు నటులు దర్శకులు విమర్శకులు మొదలగువారిలో 
(పజేకించిన నాటినుం చీ, మనమాడుతున్న ఫక్కీ-వొళ గ్రాటీ ఉర్మ 
ప్రమెనది, ఇంగ్లీషుస్టేజీకి చాలా దగ్గర గావ్రన్న దిని వూహించి, 
ఇంకె చానిలా౫ో “ చేనేచానని శీవళం గద్య నాటకెలతోను 
సాంఘీక చర్యలతో నింెపీేదానునే వూసాలం మనకు పుట్టుకొస్తు 
న్నాయి; తేక్కి-న విధనూలెన (పదర్శనములు న నాట్య 
త్రి 


ళా (ధు లు-నో ట్య కళ 
ప్రి 
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ములు, వీధి నాటక మాలు, బొన్ములాటలు, ఫాగోతములు, వారి 
క థలం-- మొదలగు వానియెడల నిరసనతు ఫుట్టుచున్నది. కని 
ఇంతవరకూ ఇన్ని విధములైన (ప్రదర్శనములకా సమాచాదరణోత్సా 
వాముతో పెద్దింటివార చే3 చిన్నింటి వారిచేక దర్శింపయణుడుతూ 
వుండేవి. అం|ధశాటక క భాపరిషళ్తువారు సాంఘీక నాటక మునకు 
ఈెమియ్యదలచుకున్న (పోత్సావాముతో బాటు ఈ యేడాది యత్న 
గానమునుచాడ ఆదరించినంగుకు దాని వుుహిమనుగు ర్లించి (ప్రజలకు 
చాటినందుకు ధన్యులు. వ చ్చేపరిషత్తు కుండి బొమ్మలాటలకు, వీధి 
నాట్యములకు, మంచి వారకభలకుకూడ అదర మెంనంగి శిధిలమగు 
చున్న జాతీయ నాట్యకళలకు వూర్గజీవనము నొసంఎగ వలెను. 
నాటకళ ళా పరషత్తువారు కొని, మరోరకము "పెద్దవి ద్వాంసులు 
కాని వాటి నాదరిందక పోయినంతేనూ[తేయున ఆవి పుా ర్తిగా 
చచ్చిపోవునని మనము భయ వడనక్క్‌..రలేగు కౌని "పెద్దవారు వీనిని 
గూర్చి ఆలక్యుము చేస్తే తక్కి-నవారికి కూ డా వీటియంవు ఆగారము 
కలుగుతుంది, లేదా పెద్దవారి క నిరీఫక్కీ-లు పీొందూసౌనీ ఫక్కీ-లు 
వీుకూ-డా అవలంబించి వారిక ళలలోకి చొప్పింఏ వాటిని క లిరీ 
వేసీ అసలు రూపము మానిపోయేటట్లు చెస్తారు. గత పరిషత్తులో 
జరిగిన కూదచివూడివారి (సా-చీన నాట్యక ళా _పదర్శనములలో 
(పస్తురఫు చౌక చారు నాటక రాగాలు అభఖినయాలు (పవేశించడం. 
చూస్తే చాలామందికి విచారరికలిగింది. ఈ లాగున కఅపకపోతే 
ఇప్పుటి రనీకలోకమునకు నచ్చదనీ, ఇట్లు కలపడమే (పళ సమ! 
పాపము! వారూహించి, వారి (పాచీన నాట్యకళ నీవిధంగా 
మాడర్నుజా చేయబూని దాని నిజస్పరూపమునకు వికౌరము 
'తెచ్చినారు, ఈలోపమును కొందరు వారికి చూపించినప్పుడు వారు 
మిక్కీ._లీ సంతోషించి వెంటే దిద్దుకుంటామని చెపి నారు. ఈలాటి 
చూదెంచ్నబేషను లోపాలే మన తెలుగునాడు సహారికథలలోకి, 
బొన్ములాటలలోకి, వీధిపాటలలోకి కాడా చొచ్చుకొని వస్తు 
న్నాయి. ఇటువంటి మూడరై్నై బేషనువల్ల మన నాటక రంగమే 
యొంతఠవరకు అభివృది పొందిందో లేశ దిగచారిపోతోందో నిర్గ 
యించడం కష్టంగావుంళు ఎికళ లలోకి కూడా ఇది (పాకిందంటీ 
రమెంత విచారకరము! మన వారికథలలోకి హిందూస్తానీ క తేకాక 
పీందూస్తోనీ పాటలే దూరి పోతున్నాయి. వినేవారికి ఆవి ఆం 
కాకున్నా (కొ త్తకనుక వారిచుట్లూ మూగదడం, వాటిలో ముక. లం 
పట్టుకొని అరం దాన (రూ పాడుకోవడం ఆలవా క్రైపోతున్నది. 
ఈవిషయంలో నాటక రంగంవారు, "పీరు మోనీననటులూ సవారి! 
మార్గ్షదర్శకు లై "తెలుగు నటనమును, తెలంగ రొగములను, తెలుగు 
తనమునూ సంరశీంచడానికి వూనుకోవడనునకు బదులు కలగా 
పులగం చేయడం అంత సమంజసమైన కొర్యం "కొదనిపించు 


తుంది. 
ఆయితే నున బేళములో ఆనుళ్ళత మెన పి కళలు (పదర్శ 
(=n మూ 


ములు సెందలగ వానిని అనుళ్ళరే మెనవన్న "ొరణం చేత జే అదరించ 


వా 


ఈ. 


చాలా, అవి మనోపరిపక్వము లై నిరోపము లై నవా, వాటికి బీలుగలు 
ఇట్టికే వాటికి కళింకం వస్తుండా అని కొంద రడగవచ్చును, 
వాటిలో లోపాలు లేవని యెన్వరూ చెప్పరు. ఆవి ఒక కెలము 
సభ్యులకు ఆనందక రంగా వుండి నా చీటి నాగరకులకు కొంచెము 
జెరాటుగాను చాౌద సంగాను వుండవచ్చును, అయినా వాటిలో 
తెలుగరనము (పొచీనత తొలుకౌడుచున్నవి ఆ తెలుగుతనమునకు 
_్రాచీనకకు 4౫౦ కాకుండా చాద స్తమును కొంత తొలగించ 
వచ్చును, మోటుహోస్యములను తీనీవేనీ నాజూకైన వాస్యమున 
"శక్కు-వ స్టానము నీయవచ్చును అంతిమా[తమున వాటి (సా-చీనతకు 
"ని తెలుగు తనమునకుగాని భంగిము కలుగక వన్నె యుహెచ్చునని 
చెప్పవచ్చు“. ఈ 'చాద స్తమను మోటురనమును వానిలో మిక్కిలి 
“హెచ్చుగా వుండుటకు [నా మనవంటి వి ద్యాధికుల మే ఒకరీతగా 
శాౌరకులమ.. మనము వాటిని దర్శించుటకాని (పళంనీంచుట కని 
వినుర్శించుటకౌని మౌనుకొని, వాటిని గూర్చు తలచుకోవడమే 
పరువుతక్కు_.వ కింద ఖఫావించుకన్నామ. వాటి నాదరంచి పోషించి 
"జీర్చళొని వ్యాపింఎబేయవల సీనవా రంతా సర్వసాధారణులైన 
జనము లే మొనారు అట్టివారికి ర కిక పేటట్లు చేయడానికే వాని 
లోనికి బూతుహాస్యములు ఆనవసర చాద్‌ సము (పాకిపోయినవి, 
ునవంటివారకి హడా వానిలో (శదాభక్తు లున్నవని వారికి తెలిస్తే, 
మనము కూడా కొన జెర్లీ కూర్చుని చూస్తే, వానిని గూర్చి విను 
స్త (పశంసిన్తూ ప తికలలో వ్యాసాలం (వానే వానిలోని లోప 
ములను వారు డిదుకొని మనవంటివారు... శ్రీలం పువషులుకూడా... 
కూర్చుని నిస్సంకోచముగా విని అనందించుట కర మెనట్లు గా వానిని 
చారు నంన్మ_రించుకుంటారు. 
ఈవిషయంలో తమిళులు కన్నడులు మళయా లు "మొదలగు 
దవీణహిెందూబదేకఫు జూరులనారు మనళఠ౦యి చాలా నయం. మనకు 
జేన్ని చూనీనా వేలాంపెల్రై, ఏదైనా కొ ర్రేవుద్యమం వచ్చిందిరా 
అంటు మనలని ఉప్పేనలాగ ముంఒస్తుంది సవోయని రాశరణమ'నే 
టప్పటికి మన నాయకులు (పజలు కూడా ఆం(ధకాష్ట్రసమస్వను, 
ఠక్కి_న సమస్యల నన్నిటినీ కూజా అగ్గిఫుల్ల పెట్టి ముట్రించేళారు, 
హిందీ నేర్చుకోమని గాంధీగారు ఎజటుగక అన్నారో లేదో మన 
చారు తెలుగుపఫు సకౌలూ ప(తికలూ అవల విసకేళారు సలేగదా 
ఓ నమా అయినా నేర్చుకోవడం మా చేశారు. సంఘానికి సంస్కరణ 
మనసరమని యేపెద్దలో ఆశేటప్పటికల్లా పత్రికలనిండా ఒకే 
గుత్రళం క ల్పికక ధలు-అర బై యేళ్ల వాళ్లకి ఆశని వేలరూ సొాయిీిళఈకి 
ఆశి సేళ్ల పిల్లల నమ్మి "పిళిళ్లు స్తునట్టు, “పెరి కొడుకులు పీటలమీద 
చనున్న ట్లు, పడ చువిధవ అందబూ గ ర్భాలం దించుకుంటున్న ట్లు, 
(కోసిం పె కొడుకుల జంట పడుతున్నటూ, ఇంగ్గను చదువుకుం 
“టున్నవా ళ్ళే నంఘా న్ను ద 60చుచున్నట్లు, కర్మలయంగు తద్ది కది నమూల 
'యంగు అభిమానము. గల సనారన _ాహ్మణు అందణూ గా 
పరులైన పాపాటురాముఅట్లూ, పీందూసంఘం కూకటి వేళ్ల 


వబటు డాం ధ్ర 


"- 


ఫ్లీబపరి 


కూలిపోయే మార్లాలను యువక అందటూ ఇకక చాళన్నట్లూ-చిత 
చ్రిత్రము'లైన బొమ్మలతో సహా యెక్కి-పోతున్నాయి. మనలని 
మనము దూన్నించుకోవడం, ఇతరుల ఎంగిలిపదలను కోతులనతె 
అనుక రిందుకోవడం మన ఆక్మ?ారవాని కంఠ భంగకరం, నునజాతి 
కంఠ నీగుచేటు అనే భావం మనము నుజచిపోయి ఒక్కమాటా 
విశ్వమానవదృళ్యమునకు మూడు మెట్టుమాది కెగిరిసో తాము, ఆదంతా 
మనవ సాధ్యం కొని వ్యర్థమిధ్యత్వమనీ చానికోనం ఆజ్బులు బాచు 
కోవడంలో మన శౌళ ళకీంది మన్న ంతౌ దొల్ప్బుకపోయి మనకు నిలవ 
వీడలేక అధఃపాళాళములోనికి కూరుకొనిపోరు న్నామనీ మునకు 
-చీమకుట్టునంఠేమట్టుకై నా తెలియదు, బులోనుంకే అందజం ఒక్క-- 
ప జీని కూర్చొని బుజ్జలు కొతీగించమకుంటా ము, ఇందుక నీ ఆంధుడం 
తనది గోల్పోకున్నాడు ఇబువంటి వాడా పరుజరొంక్క.. ఈ త్తమ 
ధర్మములను జగం వేసుకొ నేవాడు' కౌదూ పోదూ అంటే వాళ్లే 
మెిటుగులు కొన్ని మిదన పూసుకొని క లిరీజాతీనారిలాగ తయా 
శాతారు, 

తక్కి.న |చావిడజూతులకు వేనికీ యింత ఆరాన్నంగతి పట్టలేదు, 
అరవవారిని తీసుకుంటే వారిలో కూత్తాటలు, తిరుప్పుగళు, తెమాం 
గ, తేవారం ముదలగ బాతీయక లు రాగాలు, పాటలు, తొళొలం 
నాట్యాలం అన్ని జాతులవారు కొందరు ఆడిసొడి ఆనందించేవారు 
రేక్కి.నవారు చూచి ఆనందించే వారు గావున్నారు. నిజూనికిచూనే 
త్యాగ య్య కీ రనలను ర్యాగయ్యక త్తును రాగాలను వారు కనుక పక్షి 
వాడకుండా శేటిదాకాౌ జననళకెలఫపు సొగసుతోను నవకం౦ంతోను 
రాణిం చేటట్టు రక్నీంచి పాశాలు చెప్పి వుప్పుతూ, (గామఫోను 
ప్లేటులకినూ = అరనికీ 0 రని నుహీమను నిలబెట్టుకున్నారు కౌని మన 
మెకే యీ: పిందూస్తానీ కత్తులతోనో మిళితంచేని కాకట్టుపెట్టి అయి 
ఫు కానకాకుండా "ేశీనీ వుందుము. ఒక్క శ్యాగయ్యకీ ర్త 'శేమిటి! 
శే త్రయ్య పదాలు, మరికొన్ని జావిళీలు జతుల వర్గాలు మెదలగు 
వానిని కూడా చారి (పొంఠములలో నే ళ్‌ చ్లీరీలేని కమ్మ దనమాతో 
మనము వినగ లము, వారు ఆసలు సవహాజంగా సంగీఠమాగ్గ మైన జాతి 
కనుక రెమీయ్‌ కత్తుకు యే యేకళకు ఎటువంటి గౌరవస్థానంలో 
నుంచజాలో [గహించి అయాగారవము లిచ్చి అదరించుతున్నారు. 
నునకు (కొ త్తనుచూ స్తే పాతదిరోత, అందుచేత (కొత్త (పాత 50 
డులేకండా పోతున్నాయి. వారిలో (కొ త్ర్యసాత రెండుబాడా 
సరికొ ర్తగా, రాణించుతున్నాయి. మళయాళీజాతివారు (కథాకళి 
యను నాట్యకళ ను ఇంకొ నిల బెట్ట భరతవమువోబివీ, క శాళ్వర మెన 
పౌనం కల్పించినారు. నున పురాణోరివోసను.ల నన్నిటిని మాటలకు 
రాగములప కూడా అందని అనిర్వచనీయ మైన ఆఫినయ సౌందర్య 
మతో చారు నృక్యంచేనీ వి సరింప చేస్తారు, (ప్రజలు చానినిచూచి 
(గహించి ఆనందించ నలుగుళారు. చారికీ నకులకూ మధ్యన ఆర్థం 
చేప్పే ఆనువాదకులు (Inteproters) అవసరంలేదు, నున కూచి 
ఫూడివారి నృర్యమును బార మెచ్చి (గ్రహించినట్లు మన తెలుగువాడు 


వు! 


మచ్చలేశ అ౫ంక డానికీ చేతులు (తిప్పజానికీ కసరత్తుకీ అర్థమే 
మిటని ఆడోనబారు కూడా కలరు, వారికంటే మనము తక్కువ 
బుడి మంతుఅము రస్మగవహాణపౌారీణులకూ ఆని ఆరము"కౌదు, చారు 
మనీకంెకు రక్కు..న నవనాగరకుళల నీ అకా శాన మనకు (కొ రగా 
నిని చూడగానే (పొతదాని మోద నిగా తప్పిపోతుంది, వారికి తప్పి 
పోరు. ఏజాతికై చా వారి నాట్యకళ శమీ వారి జారీయకయెక్క.. 
నుందరఠర మెన వ్యాఖ్యానమె వుంటుంది. వారు తను నాట్యకళ 
లో రమ [పొతే (కొ _ల్తీదనముల నెటు రాణీం% (జేసుకుంటున్నా రో 
తక్కిన సమస్తమైన ఆచారవ్యవవార సం(పదాయముఆలోనూ ఆ 
విధంగా నే (క్రొ తషాఠల నావిధంశా పోషించుకోగలుగు తున్నా 
రని చెప్పవచ్చును. మన నాట్యకళ నొక్క _చానినీ పరిశీలించియే 
తక్కి.న మన సాంఘీక రాజకీయ సాహిత్య సమస్యలో హాడా మన 
యొక్క- సహజమైన జూతీయరనుండి యొంఠవరకు దిగజారుతున్నా 
మో (కొ తివాని నెట్లు జీర్ణము చేసుకో లేశ అజీర్ణ సంకటం చారి 
నలె మనము చాధపడుతున్నామో మనము నిశ్చయం చెసకోవ 
చ్చును. 

అరవనాటక రంగంలో సాొటలెక్కు_వ అనీ, ఆపాటలకోసమే 
పేతకులు వచ్చి ఆనందించుకోొని పోతారనీ, [క్‌ రేప ద గుల (పకె 
రము నాటకర౦గము పరిణమించకుం౦ండా (ప్రజలు ఆడ్డుత గులుతు న్నా 
రసి, ఆటువంటి దొసగు మన నాటశరంగంలోకి చొరపడకుండా 
మనము 'కెచుకోవలెననీ మనము విమర్శించు తున్నాము. మనమా 
విధముగా భావించి మన నాటశరంగ మావిధంగా మారిపోకుండా 
వుండడానికి పయర్నేం చెయ్యడంలో తప్పేమో లేసు కోని అరవ 
నాటకరంగాని కీ విధంగా పరిణామం వచ్చిండి "కెదని విచారించ 
వలనీన ఆగత్యనుంతగా లేనట్టు తోస్తుంది. చారు సహజంగా సంగీ 
తమాగ్ధ మైన జాతికనుక వారారీతిని తప్ప మరోవిధంగా నుండడానికి 
సాధ్యం శౌజేమో, సాళ్చాఠ్యశాటకరంగాలతో పోల్చిచూస్తే 
వారు వెనకపడి వున్నట్లు కనిపిందినా, వారిసాటలూ బాగుంటా 
యి, జాతీయంగా వుంటాయి, రసవంతంశానూ వుంటాయి. ఇట్లా 
వుంటున్న న్నాల్లు వారికి నాటకరంగం సరిపడిందనీ, దానిలోనుం 
చి మరోమో సగుగా చారు మూర లేకపోవడంలో ఆళ్చర్యం లేదనీ 
నున మనుకోచాలి. అయినా షాొళ్చార్యక వులు (వానీన నాటక ముల 
వంటి సాంఘీక నాటకములకు వారి సాహిత్యంలో కొదవలేదు 
సంబంధమదలియారుగారు అటువంటి చాటశెలను కొన్నింటిని 
వీశేళలిశగం పంతులుగారి లాగే (వాశారు. వానిని పాళ్ళాత్యేసా 
హిత్యాభిమానులు వాలంకుర్చీలలో కూర్చుని చస్యుకోవడమే తప్ప 
నాటకరంగం మిది తి స్తే చూచి మెచ్చుకొ నేనారు మనలో లాగే 
తక్కుువలాగ కనిపించుకుంది. ఇంకేటా శేవఆ సౌంఘుకనాటకెలు 
వారిలోను మనలోనుహాడా (పవాసశాల ఆంకఘునుడాట ఆంతే 
శన్న ఉన్నతమైన అంతస్థుకు చేరినట్టు శనిపించదు, ఇట్టి నాటకెలు 
పొళ్చాత్యుఅకు కచించినట్టు మనకు రుచించజూలవే అనుకోవాలి, 


ల అంధ్రులూన్యాట్యకళ 


ఆల 


మనకు చాటళ టీం శకెనీ, పద్యమే కోసీ, కవిర్వ జే కాస, నృత్య మేం 
శాన ఒక అధ్యాత్మికభావమును కూడా మదించి (పళటించితే 
శాని రెకీదో ఒక జెలితి వున్నట్లు క నిపించుతుంది. వారికి సంభుము, 
సంఘోద్ధరణమా, సంఘ (పతివీంబము కంతి ఉన్న తే మైన అదర్శ 
మావళ్యక'మినట్లు తోచదు. 

అంధశాటక కళాపరిషత్తువాగు సాంఘిక నాటకం (చావీన 
వారికి జేయిన్నూటపద సారి స్తా సౌమని (పకొటించినారు. చాలా నం 
తోషకరమైెన మాట. సాంఘిక శాటకమం'ే సం సుసంస్కాార 
మునుబోధించవాలసి, సంఘుసం సా-ర్‌ మంట సంఘములో వుండే 
కుళంతటి ఏ చాకిలేవ్రలలో లాగ నాట్టకరంగంలోనూ సాహిత్యం 
లోను వుతికిపోనీ మాపరుఅకు రోతపుట్టించి తన్న్మూలకంశా వారికి 
ఊ త్తిమసంస్కా-రం తేవదవనీ మన అభి్యపఫాయమై వుంది. అంధు 
చేతనే మన శాలేజీగరు, శౌలేజీస్కొ_౦(డదెలు, తప్పెవరిది మొద 
'లెన నాటశౌలన్నీ పురిటిలో ఎన్ని మృకొ'టేసే బగాలలాగ జాసంి 
గా వుండి (పీఠ ళల నోడుతున్నవి, కుళ్లులేని షై క అంటూవుం' 
ఉదని మనము (గ హీంచుకో వాలి, అకుళ్లుకు రంగంమిోిదికి తీసుకొని 
వచ్చి ఏవ్వ్యాం పుట్టించడం కోసం (పయరక్నం చెయ్యడంలో రా డా 
కెప్పీమో లేదు. కోని ఆందుకోన మీ పద్యాలు రాయడం నాటక్ళా 
లాడడం జరగకూడగు, నాటకరంగం ఒకజాతి యొక్క... స 
అత్మ +ములను (పదర్శించి (పజల ను రమలక్ష్యుం గలవారినిగా చేయు. 
టే నిర్ల యింపయ్యూది, కుళ్లును (పదర్శంచడం మన మొక ప్రధానమై ' 
న క్‌ చెట్టుకో హాడరు, ఊఉ ర్రమలక్నుణొ లకు శొ స్ప వెనకి తేట్టున 
చ్వాక్ట్తి ట్రై ఈకుళ్ళుయొక్క_ చీకటి శెరమిద ఆ చక్కా? చెల్తుక నుణీంత 
శేచోవంతము గా కనిపించేటట్టు వేయుటయీ ఆసళ్ళు (ప్రదర్శించడం 
యొక్క. (పయోజనమని మనము గు ర్థించవాలి, రః విధమైన ఆశ 
యమును మనమా "పిట్టుపంటే మన సాంఘీక నాటకెలు ఇప్పుడు 
న్న౦త అవకతవక గా ఎన్నటికీ వుండవు, 

మనజాతిలో ఉ ర్తమలతృణాలు ఊ రీమనాయకులు నాయి కో 
మణులు లేరని మనము తఠతచుకోరాసు, ఆవిధంగా కవీళ్యరులే రజ 
చేటటయి తే యెన్ని నాటకాలు వచ్చీ మనే మాతం సంస్క-రణ 
మునూ ఒసగలేవ్రు. మనమొక ఉత్తమ మైన జాతివారమనీ, నునలో 
ఉర్డ ర్ధములె నవారి జీవనములను వారి సర్యపచాయముఅను (పదర్శించి 
మన జూతిని ఉ ర్తమలమ్యవంఈ లుగా చేయగలఅమనీ మన కవీళ్యరలు 
నమ్మి ఆవిధమెన నాటకములు (వాయగలళకి తమకు రావ లెననియే 
నాట్యక ళ₹ాధిటేవక న పౌసవచయవలెను. నాయి కె నాయకులంన్న 
తోన్నరతలక్షణ సమన్వితులె న ధీరో దాత్తులుగా వుండవలెను, మౌన 
వజన్మవళమున నంటుకొను ఒకటిళెండు లోపములు వారిలో నుండ 
పద్చును. ఆలోపముఆ నా(శ్రయించుకొనియో, లేక నారి సుగుణ 
నుల చా(శ్రయించుకొనియో జక (దర్శనీయ మె గణ పొఠబోధక 
మెన చర్మిరే వారిజీవితమూనుండి సెలువడును, కవీళ్వరుడు దానిని 
తీసుకొని తనగంఫీరనును లేఖినినుం౦డి ఉన్న రేనుగు భావముఅను పద 


న్‌ా 


తూపముననోో పద్యరూపముననో జీయరూపమునసో ఆల్లి గద్యశాట 
శనుసో గ ద్యపద్య నాటకమునో గ ద్యపద్య శయ సమన్వితనాటక 
ముసో రచించి (పదర్శించుడని నటకుల హా స్తముల శర్చించును, 
నాటకము మన చుట్టుపట్లనుం జెడి సామాన్య (ప్రపంచమునకు 
సామాన్య మాననకోటి చర్యలకు కూడ (పతిబింబమె వుండవలెను, 
అది శేవలము ఊ రేవు పాతల గు తకాదు. కేవల ముతను పా(లేల 
జాతి ఇటీ! జూలీ 
తోను ఉ ర్రముల చర్యలతోనూ నిండివుం డేలాగుం "టే అది (పపంచ 
శానికి సరియైన (పతిబింబము "కొ నేరదు. (పకందకొనికి దానికీ 
వుండే ఆ త్రమాశారమో అధమాశెరమో ఆ ర్రేమమధ్యమా ధమ 
మకా రకా యిచ్చిన్రదుకు ఉత్తములెంత ఛాధ్యు లె 
యున్నారో ఆధమాలును అంత కారకులె యున్నారు. వారు లేవంటే 
ఆసలు [పపం చమూ లేదు, నాటక మరఠకేకిన్నా లేదు. ఆయినా 
వారిని ఎఎ*తీసుకొనివెి ఈ తెమపాతల నె తమిద టారో పెట 
ఆవ యm = టి జ్ర అలు 
డను కాని, ఆసలు త్తిమ పాలు లేకుండానే చేయడం కొని, ఉత్తమ 
i త అలి 
- “పాలు నేర్పగల నీతి తీత్విములను వీరి గందరగోళములో మబుగు 
చేసిజేయదంకొని ఉ ళమరచనయొక్క_. అత్షణముకెాదు. అంగ 
0 ళం 
జాటక కవిద[క వ్రియగు సేక్సిఫయరు రన చాయికౌ నాయికుల 
"శాలను అల్బలోప సమేతులగు ఉర్తమప్యాతలుగాచేని, సామాన్య 


పటు ఛా ౦ (ధ 
eas 


ఫీబవరి . 
అందుకొనే వాళ్లందుకొని లేని వాళ్లందుకో లేక (కిందామిదా పడు 
తున్నాము. నిజమెన భారతీయ కవీళ్యరుడూ భారతీయ కళా 
అయితే ఈసమస్యను తృణీకరించి కవితలకా చెప్పలేరు నాట కాలూ 
(వాయ లేరు, ఆధవా (వానీనా (ప్రజలు (పహాననాలను రమా పాలను . 
పాశ్చాత్య నీనీమాలను టాకీఅను చూనీనట్లు గన్ముత్తుగా చూన్తూ 
mM ౯ వావీ నీ 
నీళరెటు కెల్చ్బుకుంటూ కూర్చుంటా రేశెని ఎట్టి విథమెన నీతినీ, 
య Ao) 4... 
నిర్మలత్వమునూ, వీరత్వమునూ, (పతిభనూ గణించి వంటికి పట్టించు 
కోరు, ఆన్నివిధములెన కళలవలె నునచాటక కళనుగణాడ క వీళ్ళరు 
టు 
లొక అధ్యాత్మిక దృష్టితో ఉపానీంచవాలి, (వాయవాలి, [పద 
రించచాలి, సంభుములోవ్రుం డే ఈ త్తమ మధ్యమ ఆధమలత్నణములను 
దానికీ జినుక (పక్క. హాంగుగామా(త మేవుంచి ఆసలు (పాముఖ్ట్యు తే 
నంతటినీ డినిపెని శేందీకరించవాలి. అప్పుడు మన నాటకాలు 
మన సంఘము నేమా[తమెనా కదిలించి ఉఊగమ సంస్కా-కము 
- 2. ఇ 
నీయగలుగుతాయి. లేకుంట నటకులకు గొంతుక దండుగ, కంపెనీల 
వారికి ఎస్తాల్టిషు మెంటు దండుగ, కవీశ్యరులకు “కరెగికౌలు నీరా 
య 
దండుగ, |పేక్షకులకు డబ్బుదండుగ కప్ప, వాటివల్లన సజాతీయతా 
వ్‌ంచరు, -జీళమునకు సంపస్కా-రమూ నీదించగు. సంస్కారము 
సంస్కా-రమంయే మన సంభుంలోవుండే ఆయా యీ లోపములను 


నవ్యన్య్య ల చర్యలను లోపము లను మధ్యమాధమ పొ,తలకు తగిలించి 
;నవ్వ్యసల్ర నాయకుల చరితలను (పథాన నాటకముగా చేని తక్కిన 
సూరి చర్యల నంతర్నాటికణా (6 p1ంt) శాచేనీ కెండుష్లాటు 
ఏకజను నడిపించి కలిపి ఓక అన్భుతే మైన పరికామమును తెచ్చి చాట 


పట్టుకొని తిట్టి ఇటిగి యెగరపోనినంత మాత్రమున సిద్ధించదు. 
రవీందుడీ రవాస్యమును గురించిన సీద్ధవాస్తుడు గనుక నే అతని 
నాటకములు అధ్యాత్మిక తత్వముతో ఒళ వరసన ఆల్లుకొనివుండి, 
ఉత్తమ పాతలతో ఒకమూల మూగుకొనివుండి, మధ్య మాధమ 


కముయొక. ఈ త్తమత్వమ. నకు గాని పొమాన్యత్వమునకు గాని టేనికీ 
భంగమురాకుంజా జాతయొకి,- ఉత్తమ సామాన్యలక్న్‌ణమ లకు 
రెండింటికీ (పతబింబంగా వుండేటట్లు చేసినాడు, అతని కథలూ 
పాత్రలూ ఏచేశమునకు ఏకౌలమునకు చెందినటైననూ సలే ఆతనీ 
న్మూ(కేముల నే ఆవలంబవించి నాటకములు |వాసీ (పతీ నాటకమునూ 
ఏదో ఒక జాతియొక్క_ లక్షణములకు (ప్రతిబింబముగాను, సమస్త 
నాటక ములును ఏవో యొక రీతగా విశ్వమానవ జాతయొక్క_. లతణ 
.ములకు (పతబింబములుగాను ఒనరించినాడు. కనుక నే అతని నాట 
కాలను పిండితే వానిలోనుండి విశ్వమానవ సౌందర్యం చిప్పిలుతూ 
వుంటు౦ది. కౌని ఆ౦తటితో పాశ్చాత్యుల ఆశయం సరి, ఆందు 
చేరే వారు క సాంఘీక నాటశెలను రచించి (దర్శించ 
గలిగినారు. 

"“కౌని మున చేగఠమును జూతిని ఊఉ త్తమర్వమానకు సానూన్యత్వమాు 
నకు ఆతీత మైన ఒక అధ్యాల్మీక రర్వముకూడా వీడించుకిొని తింటు 
న్నది. ఎన్ని పొాళ్చ్ళ్చాత్య వాసనఆంవచ్చి మనల నలుముకుంటు న్నా 
ఈతత్వమ' వళటి మన పండితపానురుల నెవరినీ విడచి పెట్టిపోకుండా 
వున్నది. అడి ఒక పుణ్యమే అనుకోవాలి. పాశ్చాత్యులు ఊర్తే 
మర్వను నుపానీంచి అందుకో లేళ యెట్లా (కిందామీదా పడు 
తుచ్నారో, మనమాకూణా ఈ ఆధ్యాల్మిక తర్వము నుపొనీంచి 


సొ! తలతోకూడ అక్క్క--దడక్క్కండి మిళితము లై యుండి (ప్రపంచమున 
కెల్ల సర్వ సామాన్య మైన హీ త్రీమమధ్య మౌధమత్వ లతణముల నొక 
(పక్కన (పతిబించించుచు నేగాక, వీనిశతీత మెన భారతజాతీయతా 
విశిష్ట మైన ఒక అధ్యాళ్ళీక తత్వమును చాడ జెలి గక్కు.చు నిజమైన 
భాగతజాతిీయ తౌ (పతిబింబక ము లై సర్వజగ నో హనములై కూడా 
ఉన్నవి. ద్విజకేందుని శాటకములలో గూడ ఇట్టి చాయలే పొడ 
గానననణిను. 

ఆంధ నాటకములలోకూడ పా(తపోషణము మొదలగు వాని 
యందు కొన్ని కవి సవాజములఅగు లోపములున్నను ఈ మూడు 
పాళ్లకును యెంతోకొంత (ప్రాతినిధ్య ముంటున్నది. మధ్యమాధమ 
పా[తమాలకు చాలా తక న న వచ్చుటయు, అధ్యాత్మిశము 
శదో బలవంతముమిద బొప్పించినట్లుండుటయు, ఉఊల్తను పాత్రల 
నసహజమానవాతీఠర లతణో పేతులుగ నొనరుటయు వానిలోని 
కొన్నిలోపములె యుండవచ్చును. కథలు సర్వపొమాన్యముగా 
పౌరాణికము అగుటయు బార్మితశ సాంఘీక కథలమోదికి కవుల 
దృష్టి మరలకుండుటయు మరియొకలోపమై యుండవచ్చును. 
ఈ లోపములు సవరింపం బడవలెనన్న కవీళ్వరులు బచార్మితక 
సొంఘిక కథలనుకూడ తను నాటక సామ(గిగా (గ్రహించక తవ్పదు, 
ఆంఠమా(తమున ఆధ్యాత్మిశత్వమునకు స్వ స్పీవెప్పినచో అది భారత 


౧౫ 


జాతీయ జీవనమునకు 'పతివింబము శా నేరదు ఆధమ పా(తలకు 
దురొచారములకు కూడ కొంత తావిచ్చి సంస్క_ర ణా వళ్యక త నిరూ 
పించకున్న చో నిత్యజీననమునకు (ప్రతీబింబమి కానేరదు. ఉత్తమ 
చాయకౌ నాయక కూన్య మెనచో అట్టి నాటక ములను (ప్రదర్శించు 
టకంటె (పదర్శింపకంగుటయే చీలు. చారి రక నాటకక గలు 
"కాని సాంఘీక నాటకరచయిరలు కౌని యీ నూతములను 
దృస్రీలో నుంచుకొని ధ్యానించి రశినమునకు గడంగినచో, నటకులు 
(పదర్భించినచో ఆం|ధనాటక రంగమునకును ఆం|ధజాతికిని ఆమా 
ల్యమగు నీవ నిెనరించిన చారగుదురు, 

బారి(తీక సాంఘీక నాటక రచనమునకు మనము ఫూనుకున్న౦త 
మౌాఠమున పౌరాణిక చాటకమ.లనుగాని, భాగోతములనుగాని, 
యత గానము లనుగాని, బొమ్మలాటలను గాని, హరికధలను గాని, 
వీధినాటక ములనుగాని, యీల పొ*టలనుగాని బహిమ్మ_రించనక్క_ర 
ల్‌ు ఉ త్రిమనాటక ము లను కొనబడు కాపంతఠల, ఈ త్తగరామచిరిత్‌, 
'జీశీసంహారము, వికమోర్వశీయము మొవల”ంనవి యెటో అ 
వు (పద గృనములును నున ఆంధనాట్యకి 5 యొక్క. ఫివిధాంగము లే 
యున్నవి, వీనిలో శేయంగము తెగి రాలిపోయినము ఆంతవోకు 
మన నాటక ౩ ళ₹ధిబేవత కుంటిదో (గుడ్డిదో యె అదర్శనీ మ యగును, 
పాళ్ళాత్య చేళము అలో ఒకకళ లేక ఎరిణామము రాగానే దాని 
(కిందటి కళ లేక స్వరూపము నాళనమగుచున్నది. వానిని గూర్చి 
మనము 'నేరృుకొనవలెనన్నచో మ్యాజియములోనికి జెలి (సార 
ఫు సళములు, బొమ్మలు, దుసులు, అయుధిములు చరితలు పరిశీలించి 
తెలుసుకొని బాప పక ముంచుకొనవలె-ే "కెౌని నిత్యజీవన ములో చాటి 
(నుక్కు- ఖై (గాజా వుండదు, (పాతది మజచివోయి (కొ తదిగా 
మాతలిపోవడమే పరిణామధర్మమనియు, ఇట్టి పరిణామమే సృష్టికి 
సారిక మనియు వారి సంకల్పము. మనకు సృష్టిలో (పాతదంటూ 
లేను, |పతీదీ నిత్య నూతనత్యను నోడుతూ వృంటుండి. పేవయుగ ము 
చాటి ఉషచ్చాయలు మనకు కీ. జ, ౧౯౩౫౪ లో కాడా తూస్పున 
కనిపించక పోలే తృప్తి వుండిదు, వాల్మీకి మన క యెదుట యింక? 
ఫుట్టలు దులుపుకుంటూ రామాయణరచన (ప్రారంభిస్తున్న క్ల వుం 
టాడు, కణ్నామనవాం ఆశ్రమాలు ఇంకె కనిపిస్తా యేమో అని 
మన మింకె తణుముకు( టూ తీరయా త చేళు నోట కాము. ఎన్నాళ్లీ 
(కిందటి మన వూర్వికులో నున (ప్రవరలు గో(తాలం తలుచుకోకుం శే 
నునకు అన్నాలు సౌయించవ్ర, మన దృష్టీ వ గమానమ.నం -జెంత 
నుడిపడుతూ భ్రంటుందోో, భవిష్యత్తు ెంతదూరను.వరకు ఆశిసూ 
వుంటుందో భూతములోకి కూడా ఆంతేదూరము నిగిడి వుంటూ 
వుంటుంది, నృ స్త్రీలో నునకు మాక్కలు, క పార మెంటులూా, ౫ దులూ 
లేవ. అంతొ ఒక సంవూర్ణయమైన యేకత్యము. భిన్న క్వమన్న ది అన 
జనిత మైన ఒక సంతోనము, లీల, ఆలీ కీ వివిభభిన్న ములం వివిభాం 


ల! 


ఆం(ధులూూనాట్యకళ 


తగా 


గములు, జ్ఞైానదృష్టీతో తప్ప 
వున క సవ్యాము, 
ఉదావారణమానకు ఆంగ్గనాటకరంగమును తీసుకొందము, 
ఇప్పుటి (పసిద్ధ నాటక (ప కేకలు 'బెర్నొ గుహా, ఇబ్బను మింద అగు 
వారు. వీరు లిఖంచు చున్న టియు (పసుతరంగము మాద నటింపబడు 
తున్నట్టియు నాటక ములు ఆంతకు ముందటి శాటకర దనానెపుణ్య 
కళను ఆడుగంటచేనీనవి, ఆని ఆంతకుముందటి ఇషెరిడను, డె)డను 
మొదలగువారి నాటకర దనాశళను (త్రొక్కి. టేనినవి, అవీ అంతకు 
మాందటి చేక్సిియరు వెందలగువారి నాటకొములను దిగ్య్షాక్కి- 
వాటిమిద నిలచినవి. చేక్సి(యరు బెంజూన్సను మార్గో మొద 
వారల విధానమునకు (గ్రహణము పట్టించి నాడు. వారు నీతినాటక 
ముల (Morality Plays) ను వెండినారు చారు యశ్‌ గానములు 
(Ballad dances) ను ప పెట్టిబేనినాస, ఇప్పటి నాటకరంగము 
యొక... పరిణామము ఇన్ని విధానముల శవములమోద చాధథారపడి 
యున్నది దీని ఫ పుట్టుపూ” వ్రముల యె క్రుగ వ లినన్న యెన్నో (సొత 
పుస్తకములను నిమగ్భనలను ఇగువ్రకోవలనీనదే తప్పు దర్భించుకా 
మంటే కనిపించవు. ఆదీ పరిణామమంశే ఆగమ: ఆశే కనా 
నాటకమ.ల చర్శితీ కూడా వున్నది. ఆమో సగుగా ఇప్పు డెవ్వ నీ 
(శాయకరు, (వాస్తే హారి ౦ ఎరు. పుషజీకు 4 అట్లా పరిణమిం', 


అజానద్భ మీతో వానిని చూడడమంయే 
3 ఇ © 


లేదు. (పాతపద్వతిని మశ మెప్పుషూ దందము పెట్టి VO 
ఒకదగ్గర గారివస్తాన మిచ్చి కూర్చో పె, 


అన్ని తాప తయా 
తోనూపాటు జాన్‌ కూడా ఒకమాటు చూచుకుంటూ మన పూర్వ 
మిట్లాటిది గదా యని అనుకొని జైనముతో అవందిస్తూ, ధవివ్యళ్తు 
వైఫు దృష్టి సారిన్తూ మన ఆత్మయొక్క సం్రార్గత్వము యొక్క. 
(పతీబింబము నీ లీలా: సపంవములో దర్శిన్తూ పరవళత్వీము నంద 
నోరు తొము. ఈ సంఫూర్జ్మత్వము మనకు వివిఫము లైన యో కళ్ళే 
యొక్క _దానిలోనూ పూర్తిగా ఆగుపించి వూరుకోగు, (పతీదాని 
లోనూ కనిపించుతుంది, అన్నింటిలోనూ కలినీ మజీ ఆగుపించు 
తుంది. ఆందుదేతను మనము యెన్నదూ ఒక డానియం దుండే పక 
పొతము వెత ఇంకొకదానియం దుండే మాధుర్యమును మరచి 
పోవద్దు. | 
స 


( మామిత్రులు సత్యనా రాయణగారు యు కృసమ 
యంలో చేసిన యీ శుభ (పారంఛాన్ని పురస్కరించుకుని 
మేము నాటకికళను గరించి చర్చకి అందుకుంటున్నాము. 
ఈవిషయంలో కూడా (ప్రబుద్ధాంధకు కవులూ, పండి 
తులూ విమర్శకులూ నటులూ లేఖలు పంపగోరు 
తున్నాము, సంపాదకు డు) 


Ao 


ఆరుణోదయం మొదలు పొద్దు సాకే దాకా మున యిళ్ళ 


లో అంటూ చెంబులూ తో a అల్లూ వాకిలీ తుడిచి, 


బట్టలుతిక్సీ దీపాలకు చమకు పోసి, బడ్డ 
పానావాన వేసి, చివరికి. యమన ణఉిచి క్షం తినే యానాది 
పడుచు తీస గుశిసెకు పోయి తన వారితో కలిసి “థి 
మిక” అని వొళ్లు మరిచ్చినృశ్యం చేసి మనస్సుకి ఉల్లా 
సమూ హృదయానికి ఉ 
“బే జనమూ గ లిగించుకొని 
విలాసంగా హాయిగా 


నిదపోతుంది. కాస మన 


దృష్టిలో అదిఆనాగరికతి, 
మోటతేసం, అడవీమను DS OE 
మ్యుల పని. జ re “జాల 


వపు శాన; మనకి కూడా 
సత్యం అంచు యిష్టం 
తలేక పోలేదు. త స 
gn శే3 శినప్పుడు 
వ'వేశ్యనో పిలిచి, ఆడించి, 
ఆనందించడ మే కాదు (ప 
వంచా న్ను ద్ధరించేసినట్టు 
గరగపడ తాం, 
నృత్యం అధమవిద్య 
అని మన నిక పాయం, 
క్ష (వపంచంలో తక్కిన 
అన్ని జాతులవారినీ చూ 
డండి, వారందరూ నృ మా 
త్యం అంటే చెవి కోసుకుంటారు. పోని మన భరత 
శాస్రం చూడండి, నృత్యం జ్‌ తమో తేమ మె లలిత 
కళ, అందాకా యెందుకూ ? విరాటప పర్వం తియ్యండి, 
అర్జునుడు నృత" కపహాథ్యాయుడు, G త్త ముద లయిన 
రాజపుతికలు నృత్యం నేర్చుకున్నారు. 
నృళ్యం (బ్రహ్మానందానుభూతికి ఒక (పభానసాధన 


% 4 


మల్టీ స్వాధీన పరుచుకోవలసిన లలితకళ 


నాడించి— 


ఫీ(బవరి 


మని మన జూతీయవాజ యం కంలో క్తిగా "జబు శోంది. 
మన చరిత జయ తి చూూవీస్తోంది. ' 
ఆలాంటి కళని మనము ఈసడించాము, 


అక్ర న వే 
ఇాము. మరిచిపోచాము. 


అయితే ఏ; లది వెళకటిమాట. మన మిప్పు డేమిటీ 
చెయ్యడం ? 


నృత్యవిద్య స భ్యతేకీ 
నికషం అని బోధ పడింది. 
గనక దాన్ని మళ్ళీ మనం 
స్యాధీనవరుచు వో వాలి, 
భు కపరుచుకో వాలి, 


వేశ్యలు వ్యభిచరి స్తున్నా 
రని వారిని బట్టి నునము 
ఈవిద్యనుకూడా వాడుచే 
సుగొన్నాము. ఇలాంటి 
లలితకళను ఒక్క మనమే 
నిర త్యం వచేళాముగాని 
aa) 

మరెవ్వరూ చెయ్య లేదు, 
అయినా యిప్పుడేనా 
మించిపోయింది లేదు. 
నృృత్యంయొక్క_ విశిష్టత 
యిప్పటి కేనా మనవారు 
(౫హించినందుకు ఇవాలా 
సంతోవమం , 

గుంటూరు నందలి శారదానికేశనమూ, రాజము 


పేఎద్రవరము నందలి వై శ్వ్యసే వాసద నమూ, ననా 
తనవిద్యాలయమూ, కాకినాడయందలి విద్యార్థి నీ సమా 
జమరొ ఇంకా యిలాంటి సంస్థలూ ఈక ళను మన బాలిక 
లకు చేర్పవలసివుండి, ఈ కళని మన మెంత త్వరగా పూ 
జిస్తే అంత తొరగా మనకి సభ్యత సిద్ధిస్తుంది, 

క్ర భావీయుడు 


౧౯3౫ 


రఘుపతి వేంకటరత్సంగారు 


An 


చింతా దీథీతులుగారు బి, వ, ఎల్‌. టి 


ఆయన్ని పరిచితులూ బంధువులూ శివ్యులూ 
నాయడుగా రనే అంటారు. కొందరు (వినిసిపాల్‌ గా రం 
టారు. ఆయనకు దూరంగా ఉండేవారు, మహా రై, దివాన్‌ 
బవాొద్దరు, డాక్ల ర్‌, నర్‌ ఇ త్యాదిఉపసర్లలత విలుసారు. 
మరీదూరంగా ఉండేవారున్నూ , ఈబిరుదులీ గొవ్పతన 
ము ని స్త వని .(భ్రమవడేవారున్నూ, పై ఉపనర్లలతో 
యం. ఏ., ఎల్‌. టీ, ఎక్సు వెస్‌ ఛాంొ పర్‌, వ రా 
లతో పాటు జోడించి పేరు పలుకుతారు. 

ఆయనకు అక్క-న్లేని, ఆయన తృణీకరించే ఘనతే 
ఆయనికి అంటక ట్ల దలచే అస్తులున్నూ వె విథంగా పల 
కడం కద్దు. ఆనోటితో నే నాయసగా రనడం కూడా 
కద్దు. రఘుపతి వేంకటరత్నం అంచపేనే నాయకిగారికి 
ఎక్కువ ఇవ్షం అనుకొంటాను, గొప్పతనమును , తృణీక 
రించడంలోనే ఉన్నది నాయడిగారి గొప్పతనం. ఆయన 
ఘనత కోరలేదు. పేరు కోరలేదు. ఆయనకు ఘనా 
"వీరూ వచ్చినవి. ఆయన కర్ణఏీరుడు; భక్కుడు. 
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ఉదయం, నాయడుగారిల్లు. నాయడుగారు లోవల 
వంచేన్తున్నా రు ] ఎ(ర్రబట్ట గూడకట్టు క్ర ట్లుకొని పుస్త 
కాలు తిరగ వేస్తున్నారు. ఎట్టి పు 
_లెనవి-భ కిని పురిగొల్పేవి. 
(పసంగిస్తు న్నారు. ఎందును 
గురించి, 

మధ్యాహ్నం. నాయడుగా "శీంచేస్తున్నారు ) మహో 
కవుల ఆజేళశం [గహించుకొంటున్నా రు. త త్ర్య వేత్తల 
హృదయం పట్టి చూస్తున్నారు. దీనులకు సుఖము కలి 
గించే ఉపాయాలు వెదుకుతున్నా రు. 

సాయంత్రం. నాయడుగా "రీంచేన్తున్నారు ? భక్షి 
సంగాలు చేస్తున్నారు. తీనుల అవస్థలు తలుచుకొని జాలి 
పొందుతున్నారు. 

రాతి. నాయడుగా ీంచేస్తున్నారు? మనన్సు 
నేశాగము చేసుకొని పర(బవ్మాపై నిలువుకొంటున్నారు. 


పు స్తకాలు! విజ్ఞాన ప్రదము 
లేదా వచ్చినవారితో 
గురించి 1 భగ వంతుణి 


అర్థ రాతి, నాయడుగా శేంచేస్తు వ్నారు ! నిదపోవ 
డం లేదు, ఛ్యానమగ్ను లై ఉన్నారు, 


3 
నాయడుగారు కాలేజీ నీనిసిపాల్‌. అవి పరీశురో 
దరఖాస్తు డబ్బు తెచ్చుకోవా లని నాయడు 
గారి ఉత్తరువు. గడువు దాటరాదు. 


జాలం, 


విద్యార్థులలో. 


గడువు తప్పకుండా డబ్బు తెచ్చుకొన్న వాళు చాలా 


మంది ఉన్నారు. కొందరు కొంతడటబ్పే తెచ్చుకోగలి 
గారు. కొందరు ఎంత గంటాలుపడ్డా వమిా తెచ్చుకో 
లీక పోయారు. 

ఇక రెండురోజులు గడువిస్తే అందరూ తెచ్చుకుంటా 
మన్నారు .---ఇంట్లో వస్తువులు తాకట్టుపెట్టి కొందరు, 
భూములు అమి శ్ర కొందరు, షత. వాసి కొందరు, 
వదో ఒక విధంగా తెచ్చుకొంటా మన్నారు, నాయడ' 
గారు గడువు దాటడానికి వీళ్లే దన్నారు. ఎండకఠినుడు: 
పూర్తిగా ెచ్చినవాళ్ల దగిర డబ్బు వనూలై నది 
సగము తెచ్చినవాళ్గదగిర నగండబ్బ్చీ వనూలయిందిం 
తేని వాళ్ళ దగ్గిర వమా వనూలుకా లేదు. 

వరీతుకు పంపకేమో నని ఏళ్ళు కంట నీళ్లు కారు 
స్తున్నారు. 


గడువు చాటకుండా దరఖా స్తుడబ్బు పెకీ వెలిందిం. 


అందరూ పరీతులకి వెళ్ళవచ్చును. 

ఎవరు కటారు ఫొరతడబ్బు !? నాయడుగా రంశ₹ు 
నాయడుగా రని పిలలలో పుకారు పుట్టింది, 

ర 

తల్లి ని కాసిన ఈపిల్చలకు ఈసౌఖ్యమిస్తూన్నడి ఎవరి 
డబ్బు ! 

భర్తను పోగొట్టుకొన్న భార్య కన్నీళ్ళ నరికట్టు 
తున్నది ఎవరి మాట? 

అమెకు ఆశ్రయ మిచ్చింది ఎవరి వానయం ? 

బీదలను విద్యావంతులుగా చేస్తూంట ఎవరి ఆశీర్వచన 
వురస్కృత మెన డబ్బు | 


| 
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పతితులను లేవనె త్రడానికి ఎప్పుడూ చాచి ఉంచిన 
ఈదమీణవా స్త మెవరిది ? 

బీడగనమును మూచి తన అసామర్థ్యమును నిందించు 
కొంటూ నిరంతరమూ కన్నీరు కారుస్తున్న చెవరి 
కన్ను ? 

పతితుల నేవ పరమాత్మ చేవ అని భావించుకొంటూ 
ఉన్న ఈవాదయ మెవరిది ! 

==-నాయదుగొరిది, 


క! 

నాజేవుణి పూజించడం లేదని నేను నీతో తగాదా. 
సీజేఛణ పూజించడం లేదని నీవు నాతో తగాదా. ఈ 
తగాచాలతో కాలం గడిచిపోతోంది. వేరుతో పూజిం 
చినా ఎలాగ వూజించినా పూజ పూజే, ఎవరిభ కి ఎటు 
- వంటెదో చూచళొనే శకి భగవంతున కున్న దనే 
గమ్ముకిం మనకు లేదన్న మాట, 
'  నాయడుగారు పగ హారాధన పనికీరా దన్నారు, 


వబు చద్ధాం (ధ్ర 


ఫిబ్రవరి 


ఈఒక అవగుణనులోనూ ఆయన గుణజూల మంతా 
కొటుకొనిపోయిన ది కొందరి ఉఊవాలో, 

నిరంతరమూ మనస్సును భగవదున్నుఖము జేనుకొం 
టూన్న ప్పటికీ ఆయన భక్తుడు కాడు వారి ఊహలో. 

జ. 

భగ వంతుం్ల వీలిచివీలిచి కాయలు కాచిన ఆయన 
నోరు పవిత్రము. 

పలితులకూ దరిదులకూ చోటిచ్చి చోటిచ్చి ఆయన 
హృదయము విశాల మైనది. 

అర్హుల క న్నీళ్ళ నెండించిన ఆయన డబ్బు ధన్య మైనది. 

ఆంధ జేశ సేవకూ మానవనేవకూ అర్సించబడుతూ 
ఉన్న ఆయన శరీరం ధన్య మైనది. 

అట్టి పుత్రరత్నమును కన్న తెలుగుతల్లి ధన్య యెనది. 
కౌ నాయుడుగారి చితఫలకం దయచేసి మాకు సాయపడిన 
డాక్టరు శ్రీ వేమూరి రామకృ హ్లైరావుగారికీ మేము కృతజ్ఞాలము, 

సం పాదకు డు 


1 లలనా నోననతానాు కతలు TRNNNIRTENO DENTE DHRUNIN RRR RURR TERN TNH నన నినిననన ORD TNR RER RITA RRR RERRNN RROD CRRA నిభననన ననన నుం ననననొనునతతను నున నకననననననననటుననననననను ననన నననననుక 


'కన్రలకూ వ్యానకర్తలకూ విన్నపం 


౧ (పబుదాంధకు ఎవరూ పద్యాలు పంపవదు. 

౨ వతషంలో నైనా వ్యాసాలు చిన్నవిగా ఉంకే 
మంచిది, 

కి సంఘాూవారాలూ, లలితకళలూ, 
అర్థికాలూ, పారి'శ్రామికాలూ,- ఇలాంటి విషయాల 
మిద వ్యాసాలూ, చర్చలూ, విమర్శలూ తరుచు 
కావాలి. 


చారి(తీకాలూ, 


క మహాపుర మల (అంధుల) చరి[శేలూూ వారిని గురిం 
చిన సమోాతణాలూ కావాలి, 

ఈ చిన్నకథలూ, స్కెచ్చిలూ, వకాంకనాటకాలూ, 
(వహసనాలూ కావాలి, 

౩. వివిధ బేశాల -- వివిధసంఘాల - వివిధమళతాల వర్త 
మానస్థి తిగతుల వివరాలు కావాలి, 


కవులకూ, వ్యాసక రలకూ వారి రచన వడిన నంచిక 
మొదలు పన్నెండు సంచికలు పంపుతాము. తరుచు 
రాసేవారికి ఎప్పుడూ పంపుతూ వుంటాము. మేము 
వారికీ చెయ్యగల సత్కారం ఇంతే. 


రెన్య్యూకోోనం పుస్తకాలు 


(వబుద్ధాంధ్రకు రెన్ర్యూకోనం పుస్తకాలు పంపేవారు 
రెండేసి ప్రతులు-ఒకటి రెవ్ల్యూ చేనేచారికీ ఒకటి పత్రి కా 
భాండాగారానికీ- పంపాలి. ఒక (పతే వచ్చే ఫు స్తకాలను 
గురించి రెవ్యూ (ప్రకటించడం ఆలస్యం కావచ్చు. ెవ్యూ 
రాయబడకపోసడం కూడా తటస్థించవచ్చు. రివ్యూలు 
సమర్థులభే తే రాయిస్తాము, వాటిమోద వునర్విమర్శలు 
(వక టించలేము, 


సంపాదకుడు 


అప(ళుతి 


aE 


శ విశ్వనాధ కవిరాజుగారు 


[రాగి ౯ ౫౦! సాథారణపు గది. అజీ సామాను 
కొట్టూ పడకగదీ కూడా కావడంచేత ఇల్లు కుశలమనీ 
ఇంటివాగు నంసారులనీ తెలుస్తుంది. అసలున్న వారు 
ఫొక్తు ఇసోకు. అందులో రాజారావుగారు సెకండ్‌ 
హోండు వక్టరు; చామోదరుడు పె ్రనెంటటుాభవానీ 
శంకరుడు కొన్నిసార్లు వ కింగ్‌ చేసినాడుకూడా. కం(టా 
కృమోద అట కాగు దగ్గరనుంచీ పుచ్చుకొంటాడు. 
వయను _౨౫ నం॥ రాణీ కృవ్వ వేణి వయసు _౩౦ సం? 
మంచి ఇందోబస్తు. 'నాతిస్థూలా, నొతిగృ శ్రా, నాత్యు 
చా నాలివామనాి అందక తె, అందంలో యవ్వనం 
వంతు ఛాలా యెక్కు_వ, లుంగీ బనియన్‌ ధించి మం 
చం (వక్క రంగారా వొక్కడూ నిల్చి వున్నాగు.] 

రంగా రావుా(నోట్లో చుట్ట పెట్లకొని) అగ్గిసెక్పై. .. 
అగ్గిసెక్పై "కావాలీ...... వినబడ్లాజో ? ఫశ . 


(లోవలనుంచి అగ్గిపెశ్పై వచ్చి టక్కున 
పాదాల దగ్గిర పడుతుంది.) 

(తీసిచూసి) అశే! ఇందులో పుల్లలులేవు మరోపె 
లేదూ ? వదీ! అబుడ్డీదీప మొక్కమా రిటుపెట్టు. 

(గుమ్మంమిోాడికి బుడ్లీదీపం వస్తుంది, తీసి చుట్ట అం 
ట్‌స్తూ వంచే ఆరి పోయింది.) 

చచ్చినానురా భగ నంతా! న్మాబదు శిలాగుందో ఇదీ 
ఆలాగే వుంది. (కాగితం చుట్టి హరికేన్‌లాంత ర్తి 
అంటించి బుడ్లీదీపం వెలిగించి యిసారి భయంతో చుట్ట 
ముట్టించుకొని బుడ్డీ లోపలకు దించి ఆప్యాయంగా 
రెందు గుక్కలు తీస్తూ) ఎల్లా తెల్లవారు తుంది? వెళ్ళి 
ఓపెట్టి కొనుక్కొని వసాను, 

(కొత్త అగ్గిపెట్టి వచ్చి పడుతుంది.) 

ఇ్షదెక్క_డీది + 
(లోపలనుంచి) 


య. 


మరచిపోయినాను. మున్న 'తెప్పించినాను, 


రంగా రాష్రాశాబోగుందిం 
5 ఖే 


కృష్ణ వేణి(మాసిన చీర కట్టుకొని ఒకచేక మజ్జిగ 
గిన్నె పట్టుకొని శిండవచేత చరగుతో మూతి తుడుచు 
కుంటూ వస్తుంది) 
రంగా-అప్పుడే భోజన మయిపోయిందీ ? 
కృవష్షాఆ 
£౯ 
గంగా—~- ఈ రెంకు నిముషాల్లో నే! వేం తిన్నావు ? 
కృష్వానాకు శాెవలసీంవి, తి 
రంగాావలాగు చావడం? ఆ: అంకే తప్పు- ఊం 
అంశే తప్పు, ముక్క-మోద నుంటవి కోపాలు. పత్తు 
మాటంళు (బ్రహ్మాండ మైనంతే రంధి కొంపలో. లీకు 
కూర్చోని యి రాగా లేమిటి భోగా లేమిటి-- ఈ అభో 
జనా లేమిటి నిండుఇంల్రా ॥ 
కృషాా( నెమ్మదిగా) అయితే యా శీకలూ రురా 
£3 
గాపాయింవూ మెందుకూ ? నా కాకలి లేదు. మగా 
అన్నం తిని లేచి వచ్చాను. 
రంగా-అయి తే నీకు ఆకలి లేకపోవడాని కేమిటి 
కారణం ? 
క్ర హ్యా( రెండో మంచం వాల్స్‌ వైని (పక్క సభుతూ 
వుంటుంది) 
ర౦గాానాకు తెంుసును, అంతా నాకు తెలుసును, 
చేసే వన్నీ తెలివితక్కువ పనలు అజేమంళుే ఆరో 
జంతాౌా మౌాటాడకపోవడం, పిలిస్తే పలకక పోవడం. 
లోకాన్ని వుద్దరించినటు మొగ మళ్లు పెటుకోవడ 
ణి డు లు లు 
మున్నూ. 
కృవ---అలా గ పోతున్నా శెందుకూ ? నేనేం నేసి 
లా వసా 
నాననీ ? 
రంగాారలం కేం చెయ్యవ'ల్కె ౧౭ రోజుల క్రిందట 
క్యాంపుపోయినాను వొరివుస్తం లాగు దినం విడిచి దినం 
నాట కాలు. ఉన్న చోట వుండలేదు తిన్న చోట తినలేదు. 
నిద ముద లే లేదు. 
కృష్లాఅయి శే అదుగో (పక్క._'వేనే వుంది, వోయి 
గా పండుకోండి. ఎనరువదన్నా రు! 


Hy 


రంగాాకాదు. నే చేడివేది=వదో సాయం కాలం 
కొంపకి చేరుకున్నానా! వచ్చిన తర్వాత ఒక మంచిశేదు 


"చెడ్డ లేదు ఒక కష్టం లేదు సుఖంలేను-విసవిసలూ-రొస 


తోసలూ సవం పటా చిలిపినేన్లలున్నూ . (పాణాని 
శీమిశాంతి వుంటుంది ? వమి సంతోషముం టుంది ) 

కృష్ల--అయి శే యాచిరాకు కంతా కారణం చే 
నేనా 1 
ఫ్‌ రంగా---నువ్వని యీలాగనగలను? నా మ. 
వీచే శారణం, కర్శంచాలక గడ్డెతిని అడిగాను--అవా 
తిక రూపాయీలూ జాగతగా వున్నాయా అని. ఆ 
మాట రాజ[దోవామయి పోయింది; గాలకూటం లాగ 
కంఠం పట్టుకొంది. 

కృష్వ-ఆమాట రాజదోవాం కాలేదు. నేనో -వీక 
గుడ్డ భొనుక్కున్నాని చెప్పడం రాజ దోవామెంది. దానికీ 
వూావాళ్గ వంశం ఇశుడు తీరాలూ అశుకు తరాలూ 
ఎ త్తిపెటడం, మా అన్న తోట అమ్మి వేయడం, మాత 
ఏ మూడు బొంబాయి పారిపోవడం ఇన్ని రావలెనా ) మా 
అన్న చెల్లెలు పెండ్లికి తోట అమ్మి వేనేశగాని అ(క్రూ 
రుడు వేపానికి పస (డెస్సు కుట్టించుకోనీ-కృ్ణుడు 
"బీవం కోనం లంచాలిచ్చీ భూములమ్ముకో లేధు. 

రంగా=—నే నమ్ము కొన్నాను సరా! నే నెందుకూ 
చేతకాని వాణ్ని , అయితే యిష్పుడేం చెయ్యడం |) మాట 
వచ్చినప్పుడు బంధువులు నలుగురు సంగతీవ స్తుంది, బొం 
చాయి వెళ్ళడం సానింటికి వెళ్ళడం కాదు. అన్నాను 
మో తమ్ముకు బొంబాయి వెళ్ళడని, అదీ తే ప్పి? 
'ఇంట్లోసామ్ము పట్టుక పోయాడన్నాను, ఎవరుమవూ(తం 
ఇంట్లోసొమ్ము పట్టుక వెళ్ళకపో కే వైసొమ్ము పట్టుక 
వెళ్తారా యేమిటి | + ముందు ఆలోచన లేకుండా సొమ్ము 
ఖర్చు పెటకూడదూ అన్నాను, ఇది బుదినుంతులంవరూ 
పెప్పేమాట-నా నోటి వెంబడి వచ్చిండి గనక పుచ్చిపో 
యిందికాని. నువ్వుమా(తం నాము ద్రేమి ముక్కలువేవా 
వు-నా పూర్వచరిత అంతా యె త్తొపెళ్తువ్ర-వడుస్తూనే 
మాటకు పదిమాట లప్పశచెక్సి వేశావు, 


ద్రబుజ్ఞాం ధ్ర 


ఫీ(బవశి 


కృష్ణ --పోనీండి. తప్పునా చే. తమించండి, పండు 
కోండి, 

(తాను నిండా కప్పుకొని రెండవమంచంమోస పండు 
కొంటు ౦దొ,) 

రంగాధామని మె పుటివత ర్యాక బుద్ధి జ్ఞానమూ వ్రండ 
వలె, అదిలేకుంళీ మనిషికీ =) శమము! ఎదుటి 
వాళ్ళవ్యాదయం తెలియకపోయిన తర్వాత మిమీ 
పఠువ్రుకంకు అర్గాన్నం. ఒకర్నిఅని లాధమేమి:3 ? అది 
ఇవతీలవాళ్ళ క్ర ర్ముఫలం, జాతక ఫల 
మున్న్నూ, ఎంతవుణ్యం చేసుకుంశేగాని తగిన దాఎపత్యేం 
కుదురుతుంది ? తుమ్మి తే తూమెతే సే మనిషితో 
యెన్నాళ్లు కాలక్షేపం చయ్యగలం | 
వొవ్చానుా కొండో నోపుకమోంా ఇక్కొ_డ నేమో 
బావుకుందావమునిావక,_డబోజు ఈలా'ప బొగ్గులవ్ర 
తున్నాది. బ్రంటికొంకు గుడి పదిలనుని యేముంది మల్లీ 
శీపు సాయంకాలం ప్యాసంజరులో బెజవాడ పోతాను, 
అదృష్ట మన్నప్పుడు ఆదీఖీతులది అదృష్టం. అతడు 
గడపదాటిన దగ్గరనుంచీ ఆమవహోముల్లాలు కళ్ళు కిడ్రికీ 
లోనే పెట్టుకొని చూూస్తూవ్రుంటుందిాభ ర రమళ్ళీ యెప్పూ 
దువసాడో అని పోనీ ఆలాగని నా డానిడము ్లే మైనా 
ముక్కలు చేస్తున్నాడా ......వమిటి ( అప్పుడే నిద 
పట్టించాయీమిటి ?..... . రోజుకు వంద మూట్లోళీ 
చేస్తూవుంటాడు. ఆవిడ అలాగ శకాలవ్నేపం చేసుకొని 
వస్తూంది. మాటవరసకి చెప్పేను. ఇప్పుడు నువ్యేమిటో 
మహోఠప్పులు చేసేస్తున్నా వనిశాదు, అసలు మా న్నే 
పీతులందరూ నువ్వు మవోవు _త్తృమురాలివి--నువ్వుండ 
బట్ట భూమిమిద చినుకు పడుతున్నాద్కి నాకన్నం దొరు 
కుతున్నాదంటారు. వచ్చిన వేరు నిలబెట్టుకోవ లె, న 
వింటున్నావా? కిప్తా! కిప్తొ 11... ఈ మొంకితనమే 
నీలోవున్నది..... ,అజేనాకు కీట్లదు. ఇప్పుడు నిన్నేవిం 
నుహామాటలచేశానని నీకీ అలక ! ఇంటోవున్న తర్వాత 
నూటకుమాట అనుకోం ? అంతటితోనరా +? అంతే, 
నీకు ఇప్పుడోమాట 'దెపున్నానూా(వేమవున్న జేఅది... 


అవతల వాళ్ళ 


౧౨౫ 
వింటున్నా వొ. .((పేమఅనేది మనువ్వ్యులలో ఎలాగు 
వుంటుందో తెలుసునా. . .మళల్లెపువ్వు. . .మళల్లెపువ్వు. .. 
ఏం. . .(30డుమకాడుసార్లు ఇట్టటు వూపి కోపంతో) చా | 
వంమనిషివి పోనిస్తూ. నువ్వు నుఖపడ లేవు ; ఒకరిని సుఖ 
పెట్టలేవు స బదుకీలాగు వెళ్ళవలసిం చే పా లేవల్లి 
సుబ్బా రావులాగ నువ్వేమో వింకంవడి లే అద్దంకి (శీరా 
మభ్మూ ర్తిలాగు నేను కాళ్లా వేళ్ళా పడ తాననుకోకు, (కిషా! 
చెప్తున్నాను తర్వాత విచారిస్తావునుమా,..... సెబేాా 
కాసీ— 

(శానూ వేరుగా ఇంకో మంచంమోొదన. పండుళగొం 
టాడు 

(తణం నిశ్శబ్దం) | 

రంగాానాక టి తలుపు గడియ గట్టిగా వేశానా ?! 


కృవోారోం..0.44.6. 
రంగాా|కిషా |, 9౪ ఉలి అన్నటు మొన్న కాకినాడలో 
£9 ౬ 
మో అన్నయ్య కనబడాడు...... మంచఛినీళు పెళువా ) 
GS (నం వి, 


కృషామంచంకింద నే వున్నాయి. 

రంగాా(ఒరిగి నీటి చెంబు తడవి కొంచెము పెశెత్తి 
(తాగకుండనే మళ్లా చప్పుడుచేస్తూ (కిందనుంచి వేసాడు) 
అమ్మా. ం అమ్మా. ం .శీరామచం[చా,. + ఉస్పు (కీలై 
రొంచెం శో"ంఠిగంధము తీసావా ? 

కృషాాళ్‌" ంకితేదింట్లో. 

రంగా---యూకి ప్రస్‌ ఆయిల్‌ కూడా లేజేమో,..తీల 
(బద్దలై పోతున్నది. = మో అన్నయ్య కాకినాడలో కన 
బడీ, .....వదీ శాలువ ! 

కృవ్షా కాళ్ళకడ దిక్కు.నవుండి. 

రంగా రామరామ మొన్న హీజ్‌ మొస్ట రు 
వాయిస్‌ వాళ్ళ యేజంటు కనబడి నన్ను ౧౨ రికార్లకి 


బుక్కు చేస్తానన్నాడు. ..అతనికిటీ యివ్పీంభేను.జూలై లో 
మనం జెంగుళూరు వెళ్ళాలి. వస్తావా! అబ్బాళ్ళూ! 
(క్రీపూ ! నీకు చలిగావుందా ! ఉవాుచబూ 

కృష్ణా చలినాకూ లేదులా మికూలేదు. వండు 
కోండి సర్లుఖొంటుంది. 


అవ[కుతి 


AA 


రంగా---జ్వరం వచ్చినట్టుంశు నాకు చలిలేదూ | 
చరాడునావొళ్లు. . . రాయి.రా పాషాణం, .. పాపాత్ము 
రాలు 

(మొగం కప్పుకొని ౫ నిముషోాలుండి) 

అన్నట్టు పాలలో తోడుచేశానా? వం మాాొటాడ్త 
వేం? (లేచి) లేకపో కే ఆవాలు పులిసిపోయి ధ్వంస మవు 
'తొయి.. .బౌగుంది...నీకేం పోయింది ! డబ్బు పెళ్లేవా 
ణ్ని నేను-కష్టవదే వాణ్ని నేకు-చేసుగొన్న (బావ్మాడా 
అనుభవించు అని నా శీలా తప్పుతుంది? చే నెనౌ 
తోడు వేసా. 

(దిగివచ్చి మజ్దిగగి న్నె తీసి ఆమెకు చూపి) 

ఇదంతా వేసివేయసా ? కొంచెం వేయువచ్చునా ? 
వం, నాకేం-అంతా వేసి వేనా-వులిసిపోతుంది- పోని, 

( చేసివచ్చి తనమంచం మిద మఠం వేసికొని కూ 
రండీ.) 

ఆఖరికి మాయింటి వ్యవవోరమింతకు వచ్చింది. 
ముగుకంటు రుక్మిణిలాగ భక్తి లేక అధమం సత్యభామ 
లాగ (చమలఅయినా తేక జీవలం కనికిష్టంగా జాంబవ 
తుల్లాగ కేలికే ఇంక మాగలేమిటి ! ఈవాళ నేను 
పాలు తో డు పెట్టవలసివచ్చింది; కీపు వండవలసివ స్తుంది; 
ఎలుండి అంట్రుతోమవలసి వస్తుంది. ఇంక్‌ నేసే పెండ్లాం 
అజే మొ'పడూ అన్న మాటా నేనుకూడా దళశరధుడూ 
రాజన లేం దుడూ ఏళ్ళమచ్చు వెరి వెంగళప్ప నయిపో 
యినాను, 

కృవ్ణా(లేచి తీనమంచముపై అతని కెదురుగా 
కూర్చొని) మరెవర్నీ నిద్రపోనివ్వ రా యేమిటి ? చాలా 
బాగుంది ఈ వేలంబం. 

రంగాానువ్రు నన్ను నిడపోనివ్యలేదు, వోయిగాొ 
వండుకొన్న వాణ్ని లేవగొట్టి నాచేత పాలల్లో తోడు 
వీయించేవు-నాకతు రా భ్యాసం చేశావు... 

కృవాావమిటీ కవిత్వం! మిమ్ముల్ని ఎవరు వెయ్యమ 
న్నారు! 

రంగాడామరి నువ్వు వెయ్యకపో కే సీసం చెయ్యడం ! 


He 


కృషానేను వెయ్యలేదని మీకేం తెలునును? 
£9 
రంగామరి అడిగి తే యెందు కూరుకున్నావు ! 
కృష్ణే నింతకుముందు వేళినాను గనుక. మరిచి 
పోమువుంకు జ్ఞాపకంవచ్చి వెంటనే వెయ్యనూ ! రోజూ 
మారే వేస్తున్నారా ! ఎప్పుజేనా వేశారా లేక, 
రంగా మరి పెదవి కదువు తే శరిగిపోతావా? అంకే 
కోపంగాని ఆమాత్రం మాట అప్పుడు చెప్పళూడదూ ! 
కృష్షాఎన్ని (పశ్నలకని చెప్పేది జవాబు? ఒకకొ త్త 
వాన్దోరణి బయల్దేరింది. వమిటీ (పేమం'టే అని మేమో 
'చెప్పబోతన్నారు. (పేమంశే (బౌహ్మణులలో మల్చెపు 
వ్వా” (నవ్వుతుంది) 
రంగాా(ఇడనెక నవ్వుతూ) ( చావ్మాణుల్లో అని 
యెవాన్నా గడ? మనష్యుల్లో అన్నాను చేను, నవ్వు కేంగాని 
నువ్వు వేసి మళ్ళీ నాచెకకూడా యెందుకు వేబించినావు” 
క షలామల్సీ అజేపాట పొడతారు--నేను వేయించ 
లేదు. నేన. పాలలో తోడువేశాను, మోరు నేతిలో 
" తోడు వేశా, 
MOTD Bm 
క్రణాఅవ్రును "న్నెడు మృగా తీసికెగి శేరున్నర 
"సేతిలోను పోసివచ్చరు. 
రఇంగా---ఆ అంశు నీకు ఫె-కొ-కోపంగాని గుణు- 
గుమిశిింజలాగ కకిాక్‌ళుపటుకొని చూలూ వూరు 
చీ se ~~ © ని 
కొన్నావు . న్యాయ మే! బాగుందీ ) 
క్ట ప-ా-మహో కా గుంది. మాపనుల్లోకి మోారెప్పుకు 
వచ్చినా ఈలా? అవుతుందను కోండి-- తెలిసిందా? నే 
చెప్పుడై నా మో భీమరాజు వేపానికి కుదురుకొన్నానూ! 
రంగా వేవంమాట జేముడెరుగును-ఆ నెయ్యి లే- 
మ ఓడ్సే దాము, 
ద్‌ 
క్‌ అపొలాభ లేదు. సెయి. § సాయంశాలమే పోయిం 
చుళొన్నాన. ఇంకా పేకకోదు ఆఅేపీదో కాంవుపిండి 
వంట శెసేడాను. ఇది జరిమానా అనకోండి. 
రంగాాఅన కోక యేంచేసాను, ఆపాలికాజరిమానా 
అనుళొన్నానా! ఈమూడూ జరిమానా, న్మాబదుకే ఒక 


వబుద్దాం(్ర 


ఫీ(బచేరి” 


జరిమానాలాగుంది. ఈ జరినూనాకి మరోజరిమూానా 
కలుపుదునా ! 
కృన్న---అ బేమిటది | 


రంగా తెలివితక్కువ దానివి. ఆ(గహీంచి రెండు 
మెతుకులై నా నోట్లో వేసుకోకుండా లేచి పోయినావు, 
చప్పున జేవీగొట్టుమోిదకు వెల్లి ఒక్క అర్ధ కేకు 
మిరాయి తీసుకొస్తాను 

కృవ్ల---ఇ౦కా వుంటుంచా కొట్టు ! 

రంగాాక్తిపుకు ౧౧-౨౦ గం॥ గా అయింది? 

కృపష్టాాపాపం జ్వరం--తలనొప్పిాల-దు నాహం - 
వలాగు వెళారు ! 

రంగా ఈపంశమాటలు చౌగావ చ్చున- ౫ నిము 
హోల్లో వస్తాను (లేస్తాడు) 

[ తెరడించి ౧౫ నిమువాలు నూచించడానికి ౩ నిము 
పాలుంచి తెర యెతవలె, శిండవనమంచ మె త్తిపెక్లి 
వుంటుంది, కృష్ణ వేణి మంచి చీర క టుకొనిా వాలుజడ 
చేసిళొని మొగానికి పొడ రద్దుళొంటూ అడ్డం యెదుట 
నిలబడుతుంది. ిండునుూడు పొట్లాలు తువాలులో కట్టి 
చిన్న పావ నెత్తికొన్నట్లు చంకను పెట్టుకొని వచ్చి ముసి 
ముసి నవ్వులు నవ్వుకొంటూ రంగారావు వెనక నిలబడ 
తొడు, క వ్వవేణి ముందున్న జడతో అతణ్ణి వినరి కొడు 
తుంది, ] 

రంగా అజ్బా! అజేమిటది ఆమోటు సరసం! 

కృప —లేకుంకు పొంచివుండి అదొంగచూపులు 
చూడడ మేమిటి ? 

రంగాాఒక్‌ క్‌ వి చెప్పాడా ఈపద్య  మెంత'బొ 
ఇందోచూశావు ! 

అడ్దవున మూచుకోొనువము నీ ముద్దు మొగము 
సక నోరూర జేయు నీ నిండుసొగసు . 
ముద్దు గొన లేవుగద నీడుమొగము నీవె 
ఆవనికి న న్ని యోగింపు మంబుజాతీ 
కృహ్వాబాగుంది కాని ఇది భర్త భార్యనడిగిన 
మూట కాదు, మీరు నాకొక్క మాట యిసారా! 


౧౧5A 


రంగావీసిటిగచదాొ ! 

కృహ్షామరి పద్యాలు చదవనని=-మాటాడుకుం 
దుకు మనకు మూటలు లేవూ ! వీళ్ళ మాటలూ వాళ్ళ 
మాటలూ యెరువు తెచ్చుకోవాలా | 

రంగాాకి జమే, ౧౭ రోజుల ముచ్చటలు చేను నీకు 
చెప్పాలి-న వ్ర నాకు చెప్పాలి. 

కృపషాలాసరిగా చెప్తే ౩౮ రోజులు వడతుంది. ముం 
దర ఆ భారం దింపండి. ఇచేమి టది ) కొట్టుమోద మిగి 
లిన సరు కంతా గుత్తజట్టీమోాద తెచ్చారా యేమిటి ? 

రంగా లేదు లేదు. పకోడీారనగొాల్తాాఅం తే 
పొట్లాం డొాబుగా కడ తారు. 

క్‌ ఎ్రనాా9ప్పు డొద్దు. ఉండనివ్వండి. 

(తా నొక కిల్లీ వేసుకొని అతని కొకటి యిచ్చి) 
మిరు చాలా (శమపడుతున్నాగు ౫వుక నేను మో కొక 
(సిజంటు యిసాను, మారు నా కివక వోతే "న నెనౌ 
విరా కివ్వవద్గా! ఇందండి. (_౨౫ రు పాయీల నోట్లు 
ఇస్తుంది) 

రంగాా9 టేమి టిద ? ఎక్కడివి ఇవి ! 

కృష్ణాలామిా రిచ్చిన వే. చేను చీర కొనలేదు, రావ 
డమే అబే (ప్రధానంగా వున్నట్లు మాటా మంతీ 
యేమో చెప్పకుండా రూపాయిల వూ సెత్తితే వాకు 
అరుచి అనివీంచి అలాగు చెప్పినాను, 


రంగా బౌగణంది. చీర కొనకుండా వుంకే ఈ పాతిక 
మీోాచా మరో పాతిక వేసి మంచి బనారస్‌ చీర కోొంచా 
మని నే నడిగినాను ఈ [పయాణంలో ౫౦ మిగిలింది, 
ఇంద నీవి పాతిక--నావి పాతికా, 


అప [క్రుతి 


౫e 


కృహ్వరానీవి పాతికా ? ఇంతే! పీటిళోనం మల్లీతగా 
దాపెట్లరు గద | 

రంగా-ాసొమ్మ్ల నీదగ్గర వ్రంకేశేం నాదగ్గర వుంశే 
నేమిగాని ఆ నెయ్యి చెడిపోయిందిా-మనస్సు కీంబెగానే 
వుంది సుమా ౫? 

కృష్టాలాకించె పడడానికి వేళా పాళా మికు తెలీదు 
సుమండి. చెప్పకేం గాని మరు నేతిలో మృగ వయ్య 
లేదు, మజ్జిగలో నే మగ వేశారు. అంచేగ (పమాగం 
లేదు. 

రంగా—-అయి తే నేతిలో వేళా నన్నా వేం | 

కృష్పా-అది నియ్య యినా అమృశిమైనా మోరి. 
చల్ల చక్క. వియ్యవలసినవానే కబా ! 

రంగాానితో శా, శేపు చెయ్యడం కష్ట మే, 

కృష్టాాపోని మ₹వగి నేనా తెచ్చుకోండి, 

రంగాాడెే మన్‌ రాణీలా గున్నా నుూమళ్ళీ 
ఈలా*3 న కి నాెక్కక దొగుూతుది! 

కృషమామోమి లేవా కళాఎరు రాజలాగా |) 

(లోపం తలుఫు ఆట్రన ధ్వని) 
బావా! 
రంగాావ డెవ డీ ఇస్వ్నేటుజాకీ ! 


(లోవ) 


అక్కయ్యా | 
కృపషాాా్యపసాద 0! 


గంగాాా(వసాదం కొడు-వీపొదం, (ముసుగు తన్ని 


వండ కొ న్నాడు! 
(పసాడంా౧౮ా సం! పిల్ల కాయ--వపరి-- లెలివై న 
ముఖం, చేతులో సూటుశేసుతో వోజర్‌ 


ఆ 


A 


౧ 


పపెద్దిభట్టు (తిటేది మాధవఒ జ లుకు మూడవ కుమారుడు. ఆరని ఆన్న 


శర లిరవుకును మహాపండిగులె, నివాహితులై, సంతానవంతులం 


గాక పూర్వము శాష్మగస్తులెనట్లు, ఒకరి తరువాత నొకరు అక నీ ౪ 
ముగ మరణీంచిరి. ఆంకెట మాధవఒజ లు దుఃఖభరము చేత భగ్న 
హృదయు వయ్యెను, స్వగామ మగు నీలపాడుపె రోపెను. 
అచ్చట నొక క్షణ మైన నుండ నొల్లక్‌ , కండు సనెలలవానిని, కందు 
వును, పెద్దిళిట్టును దీసీకొని, కృష్మదాటీ, మచిలీ బందథ పరగణా 
లోనికి వలస బోయెను. ఆక్క..: సామగుచెంత నున్న పుట్టగుంట 
ఆ(గహారమున, మేనమజమల (సాఫున, సేరనినాస మేర్ప్చజచు 
కొనెను, 
మాధనఒ ౫ ల పూర్వులు గణీతళానోం పాధ్యాయులని (పఖ్యాతి 
గడించిరి. అతిని వంళక రృఅలో నొకడు నృనింవాసోమయాజి, 
అతడు నాలుగు |కతువులు బేసెను, మహావిద్వా౦సువని, (తివేదియని, 
మహవాోతార్కి-కుడని, ౫ తతళా్ర డని, కౌక' తిరు డాంచిక చెలియలు 
మహామండలేశ్వర కోటగణపమడేవులు, మన్నించి, ఆ(గహోర 
చ్చి, కపరవాడికుంజరఘుటానింవామని బికు డిచ్చెను. ఆరని వంక 
నొఅలో నొకడు పెరసోమయాజి. ఆతడు “దైవజ్ఞ చూడామణి? 
యని (పఖ్యాతి గాంశేను. ఆతని పాండిత్యమునకు ఆ చ్పెరువంది 
అన వేమా ండ్డియం గారు, తెండిమట్టు (గామము న్యగవారము గా 
కొసి బహూక 60 చెను, 'పెద్దియజ్వ సంపాదించిన య్యగహారము 
మూఢథవఒయుల తండి కాలమున, ఒరాజుల జొష్ట్యమువళ్లిను, తురక 
(పభువ్రుల నిరాదరణమువల్లను పరాధీన వెపోయెను, ఆ కథ నింకొక 


. మారు సావశౌళముగ బెలుఫుదుము. 'పితృపితాౌమవా మెన ఆగహోర 
a= 


ములు, కెణాచియు బోయిన శేసువాక మాధవకర్శ తం|డీ నిలువ 
నీడ లేక అల సొడునకు కౌపురము వచ్చెను. 


"పెద్ద భట్టున రీ కధ నాటికి యే బడియీండ్లు వయ సుండెను. ఆ 
గర్భ దార్మిద్యనును, ఆ చాల్యాక్‌ sta అభిమానవిద్యలును తప్పు 
bes పి త్త్సీముగాని, మాన్య ష్నేత్రములుగాని, యేవియు లేవు 
అతడు కులసద్భశుడు. కాని కుచేలుని కున్న బహుళసంతాన 
భాగ్యము కూడ పెద్దిఫట్టునకు లేరు. ఆతనికి చిరశౌలమునుండి తన 
పీరింటి ఫూర్వునివలె వేదో క కతువుల నాచరించి, సోమయా జియె 

టీటీ ఓ. 
౫ణుత కెక్క_వఅయునన్న యభిలాష గాఢముగ నాటుకొని యుం 
డెను, అ పెడ్డియజవలె, తానును విద్వాంసుడు గావున * గెవజు 

© ఇ... RR 
చూడామణి” యన్న బికదమును గడించి, యొక అ(గహారమును 
సంపాదింపవలయునని యాళ పెట్టుకొ నెను. కొని రమీదినము కౌ 
దినము జ్రీవయా(త్రయే సాగుటకు కడు దుర్భరముగా నుండిన యా 
"పెద్దిభట్టునకు ఆ పెద్ద కోరికలు మనసును మరింత నానాటికి (కుంగ 


జయుచుండెను, 


కజ్‌నవీన్‌ 


భావరాజు వేంకటకృష్లా రావుగారు బి, వ. బీ, ఎల్‌ 


ఫీబవరి 


ఆదినముఅలో, కోధిసంవర్సర మాదిగ నాలుగేండు పెనుకౌట 
కము (ప్రబలి (పజలను పీడించిైై చెను, కటకము "వచ్చినాజెనుక 
మారి జాద్యములు వరుసగా వచ్చెను. (పజలు భీతిల్లిపోయిరి. ఆంతట 
పవంగ సంవత్సరము వచ్చెను, కటికిలేమికి అగలేక్‌, ెప్వెభట్టు 
గారి భార్య యొకచాడు భర్తచెంతకు జని, “బిలం, సాపలు లే 
కున్న మానెను; కూడుకును గుస్దకునుగవాడ దూరమై యి్యి జీవితాం 
తమువజకు అగ బాట్లు పడుచుండవలయు నా” అని కడుపులోని (పేను 
లుకదిలి బయిటబడునట్లు పలుకుచు చేడ్చెను. “ఎపుడో అఖిలెళ్వ 
రక యు ఖం కలుగునని, జీవితములో ముప్పొతికి వంత నకు చనిగా గది 
చిన మోకు గల విచితేపుటాళకు, గ్రైర్యమునకు చేనాళ్చగ్యుపడునును, 
మన తిరిపెము నేనుఫుట్టినది మొదలు నొక్క_రీతిగా నున్నది. దిన 
ములు గడిచినను దిరిపము గడచిపోలేదూామొదటినుండియు మన 
(బతుకు సీయూరిలో నొక్క_రీతిగా నున్నది. వూట ఫుాటకో ఎచ్చ 
టనుండియో స్వయం పాకములు జౌచ్చుక్రొని జీవితము గడఫుటతో 
సరిపోవ్యచున్నది, ఈ యూరు మసశేమి భాగ్యమబ్బ బేనీనది ? ఏ 
డైన పట్నముజేరి యచ్చట ముస్రియెళ్తుకొని మొన సుఖముగా జీవిం 
తము. పదండు---మంచిమ పరా ర్తము చూచి పయనవః ముదము; 
గోలా్క్కా_0డ జేరినవారికి భాగ్యమునకు కొదువలేదట---ఆక్కండ 
నను దారిబల్తెములు వేడి తెచ్చుకొని పోవుదము లెండు అని 
సిక్కు_విధముల హెన్చరించెను. 

ఆరోజాలలో సువొలు ఏలుచుండిన నబాబులు సుబేదారులు 
చెంతటి బలవంతులో, చిన్న పరగణాలలోను, పట్రణముఅలోను, 
ఖిలాలలోను, ఉండి చేశమును పరిపాలించెడి, కొత్వాళ్లు, ఫౌజా 
దారులు, ఖిల్తేదారులు, సీరస్తాదారులు, జమోండారులును అంత 
క్రూరులయి (ప్రహర్తించుచుండిర. కావున శెటక ముతోపాటు 
(కూర పరిపాలనము జేశమందలి (పజలను వీడించి, శల్య? తే _పాణు 
అను బేయుచుం డెను, 

దూరమున నుండిన గోల్యా.౦డ కుకుబుశాహీ సులానునారి 
దర్భనథాగ్య మైనను లభించునుగాని, చెంతీనున్న భైల్లేదారుని 
దర్శనము లభించదు. ఒక జేళ కలిగినను, అమవానీయుడు, అర్హుడైన 
వాని మొజివిని న్యాయము చేయజూలడు, అధిశెర కలిగించిన 
భాగ్యమును న్యాయమును ఆయనకు తెలియకుండ తౌ బేడారు జేదో 
వంక బెట్టి మాయమనుదేనీ అపవారించి-ామొదల:ంట నపకౌరము 
జేయును. (ప్రభువుకడ మెొజ వెట్టుకొని కష్టములు తొలగించుకొన్న 
భాగ్యశాలి, సుల్తాను అబలా గార పరిపాలనమునం”ు, కంచు 
కాగా బెట్టి వెదకీినను గానరాడు, పాపము, ఆ _పభువేమి చేయ 
గలడు? ఆతని పరిపాలనా విధాన మారీతిగా పరిణమించెను, 
తీయని ఫలము లొసగు చెట్లచుట్టును (ప్రబలిన ముంగ్లపాదలవలె, 
దయామయులయిన అకెలపు [(పధానఠాజపురుషుల చుట్టును నీర 
స్తాదారులం, నజుందారులు, రవాళ్ళీల్లారలు, శాలూన్హైరులు బ్‌ళ 


FIA 


పాం+డ్యాలు, చేళముఖులం, మున్నగువార లెందరో (పబలియుండి 
(పజలకు న్యాయపరిపాలన భాగ్యమును లీఘందిజే యుదుండిరి, 
ఆదినముల లో (ప్రయాణసౌక ర్యములు లేవు. "పిస భట్టును ఆయన 
గృహిణి అన్నమ్మశగారను, ఆగోజునకు గావలసీనదానిని మూట 
గట్టుకొని యొక శు? దినమునందు కౌలిబాటను బయలుటేరి, ముస్తా 
సానగరమునకు (పయా౧నుయిరి, de ముస్తాఫఘానగ రమని 
అదినము ల ”ో వ్యవహా నామము. అనుహాన౫ రమా  కెలమున (పసి 
నిలోను6 డెను. మనద౦ంవతుల "కౌపటణలను జేళనప్పటికి నాలుగు 
మా పక సు ఇల్లు కడిలీ ఒక మె: ఎమూ మయిునమ 
నడచి న క్‌ లవిగిన [| పయాణఫ్రబదల్‌క , 
ఇంతింత నిర్ణ ంపతీరము గాను, వండుకొనిన యూూరిలళో పండుకొను 
ట లేకుందా, యటో ఆషకవరుల ననుభవించి పెదటు కొంచపలి 
(౧౧ ౧౬౧ లు (ఎ లు hs 
జేరుకొ నెను. 

ఇ (బావ్మాణ దంపతులు వంట ఎసుకొని భుజించుటకు పరికర 
ములును సంచారమలును నిలువనీద2యుగనాడ నా మహానగరమున 
మృగ్యమయ్యెను. రాతి గడచివచ్చుటవలన, నాదం౦పతులు మెలగా 
కాళ్లీడ్చుకొనుచు పుణ్యాత్ము వయిన ఒక మవామ్మ దీ3ముని సహా 
పనినాళ దేవర నగరులోనికి జని యందారా[త ని 


బియినుని 
శ 


ఆన్న ఏ మ్మ గారికి 


యమున, 
మి -౧రి. 
పరమేశ్యరులని భావిందుకొనుచు, 
వంట చేసుకొని భుజిందుటకు నదుపాయములం గల్చిం“చెను. భోజ 
నాదికములు మగియువప్పటికి ఎన్నెల యుదయించెను. అవన్నె్నె 
ఆ ఖే వన ఆ, 
అలో మ తేన చీవనదనమునకు ఆభ్యాగ తులయివచ్చి పుణ్యా 
జీ అలో అ _ గ్‌ 
దంపతులను కుళల(పళ్నాగికములు చేని వుట్టుపూర్యో త్తీరముల 
చెతుగ గోరి సమౌపించెను. సంగా గోదంతయు సాదరము గా 
నాకరి ౦చి, సాపమా సానాపతి గనదికతో, “అయ్యా! సెగి 
౯ గ ౧ బి ౧ 
“రె రాంతికులని, 
జాకీ 
సెలవిచ్చినారే ! తమ జాతకమును తొమొక్క-- మారు పరిశీలించు 
కొని సివిష్వతు నతేక పో్య్ఫోచు ల ! నాకిది ఇ 
ఫివిష్యత్తును తెలుసుకొనలేక పోఖ్రుచున్నా కేల నాకిది చాలా 


అభ్యాగతులయిన ఆ (బాహవ్నాగ దంపతులను bn: 
నత్యాదరముతో సా నాపళతి 


వటుగారూ 1 తెమరు చెవజ లన, 
ర్న ఇఒ కో 


ఆక్పర్యకరముగా నున్నది” అని (పశ్నించేను, 

“శేశవయ్య గారూ, తమకు సర్వం తెలిసినవారు. (గవాచారం 
ఎంతకాలము ఆనుభివించవ కెనో అంతకౌలమూ ఎంత [సయన్నంచేని 
నా నిషృలమే నండీ ! విచారించిన (ప్రయోజనము లేదండీ !)” అని 
పెద్ది భట్టు నిట్టూరొ, సాక టి విడిచెను, 

ది తం గ చి తం! అలాగేనండీ 1.44... 6,44ఠ్రీమరు గెవ 

జూ ఆటీ ఈ... 
జు అని 'సెఅప్‌చ్చినారు. నాదొక విన్నపము, అనుజ అయితే మనని 
ఖు ఇ 
చేసుపంటాను* ఆని కేశవపండితుడు వినయముతో, సంజీపీంచు 

“శకేశవయ్య-గారు! తనురడుగ బో రెమీటటు వంటి (ప్రళ్న నాకు 
తెలిసినదండి ! చేశే మనవిచేయబోవుచుంెటే, తామే (పళ్నించి 


నారు, * * * ఈతను కిపుడు ఏడ్గుకసంతానము ; ఆంశౌ స్ర్రీలే 


శథబ్‌ సపీస్‌ 


స బొంచులని . 
న 


AF 


వెందటపుపష సంతానము కలిగి నస్తమమునట్టున్నది. నిజ మేళ దండి. 
శానియ్యండి, ఈ కి) నీక బహుళ సప్తమి మొదలు, పసగునాశళ9వమూ 
సములలో నా తనుప ఫు తనంతె'నము "కలుళనున్నది. ఆవ్రను. ఆ 
పుతుడు బేళముఖ్యుడు కెనున్నాడు, తమకు మహో భాగ్యవంతుడు 
శు 99 స > జ ఇప కళ 
పుట్టను న్నాడు”) అనుచు. సిద్దిట్టు తడుముకొఎకుం జోస్యము 
చెప్పేను, 

ననా కేళవయ్య గారికి ఆమాటలు వెవిని సోశ|*నంచఛ3ే మొక 
లం ఘుల మునిదెమే ను, ఆం కపప కూస్చుండి మాటలాడు చున్న వాడు 
తటాలున లేవి, సెసుశ్న యు తేఓీయమాను నడుయునకు జు*బఎకొని 
భరి, వినుసం|గ మమ అతో, సా పోంగముగ (సగామి “తాము 

- గ య 

నిశ్చయము గా మహోత్సులు, నమ | పభావమునా ఎెటుగక్‌ నేను తేమ 
యెడల జేనుయిన అపచారము “3వనీతిచేమా! మన్నింపవేదెదను. 
తామిఫుణు వచించినజానిలో గతేము నిజము, భవిష్య సల య గార్థము 
క*ోచాను” అనుచు వచించెను. 

ee శీశవయ్య జేసిన మవాస సత్కారము పల్ల నేమి, సహాయ 
మువల నేమి, కలిగించిన (పోత్యాభబూామువల "నేమి ముస 

య nm ఆంటీ 
నుండి మంచిరోజు చూ-చుకోని క చ్చవము నెక్కి అద్భృష్టమూను వాద 
కుకొంటూ స కిట్లు భార్యాసమేతుడయి మెల్లగా గోల్లా-ండకు. 
wren మూగి కీ మాసాొదెలో PR సెసిఫటు 

గి మన్న ది'ట 

పాలుణమాసొంతేము గ డమ నాటికి గోల్యా..౦% జేర లిగెను. 


ఆమవోరాజధానిలోే పెగిభటునకు చుటాలు, పక్కా_లు లేకు 
ఏ క లం ల్‌ 
సరిగదా; ఎరిగిన వారొకరు గూడ కనబూతలేదు.  అమవివటణము 


లో “నెటుమాచినను ఫఫక్సమయిన విపరీత కోలావాలము మాత 

మడు” డుగునకు అతని వాదయమునంగు ఫీచెకలిగించెను, విదా(ం 

సుడగుట వ పెదిభటు గోల్ళా_ండపఫట్టాము చేరిన మమనాడు (ఛా 
౧ 6 లు 

నెదకికొనునుభోయి, ఆర్చును నొః వి ఫవీతంశువుయొ 

కా ఆను గహామ వలన నాపెయింటిలో నొక ఛాగమునంను బస 


హ్మృణవా-. 
యేర్పాటు పసుకొ నెను. అ (బావ్మాణికి కూక దగ్గర చుట్ల ములు 
ఎవ్యరును లే౧కతన, ఆన్న ్న న్నను కోమా ర్హవలెను, పె్షఫటును | అల్లుని 
వలె ఆదరింనను. నివాసము కుదిరినపి పిమ్మట నాతడు తన పాండిత్య 
(పకర నల నామహోనగరములో జీవనము సాగింప వారం *0 చెను, 
ముస్తాఫానగరము నందువలె గోలొభాండయందు వాద "పెద్ది 
ఢిటునకు ఒక వింత పరిచయము కలిగెను. తెల్లవారినది మొనలు 
ను తో చినవారింగ్లకుజని, కనబడిన వారికి ఆ చూ చితేము ౫ 
బోస్యము వెష్పు-చు, వారొలనగు వి త్తమెంత స్వృల్పమయినను , మవశి 
(పపొదమని న్వీకరించుచు, వాశీర్యదందుదు, చెన్పెఫిట్లు డార్మిద్య 
బాధ వెటుగకుండ సుఖముగా కొఅము ~డుపసాగను, ఆట్టుకొన్న 
దినములు, వారములుకూడా గొడచిపోడమి ను. ఆ(ాొవ్మాణుడు కాళ్బ్ర 
రమున్న వాడలో సమిపమన, నొక యుద్యోగికూడ కెపురముం 
డెను. అకడు ఆందరికంటి నించుక "పెద్దయుద్యోో? యగటవఅన 
గాబోలు, బావీధి వారందరు, అఆయనగవార్శ్చి (పళంస చేశవలనీి వచ్చి 


"౬.౦ 


నపుడు, ఆయనను ,అయ్యగారి నియు, ,పంతులుశగారి నియు 
వ్యవవారిం-చుచుండిరి. అయ్యగారి” ఆసలుపేీరును ఆందరు, నన్ని 
విధములుగా నుచ్చరించుచుండిరి. ఇంటిపేరు ఎవ్యరికినిగాడ "తెలి 
యగు. ఆ౨(ధులాయనను మూరయపంతు అనుచుండిర5, క రెటులు 
రాక నే బిలుదుచుండిర. శని మహారాష్ట్రల, పాొర రీకులు, 
తురకలు మొదలగు రాజఫుముషులు మాత మాయనగారిని ,మోరో 
పంతులిని వ్యవహరించు చుండిరి, అంధులు మారయపంతులును 
అం(ధుషని విగ్వానించుచుండిరి, క రాటులాయన తమచవాడని గర్వ 
పడుచుండిరి, మవారాష్ట్రాలారని చిశృవనళశాఖీయుడయిన కొంకణ 
(బాహ్మణు౫ని వాదించుచుండిరి. క ర్రాం్యధమహోరాన్షం (బావ్మా 
కులు మువ్చరితో వాను ఆయనకు సంబంధ చాంధవ్యములం గలవు, ఆ 
కారణమున నీ సంశయము కలిగను కొని నిజమున కెతడు ఆంధ 
టావ్మాణు చె ! 

మారయ పంతులుగార్‌ విషయమును క రాకర్టిగ విన్న నాట 
నుండియు పెద?:ునకు నా అయ్యగారి సందర్శనము చేయపత యు 
నను అభిలాష నాడి మెను. అయ్య గారు మహానితరణళాలి ఆన్న కీ ర్తి 
గూన పెద్దైటా గారి చెపిసోశకెను. ఆమవోనుభావుని దర్శనము 
చేనినచో తన చార్య్యము ఒక్క_సారిగా వదలిపోవ్రును అని 
శ్రేయా రడు తనలగే తాను ఊహించుకొ-నెను, 


తన వాడలో నివానమున్నవారే గనుక ఆయ్యవారు ఎప్పుడు 
కోరన అప్పుడే దర్శనము "కొగలదని, ఛెర్యముతో  పెది?టు, 
య ఇ టట 

మూరయపండులుగారి లోగిలికిబోయి అయిదారు పర్యాయములం 
ఫలనునోరధు డై యింటికి మకలివచ్చను. "పెద్దెభట్టు, నూర్యోద 
యము కౌకి పూర్వ మే యరిగినను, మిట్టమథ్యాహన్ను ము చేళజనినను, 
గ్గ 
' పాయంసమయమందు జూసబోయినను, ఇంటిలోని సేవకులు, 
6 ఆయ్య గారు ఇపుడే ఒక ఆరగడియ[కింద నే, ఒక ముహూర్తము 
[కింద నే, ఇంత(కితమే, ద స్వర్‌ ఖానాకు అరిగినారు.*” ఆను (ప్రత్యు 
తెరమల నిచ్చుచుండికి. మరలళతిరిగి యెప్పుడు వకురోయని యడి 
శీ కటి 
నిన, “మేము తెలుపజూఅము; మాకు తెలియను?) అనుచు మారు 
బల్ము.చ ౦డిరి. 


ఈ చర్యఅంతయు పెెద్దిభట్టునకు మిక్కి_లి వింత గాదోచెను, తుద 
శౌయన (పాణము వినీగిపోయెను. ఒకనాడు ఎప్పుటియట్ల ఆయ్య 
గారింటికిబోయి, విఫఅమనోరధుడయి, మొగసొలయంగు విచార 
ముతో చదికిలబడియెను. అఆ యావ్మాణపుంగవుని దైన్య న్థితిని పరికించు 
చు నొకడు అ తావునకు జనుదెంచెనుం 


అతనిజూచి “పెద్దిభట్టు రెండు ముహుర్తములం యోజించి “ఓరీ! 
సీచెజు నిముక్రియగు కౌలము సమిపి౦చినది సుమా? నేటినుండి 
సరిగా నొక "సెలనాటికి సీవుకోరిన పడుచు నిన్ను సెండ్డియాడ 
గలదు! వీవు భాగ స్రవంతుడవగుదువు, నీ[పయర్నమాలన్నియు సఫల 
ములగును. నీవూ జమిండజారుడవు కౌగలవు.”” ఆని పఆ్క-రించెను. 
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వాడంతట సంతోషమును, తమకమును ఆప్రకొనజాలక “స్వామి 
దండాలు. దండాలు, నావీనతం(డీ నా మాన్యమ నంతయు నూడ 
లాగుకొని నన్ను నిరుపేదను వేసినాడు, నాకీగతి పట్టించి నాడు. 
జీవరా! నాకు నిజము-గా, పోయిన భాగ్యము నిజముగా, నిజముగా, 
మరలవచ్చునా ! వచ్చునాస్వామి వచ్చునా? అనుచు సాప్రాంగ 
ముగ నమస్క-రించి, శెండుపెాౌదములను గట్టిగాబట్రుకొని విడువ 
డయ్యెను. ెద్దిభట్టు ఆ సేవకుని లెమ్మని, విశ్వాసము కలిగించు 
మాటలను ెక్కి-౦టిని జెప్పి సంతోషస్వాంకుని జేసెను. అంతట 
వాడు “ఆటయిన, జీవరా ! ఆనాడు తమకు వేయినూటప దార్లు 
వరహాలు కొౌనుకఇరత్తును ; చేవరా 1” అనుచు ఆనంద బాన్బలో 
చనుడో వాగ్గాన మిచ్చెను. ఆపుడు es భట్టు ఇంచుక మందహాసము 
జేసి *ఓరీ! నాకు మారయపంతులు గారి దర్శవభాగ్యము కలుగు 
నుపొాయము ఇెప్పవలెనురా! ఆదియే నేను నీవలన కోరు సొరి 
తోషిశము*” ఆని అఫయొను, 

“చిత్తం, చిత్తము శీవరా! బేవరవారకి అంతొ యావజశే విళద 
మయి యుండాలి నించేక దా 10, ..... = అయ్యగారు నాకు తండి 
నమా నులు, ఆయ్యగార్‌కి ద సరుఖానాలో ఊద్యోగ ము, ఆయన 
క్‌ క్కడ ఏమిపని ఉన్నదో నాకు తెలియను, నజీరువారి అనుగ 
హమువల్ల పాలుసరికి జేయినరహాోలు జీతం ఇసారట ! కొని నీను 
వచ్చిన యాపది పన్నెండేడ్డనుండి ఆయన ఒకి చిల్లిగవ్వయైన జీకం 
జీవపంనేను చూడలేదు. ఇప్పటికి దస్‌ సాలు జీతం ఆంతౌబకౌయి 
యే ఆంట! ఇంటిలో ఎప్పుడు భోజనము ఆరగించి జదలిపో్య 
ఏరో, కొని ఆయన పొద్ద సమానము, రాతియుగాడ గిప్పుడు 
ఆద స్తరుఖానాలో నే నివాసము. అయ్యగారు ఎప్పుడువత్తురో, 
యెపుడు బోవునురో నాకుకూడ సరిగా తెలియదు, అయ్యగారి ఆను 
(గ నాంకొటకు పది పం(డేండ్లనుండి యిక్కడ పడీ7గాఫ్రులు గాయు 
చున్నాను.” అని సవినయముగ చెలిసెను, 

అవాక్యములాలకించి, పెద్దభట్టు ళూ న్యా కెళమువంక కొన్ని 
తణములు దృష్రినిగి డ్బెను. పీదప నిొక దీర నిశ్వాసముతో (6 ద్రేష్ర 
నీకు అయ్య -గారిదర్శన మయినపుడు, కృ సాతీరవాసుడొక (చావ్మా 
ణుడు దైవజ్ఞ డువచ్చి వేచియున్నాడని నామాటలుగా విన్నపము 
చేయుము”) అని కోకను, 

త్రో 


దెవజ్ఞడగుట చేతే పెద్దిభట్టు, నూరయపంతులు మరునాడం ఇల్లు 
ఇడలి ద స్తరుఖానాకు పోవుజేళనుగుణీంచి తెలుసుకొసెను. ఆజే 
ళకు ముందుశానేతాను ఆయ్య-గారింటికిజని మొగ సాలలో అక్కడ 
జేరియున్న (వాహ్మణ సమూాసహాముతోపాటు వేరి నిలువబడియెను. 
అక్క్క-డ సమా వేళమయిన వ్మిపనంఘుము ఆతినుధురము గా జీదము 
చదువుచుండెను. వారితోగలనీ “పెద్ది భట్టుటాడ,! నొక పన్నస నందు 
కొని భునజెప్పి, వేదో కమాగా మారయపంతులుగారిని అందరికంకె- 
ముందుగా చా శీర్యది ౦చెను, . 


ర! 


వచ్చిన ఛాహ్మణ పం౦ండితవర్యుఅను, మారయసంతులు సముచిత 
రీతిని సంభావించి, కడకు "పెద్దిభట్టు దిక్కు. "మొగ మయి, లేం పాఆ 
జాచి “తమ జేయూరు? అని (పళ్నించెను. 

"పెద్ది ధట్రపుడు”” నూది కృ ష్టాతీరమా, మాడి యేయూారని విన్న 
వింపను! చాసంగతి యిప్రడెంగుఅకులెండు ! కొని నామాటలు 
సావధానంగా ఆలకించండి, ఇది ఆపాఢ మానమాగదా. ఈ అహా 
ఢము మొదలుకొని అరుమాసములనాటికి ఫుష్య బహుళ ద్వాదశి 
శాటికి చూడండి: జ్జ పియందుంచుకొని పరీక్షంచండి, తమకు 
తలవని తీలంపుగా నొక మవోయోగము పట్రనున్నది, ఈ దినమున 
చూచిన చిల్తనిచూపుతో ఆనాడుకూాడా, తమకు మహోన్నత పదవి 
వచ్చిననాడు ఈ దీనుణ్లి, యి దరి|నుని, అదరింపమని ట్రా న. 
ఆనాడు నాయంగు రను కన్నుగవాము౦ళే, తమకు నా విషయము 
జ్ఞాపకమం చాఫుట్టువూర్యో త్తరము అన్నింటిని సవిస్తరముగా 
మనవి చేసుకొంటాను”” “అనుచు గంభఖీరముగ నుపన్యనీ౦ చెను, 

అమాటలకు మారయపంరు లొకింత చకితు డై, రండు తషణముల 
"కాలము మారుమాటాడలేక, విశ్వాస సంశ్రయముల నడుచు ఊగు 
లాడెను. తుదకు ఏనికృయమ'ను దోచకపోవుటవలన, జాగు! 
లెస్సగానుస్ప ది. చనుడు, నేటికి చనుడు. చనుడు, అనుచు సంభా 
వింపజోరిొమొను. పెద్దిట్లు, “నాకేమి.యు చేడు వలను అను(గహ 
నుండిన నంతయు వాడె యొసగవచ్చును?? ఆనుచు మార ఈుఫంగు 
లానగ వచ్చిన సువర్హమును (పగ హీంపడయ్యెను, అయ్యగారు 
వలెయనుచు, నమారుమాటాడక తటాలున తేలవాకిటకుజని యచ్చట 
నీదముగానుస్న మీ నాసవారిసెక్కి- తృటిలో సందుగొందుల నడు 
మను మాయమయ్య ను. అప్పటికి సొౌయంకే”లమయి న ల్లెసల చినమ్మ 
చీకటులు గమ్మెను, ఆనాడు మొదలుకొని పెద్దిట్లు సరిగా 
మారయ పంతులం ఇల్లు వెచలు సమయము కనిపెట్టి, తనకెంత యితిర 
పనియున్నను అవేళకు మా(తము వారింటికిజని, “య్య గారు పల్క- 
రించక పోయినను, దర్శ్భనముమా( త్రము చేసి, వేదో కృముగా నాశీర్య 
దించి పవలిపోవుచుండెను. తొలినాడు పలుక రించుటకప్ప మరి 
యున్నుడున్యు మారయపంతులు పెద్దిభట్టును పలుక రించిన పాపమున 
బో లేదు, 

పెద్దిభట్టునకు కొన్నాళ్లు ౫ తించునప్పటికీ, _పాణము వినీగివో 
యొను. “గ పతిదినమును, వేళయు పాళయులేక, కొంపముంచు 
కొని పోవుచున్నట్లు మారయపంతులు ద సర్‌ ఖానాకు మే నాయెక్కి. 
పరుగు పరుగున బోవుచున్నాడు. అక్క_డ నా అయ్యగారి కొలు 
వెట్టిది? అను నంళయము గాఢముగా కలిగెను, దస్తర్‌ ఖానాక రిగి, 
అక్కా-డ నయ్య గారు చే మయుపనులను జూడవలయునని కుతూహలము 
కలిగెను, "కొని అ నువోనగరములో నా బౌపనయ్యకు ద సరుఖానా 
యెక్కు_డనున్నాదో తెలుపజాలినవామ కనబడలేదు. ఒకదినమున 
నారడు నూరో్యోద యము మొదలుకొని సూర్యా సమయము వేళ 
వజకు ద సరుఖాగా యొక్క_డనున్న డని కనబడీనవారి నెల్ల ఆడుగుచు 

7 


శబ్‌ నవీన్‌ 


౬౧ 


బోయెను. అతని ఇెక్క_డనుకూడ సరియైన యు త్రరను రాలేదు. ఒక 
చోట ధూరుడొకడు ఎంత చెప్పినను వినని యా విప్రుని గాంచి, 
పొమ్మని గదిమి చేయి చేసుకొనుటకు సయితము నద ముర్యాను: 

పెద్దిభిట్టు చివరకు ఇదిగాదు పనియనుకొ నిను. మరునాడు 
మారయపంతులుగారి మేనా సవారి జనుకను దవ్వుదవ్వుత నుండుచు 
రూూముసేఫ నడచుచు ద సరుఖానాను గాంచగ లైను. ఆదంన్తరు 
ఖానాయెగుటను మాగుసలి గుఅివుసవారు ఒకడు పహరా శలా 
యిఎశచుచుం డెను, వచ్చుచు బోవుచున్న వారిని అప్రచు, పరికించుచు, 
తృ ప్రిచెందినట్లు కక సల్‌ అచ్చా ** అనుచు మాటిమాటికి తనలో 
గొణుగుకొనుచుంటెను. 

"పిద్దిభిట్టు గుజ్తిపు శాతును సమోపించి ఆ వితరీ£ని సలామొనరించి 
పలకరిం చెను. పారశీక భాషలో తిమరివ్యరని యా ('బావ్మాణుని 
సవార్‌ సా హీబు కుకల[పళ్న చేసెను. అంతటి పెస్పెళట్టు! సవ్వార్‌ 
సాెపిెబుగారు, తమకొక శుభము శౌప్పునును. తమక త్వరలో 
నొక మహాయోగము పరూోనున్నబ్‌ని యుపళ్ళతినాకు చెలుప్రుసున్నది. 
గువదియేకు 

రాగలరు, 


తేముకు 'రేఫ్రువన్న ఫూర్ణిమునాటేకి ఆన గా సరిగా నేటికి ని 
దినములకు,  గోలో-౦డ ఖిల్లాకు ఖిర్లే దారిద నై 
మి మామగారి యుద్యోగము మోక మా బీగంసాహాబావారి “దృ 
సవల్ల కలుగ నుష్నదిి*) అని జో స్యము "చెప్పెను 

66 త్రేవురు జోస్యులా ? సెబాపష?! ఆం కెశతసాహెబు సంతు 
ప్రాంతరంగుడయి గడమును న సవరించ.కౌ నెను. 

కఠ తమవల్ల నాకొక స్వల్ప ముపళకెంము కావలనీ మున్న చ. 
కోరమిని సెలజైనచో 1” అం "పద్దిగిట్టు (పారంఖిం చను “ఆయితే 
బమ్మన్‌ సాజ్‌. నాకు ఖి'లే దారు ఆవుకుంది? సబ్‌ అచ్చా ?! ఆవును 
అవ్వాలి మాకు?” భేష్‌, సెబావ్‌ తమకు ఇపుడు ఏంకావాలి 
మావల్ల ఉపకారము? అని సాహెబు అడిగేను. 

కక pare ౦తులు, కొను ఆయ్యణాయె, “+, కెగు మోరోపంతు 
గారి దర్శననూ నాకిప్పుడు ఒయిం౦ నవలను. 7) ఆని "పద్ది?ట్టు 
కోరను, 

“అది నావల్ల గానిపని ! 
ఎవ్వరిని లోపలకు రాసీయడు, 
టాడో, ఆయనకీ తెలియాలి. ఇప్పుడు అక్కడ నజీముసాహెబు 
లేడు, నాయబులేడు.  అయనయీ, నాయబదు నజీు, అవమినయీేీ 
గుమాస్తా, అయనయీ డర్వాన్‌, ఆయనయే జవాను, ఆయనయే 
ఇెట్టియాన్‌-. అంకె అయన గానే చూసుకొంటున్నాడు, నోల్క-ం 
డపాదుషావారికి ఈ 'జీళాలన్నిటిను-డీ యెంక జమా ఆవ్రుతుందో 
ఎంతఖర్చు అవుతుందో ఆయనశే తెలియాలి”) అని రాతుసా హేబు 
ఆశ్చర్యము ఇలి౫ శ్కే. కండ్లు జూపుతు జవాబు నొసంగౌను, 

అనమాట యు నీమాట యు చెప్పి, యొటులనో నవ్వారుసా హాబు, 
అనుగవాము నంపాదించుకొని పెద్ది?ట్లు ద స్తరుఖానాలోనికి 
మెల్లగా (పవేళించెను, ఆద న్తరుఖా నాకు ఒకే ద ర్వాజా, కిటికీలం 


అచాన లోపలికి పోయిన తగువాత, 


అవ సు ఖానాలో ఏం “వసుం 
అటి జాతీ 


'చాలాయున్నవిగాని ఆవియన్నియు . వీడడుగుల ఎత్తుననున్న బి. 
దర్వాజా మూయబడియుండెను. మెల్ల గా ఆక్క-గనున్న పరికర 
మాఅ సహాయమాన "పెద్దిట్లు ఒక కిటికీవజకు ఎక్కి... లోనికి తొంగి 
చూచెను. అలోపఅ అంతా చీకటుగా నుండెను. ఆ చీకటిలో 
చిన్న దిషప్రు కెలుగున మౌర్య. ౦తులు ద స్తకముఠఅను తిరుగ జేయుచు 
ఆందందు శౌగికములను తేక దృషితో ' పీక్నీంచుచుండెను, 


x 

సులొను అబుల్లాకుతుబు షాకు ఒక నాడు మబ్బులేని పిడుసవంటి 
వార్త యొకటి ఢిల్లీనుండి వచ్చెను, ఆవార్ల వచ్చినప్పటినుండి 
సుల్లానుకు నిదావోగమలు లేకుండ పోయెను, మార్‌ జామా చేసిన 
వాపా వలన జెరంగకేబు వలన తొను పడ క్ల సౌట్లన్ని యు 

పీకి వచ్చెను. ఇప్పంతనికి (పాంోప [ద్రవమయినంలీ (తి పుప్రిను, 
జ నం తనకు గోల్కా-ండ సుల్తాను చెల్లింపవలనిన 
కప్పము, పి యీండ్లానుండియు పంపుట లేదనియు, చానినంతయు 
లెఖ చూచి ఒక్కా సారిగా నిష్వు డీయవలనినదనియు, నట్లు శెల్లిం 
పని యె?:ల సుల్తానుని పదచ్యుతుం జేయవలనీనదనియు నాజ్ఞ ల 
నొసగి నవాబు షయ స్గఖానుని పెద్ద సెన్యము తోడిచ్చి.పంపెను, 

వనుక షవాజహోను పరిపాలనము చయుచుండిన "నాడు 
కూారంగ జేబు దఖిణీసుల్తానులను ఫీడీఠ చెను, రాజ దోహుల సవో 
యమున వారి నోడించి, దయమాలి, చెఅ బెట్టి ఆ నేశరీరుల 
హింసీం చెను. యేటేట వచ్చు నాదాయముపి నింతచొప్పున 
కప్పము గెల్ఫింతునని చాసజేసి సంధి చేసుకొన్నప్పుడం, అతడు 
సుల్తానుఆబుగ్లా ము మరల సింహాసనము పె చిక్కి_౦చెను. పిదప 
జారంగీబు డిల్లీకి జెవలిపోయెను. అనాడు మొదలు మొగ 
లాయి సామాజ్య ము కడగండ్ల పొలయ్యొను. షవాజహోను 
కుమారులు నీంహా ననమున కె తమలో తాము పెనగు 


లాడీరి, తుదకు జారంగ జేబు సోదరుల చెల్ల వంచిం నియో, 
(దోవాముబనీ ఓడంచియో, చంనయో, ఢిల్లీ నింహాన సనము నధిష్టిం 


చెను, పిమ్మట తేండ్రని శెఎపాలయం నుంవెను, అళస్తదనముఅలో 
ఢిల్లీ పాదు పా యొక్క- స (“హించి నులాను అబలా ఢిల్లీ పాదు 
పాకు కప్పము గ౫టుట మానెను. అశ్పైంతశౌలము వావెనో లెక్కా 
తెలుపుచా శివ్వరును లేరు, ఇప్పుడు సాదు షాకు చెల్లవఅనీన కప్ప 
మింఠరో కూడ ఎవరును చెల పజాలఅరు. 


షయ సఖానుడు తొండ జెటపండా అంచ మిచ్చి, సుల్తాను 
చానినీ రెండువారివు లాపపెను, వొదుపూ పంపన తెక థఠా(గుకింము 
కప్పము గట్టవలని వచ్చినయెడల, గోల్యొ_౦డరాజ్య మంతయు 
నమ్మినగా ని యా బకౌయి తీరదు, అంతట సుల్తాను మిక్కిలి 
వ్యాకుఅచిత్తు డె ద సర్‌ ఖానా నజీము ఖ్వాజా నజరుల్లాఖానునకు క బం 
రంపీంచెణు. కాన యాతడు రోగ పీడికుడయి, రెండు సంవత్సరముల 
శుండి, నోట నూట లేక, కౌలు కదల్పజూఅళ, మంచము పట్టి 


వ్రబు భ్ధా ౦ ధ్ర 


యుచ్నాడనియు, దస్తదుఖానాకై పు గూడ ను 
వార్త ర వచ్చెను, 

'అళకతతో పొటు కోపము పొంగి పొరలి వచ్చినపుడు, నరు 
కెట్లననో ఆనాడు సుల్తాను ఆబుల్లా అట్లయ్యొను, కోపము చల్లారిన 
జనుక వజీరు ఖాపొ అబ్లుల్‌ లాన్‌ మెల్లగా సనలొను వారిక దకు 
జని నముచితరీతిని సలాము లొనరించి, సంత వచిత్తుడైన వాని మననును 
రంజింపబేనీ, “జగ త్పభువ్టలు చింతిలప నళ్య__ఆ లేదు, ద సర్‌ 
ఖానాలో గుమాస్తా మారోదంతు ఉన్నాడు. 

ఆయనవల్ల నునకు ఏమయిన పని కొనసాగుజేమో యని అకతో 
నున్నాను. పంతులంకొరకు కబు రంపించినాను. (పభువువారు అను 
(గహపించినచో నింతలో నిక్క_డకు రావచ్చును” అనుచు పారనీ 
భాషలో విన్న వించను,. 

సుల్లానువారి హుకుం ఆయినదని తెలినినతోడ నే మారయ 
పంతులు దినాన్‌..ఇ_ఖాసునకు (ప్రయాణమయ్యెను. ఎరచారలు, జరీ 
పువ్వులుగల పచ్చరంగు పట్టుషరాయిని దొడుగుకొ నెను. ఎ(రని 
పట్టుతో చేయబడిన నిలువ్రటంగీని వంట నంటియుండు దానిని ధరిం 
ఇను, నడుమునకు ఒక లేతగలావి 'మొఖమల్‌ ఫట్లు శాశేను చుట్టు 
కాను, శిరమునకు బందరు సెలా యొకటి జరీపువ్వుల గలది, అక్క 
రంగు ఆద్దినది, కడు వింతగా కోరపాగా జు ట్రైను. ఒక చేతిలో 
రుమాలు పట్టుళొగాను, కుడిజై ఫున మొలలో Kl బారు పెట్టుకొ నెను; 
ఎడమచ౦కలో ద సరము నిడుకొని పాలకీ యొక్క. దివాన్‌ ఇ. 
ఖాసునకు వడి-గా పయన మై (ప్రవేశించెను. 

మారయపంతులు యధోచితముగ నీంహాసనము నెదుట, సాషాం 
గముగ సలాము లొనరించి, నిలువబడి, సుల్తాను ఆజ్ఞకు ఎదురు 
చూచుచుం డెను, సుల్తాను ఆ (బాహ్మాణునివంక అను[గవాముతో 
దృష్తి నిగుడ్చెను ; కొన్ని మహూ ర్రములు అట్లు గ డచిపోరమెనుం 
పిదప సుల్గాను వజీరువంక చూచెను, వజీరు సులానువారి చి త్రమును 
క నుసన్నలను [గపించి మారయపంతులును _పళ్ని౦ దను, 

అపుడు మారయప౦తులు వినయముతో ద సరము (కిందనుంచి, 
వంగి ముమ్మారు సలాములు బేసి చెతులు జోడించి +పారళీభాష 
యందు *జగ |త్పభూ ! అన్ముగ హించి అవధరింపుడు ! ద స్తరుఖానా 
యందు ఈ భృత్యు డ్‌ చిన్న గుమౌ స్తా ! ఈ సేవకుని పై ఏలినవారి 
కింఠ ఆను.గహాము కలిగినందులకు అల్లావారి!ి శరతసవా( సా నేక 
కృతజ్బ తావండ నములు. ఈ భృిత్యుడు చేడు ధన్యు డెనాడు, అల్లా 
వారి అఖండ(పేనుకు పూడ్యలయిన జగ(ర్పభువులు ఎప్పుడును 
పాతులుగ చా ! నిరంతిరము ఏలినవా౦క శుభములు పరంపరొగ 
నయ్యెడు గాక, జగ చేశ ప్రభువులు ఇపుడు దయతో అవధరింకురు 
గాక! ఖ్వాజా నువామ్మదు నజర్‌ ఉల్లాఖాను సౌ హెబుగారు 
వ్యాధిపీడి తిఅయినది మొదలు (క్రొత్త నజీము (పభువుచారిచే నిరెకా 


గింసబడలేదు, అయన చ్యాధికి నాలంగు మాసముల క్రిరటే నాయబు 
నజీను అసదుల్లా కీకందరు యిస్పవోనీ గారు మృళినొందిరి. జారి 


అత ( 


రాన గూడ “నెవ్వరు నియోగింపబడలేదు, ద _నస్రకఖానాయం౦దు 
ఆయిదునతు ఇమాసొలు గఅరు, ఇారిలో నలుగురు ఒకరు ముజ 
ఫరునగర సర్మా_రోనకును, రండవ వారు, (శ ఈాకుళం చర్కా.రున 
కను, మూడవఛవారు కందనోలు నర్కా_.రునకును నాల్లవచారు 
నల్లాండసర్కా_ రునకును తనిఖీనిమి త్రము వజీరుసా 
శ కొని ఆరిగియు”డిరి. ఇస్పటికి పదునెనిమిది మాసయ అయినది, 
ఆప్పటినుండి యు ద స్ప్వగుఖా నాయందలి సర్వవ్యవహారములను ఈ 
సేవకు డొక్క_డే చక్క. బెట్టుకొనుచున్నాడు ఏలినవారి దివ్యచి త్రి 
మును వజీసుఖాను సొహెబుగారు ఈ భృత్యుని శక సంచి యు 
“మున్నా రు. ఏలినవారు ఢిల్లీ ఆలంగీరుసాగుహా వారికి ఏడేండ్ల కప్పము 
ఏడుఅతల ఎనభయి ఆయిగుజేల అకునంనల ముప్పదినాలుగు వర 
హాలు మా(తేమా గట్రకలనీయున్నగి. దాని కంతకును జమాఖిక్చ 
త్రయ్యాసుజేనితీని, వజీరుఖాను సౌహెబుగారు పరిశీలించెదరు గాక, 
దీనికీ ఢిల్లీకి బోయినను తిగుచ లేదు. నిన్న సౌాయంశౌలము నవాబు 
జంగుబవోదూర్‌ షయ స్తఖానువారి వజీరు చాలీఖాను ఖానుబవాదూర్‌ 
వారు కరీశ్నీంచి సెబాసని ఆంగీకరించినారు. ఈ భృత్యుని జమా 
ఖర్చు లెక్కు_-వలన జగత్స్పభువులకు పందొమ్మిది అతల వరహాలు 
లాభము కలిగినది.” ఆనుచు వచించి కెగిరములను వశజీకుసాహేబు 
వార యొదుట బంగారుప ళ్ళరమం నుంచి వంగి మరల మున్మూరు 
సలాములు చేసీ, వినయ తో శిరము వాల్చి నిలువబడెను, 

సుల్తాను ఆలుల్లా సంతు స్తాంతరంగు డయ్యొను. ఆంతట నొక 
సారి వజీరుసాహెబు ఖ్యాజా గలానీవంకొను, మరియొక సారి 
నూరయపంతులు వంకను కటాతవీషీణములు బజపి *ఈసెబాప్‌ి అని 
యెను, ఆపుడు వజీగుసాెపాబు నముచితరితిని వంగి సలాములుచనీ, 
చతులు ముకుళించి పాఠశీభాషయందు ఇట్లు (పళంసించెను. 

జగ భేక (ప్రభువులు సావధాన చిత్తులయి అఆవఫరింప వేడుగును, 
ఏలినవ+రి సేవకుడు మారయసంతులు జగ; త్పభువులకు పరమా ప్త 
ఛృత్యుడు. ేలనక, పవలనక, చలియనక, వానయంక, చీకటి 
యనక, బడిలికయనక ని(దాహారములు మాని, ఒంటరిగ, నాలు 
గేండ్లనుండి యొక్మరితిగ , క్లేశ్రములకు లోనయి, విసుగు విరామ 
ములులేక, మినుకు మినుకు మనుచుండిన యొక (గుడ్డిదీపమును బెట్లు 
కొని, ద స్తరములను తీరుగ వేయుచు, కన్నులు గలవారికి వెలుగులో 
సయితము శాౌనరాని అతరములను శాగితముఅపె చదువుచు 
నెప్పటెశప్పడు జమాఖర్చు (వానీయుంచి, యిపుడు అడిగిన 
వంటనే (పభువ్రువారికి లెఖ నివేదించినాడు. ఈరడు చీకటిలో 
గూడ చనువను (వాయను జేర్పరితనముగల దిట్టడు, విశ్వాసముగల 
సేవకుడు. జగ|ర్పృభువ్రుఅల దయకు నిస్సంళయముగ పాతుడు, ”) 

ఆ. 

మరి శాలు దూ- దినములఅళో షయ స్తఖానుడు నోల్కొ-ండ 
సుల్లా సీయవలనీన కప్పమును బుచ్చుకొని తన పరివారమును తరలిం 
-చుకొని పోయెను, - పొదుసా సైన్యములు జాడలిపోయిన నాడు 


పేీాబం-గారి ఆబ 
ర 


శబణ్‌ నవీ స్‌ 


& 3 


నులాను ఆబ్లుల్లా నుఖవినోద గోన్టియందుండి యెొప్పటియట్ల కొలంవు 
ద్‌ కను. ఆనిందు కొలువునందు 'నూరయపంతులుకు దగరకుశా పిలి 
పించి సులాను చి త్తవృ సృనెలీగి ఆతునమాటలుగా, వజీను ఖాజా 
గాలానీ, “నీ పభు భక్తి పరాయణతకను, నీ సేవసను జేయు 
మిక్కి-లి సంతఠనీంచి నాము, మూ నంతోషమును 'తెలియజేయుటనై! 
శీడు సీకు 'శబ్‌ నవీస్‌ అను వీరుదము నొసపచున్నామ. చీశటి 
యందు నయినము దీపపు శెలుతుగు లేకరెమీ చూసగల (వ్యాక 
వాడని ఈమాట కగము, ఇప్పుడు పొడితోవకయు (కింద ఈ ఆమూ 
ల్యాభరణములను, ఈ రత్న శనకవస్తు సందోహముణు, మేలయిన 
యీ పళ్చడములను, పట్లు ఆంగీలను ఆవలనున్న ఇశాలుగు ఉత్తమా 
కరములను, నొసగుచున్నాము, ఇంతట ను౦డి యు నిన్నుమాకు పర 
మౌస్త సృళ్యునిగ భావించి ద సకఖా నాకు నజ్రీము పదవి యొసగి 
అంగులకు జీత భత్యముల క నికు పాలు ఒక్కొ-ంటికి 
పం(డెండు వేల పగహాలు అదాయము వచ్చునటుల మా నటం 
పరగణాలో బేరిన జేయుగల్లు (గామమును జాగు గా మిక్కిలి 
దయతో నొసగినాము ౨” అనుచు వాకుశ్చెను, 

అమన్నన సత్కా-రవా లకు మారయపంతులు పరమానంద భరితు 
సముచిత రితిని సాప్తాంగముగ నీంవాననమునకు ముంగిట 
సలాము లొనరించి నుల్తానువారి జదార్భమును, ఆనుగహామును, 
వేయి విధముల పారళీభాషలో స్తుతించెను, తుదకు వినయముతో 
మరల “*జగ్థర్సిభువులు పరమకారుణికులు; ఈదీనుని విన్నప 
మొకటి గలగు. ఆత్యంలీకృ పాయ తేచిత్తులయి అవధకంప వేడు 
కొను చున్నాడు. అనుజ్ఞ యగుచో విన్న వించుకిొనుమిిఅని వేడెను. 


నాము, 


డయి, 


సులాను వారి వదనముపె మందహాసము కొంతు లీనుదుండుట 
గాంచి వజీకు ఖ్వాజామహమ్మదుగెలాని, మారయపంతులు దిక్కు. 
మొగము (దిప్పి క నుసన్న జేసెను, 

జగ దేక | పధువులు ఆనుగ హీింతుకు గాక, ఈ సేవకునికి పరమ 
మితుడును, ఆ(శితుడును, విద్వాంసుడు నగ (బొవ్మాణము ఖ్యు 
డొకడు గలడు. అతని పొండిత్యమును మెచ్చి పారితోషికి మియ 
వలెనన్న ఈ భృత్యునికి ళ క్తి చాలదు. సర్వవిధముఅ'చతను మహో 
చారులయిన జగక్పెభువుళే వ లః ఆతడు (హైమ చూ డామణి” 
ఆతని పూర్వులు ఈ యాంధభూమి నేలిన కొక తీయులనాడును, 
రన్టనాడును నత్కా-రములంది అ(గవోరములు బూనసీనారు, వానికి 
పూర్వులు సంపాదించిన అ్యగవోారము. ఇపుడు పరాధీన మెనదిం 
ఇఫ్రు డేలినవారి దివ్యచిత్తౌనుగవామునకు ఎవరు చూచుచున్నాడు, 
అతని నామధీయము "పెద్ది భట్టు. కృ ప్లాతీరవాని”? అని విన్న వించెను, 

అంతట నొక మూలనుండి ఖిల్తేదారుడు, మహబశ్‌ ఖానుడు 
లీచి సముచితరీతిని వంగి సలాములొనర్శి, “జగ జేక పభువులు 
క్షమింతురుగాక. ఇవియే అనేక సౌస్తైంగదంద్యప్రణాములు, ఏలిన 
వారి యీ భృత్యునికి గూడ పండిల్‌ "పెద్ది విద్వాన్‌ గారి పరిచయ 
మున్నది. అయన నిస్సంళయముగ దైవజ్ఞ చూ డామణు అనవలనీన 


అర 


చారు మవోపండీళులు, వారి మహీమ కొంత ఈభృతునిశిగూడ 
ఆనుభివ మయినది.” ఆనుచు విన్నపము జేసెను, 

ఆపుడు సులాను అళ్ళగ్యనిమగ్ను డై వజీరువంక జూచెను. వజీకు 
విన్నము డె 66 జీవర దివ్యచి తము! అనియొను, 

పమ్మట జరిగిన వృ త్తాంతమును రండు మాటలలో దెలుప 
వచ్చును, కీలక సంవత్సిరి మాఘ బహుళ చతుర్షిశి నాడు, మారయ 
పంతులు సుల్తానుఆబ్లులా కూలీ కుతుబ్మాబారి చేక "పెద్ది భిట్లుగారికి 
తూూర్తుజానగరయ జిల్లాలో జేరిన పీసిపల్డు (గామమును అ(గవోర 
ముగా ఛారగ వేయించి చానము చేయింశౌను, బిరుణు నిళాసీలతో 
పిదప నన్నకు క్యా మూరు జానగరు పంగణా జేలుచుండిన 


సుబేదారు బుక్‌ దుసయ్యదు సిదీగారికి త భీము పంపించునట్టు 
చ్ని ళో © శశ య 


చేయించెను. 

పదునారు బోయీలు గగన రండు సవ్యాగీలఫి చెక్కి, ca 
భిట్టుగాగును, అన్నమ్మ గారును. ముపష్పదిరెండు గద్ద పనా రాల 
(ామహున శీతెంచి, తలకూ ఎ వానకల 
చేసుకొని3, హాము. bpp 
చిన్న నాడు ఉయూారలూగినట్లు కోరి 


సహాయము తో విడెపల్లు 
ఆ(గహోషు ను స్వాఫీనము 
పీదప ౩ ఖ్‌ ను, 
పిదప ఆగ వార్‌కు చయ్యె 
కలు సిదించెనా, 
ఖ 
ఆమటు వటి స.వతఇగమున సపె* భం నప శుభమా హరా గమున 
ఖు ఏ ¢: అతి 
'పు[తోడయ Migs ఆశని సంతకవా కప్పటినూండి పిదప ర్లివా 


\ 
ఇ నేటినజకు చావూ సా తని (ప పఖ్యాలి" లి! తపప క 
a. ఓ... 


ప గారి వంశజూలం ఆది మొదటశోకజ్‌ నవీస్‌ ” వారిని 
పిలుచుకొనిరి. కబ్‌నవీస్‌ వారు కర్గాటాం( మహారాస దేశము అంచు 
పన లొందియున్నారు 


సరించి యున్నారు, పెద్ద 
ఆలీ 
ప yf న్‌ 
ఈక్భశాంతేము శీ. శ, ౧౬౬౮ వ నంవత్పరమునాటి!, ఇంగు 
కల్పన యెంఠ కలదో చరిత కూడ నంతే గలను. కొని కేవలము 
చరిత యని శంకింపవలగు. అనాడు మొగలాయీోసా(మాజ్య యు 
నతి వె ఖఇవముతో అఖండ లేజో బలదర్సితు డై, కాారంగజీబు “ఆలం 
మె 
ఘీర్‌ ౨” పాగుషా యని బిరుదము ధరించి, యీళచ్చ(తాధిపత్యముగ 
నిరంకుశుడె కాసించెన. ఆనా ల కారకూా నం డల 
జ. 


పష ము 
లు 


దబుద్దాం(ధ్ర 


' ఫీ(బవరి 


చైళ్వర్య (ప్రద మైనళాంతి స్థిరముగ ెలకొనియుండెను. కాని డక్షీ 


అణాపథమంతయు, తుసాను వెలరేగుచుండీన మహాస సమా(దమట్లు 
ఫీతావవామెయుండౌను. రాజదోహము కూడిన ఆళాంతి, కవన 
సహీతు డైన పావకునియటు, బహుదిశలయందు (పబలి, తక్నీణా 
పథ మహారాజ్యము అను ఛిన్నీ పట అము జేసియుం డెను, 


ఈకథ జకుగుచుండిన కెలమున, దక్షిణాపసథమంత యు రెండు 
మహమ్మదీయ మసహారాజ్యమ ల్మకింద -చీలియుండెను. పళ్ళ్చిమమాన, 
కర్షాటమువా రాష్ట్ర జేళములు చిజాఫుర అదిల్‌ షూహీ వంళముఇారి 
పాలనమ+?దుండెను. తూర్పున, మహేందగిరి మొదలుకొని 
చెన్నపట్రణ (పాంతమువఆజగ వ్యాపించిన మహాంధ్రభూమి గోలు 
కొంచ కుతంబ్‌ హాహీ వంళబాల పరిపొలనణు నందు-డెను. 


ఆనాడు బిజాపుర మవోరాజ్యమును _బపం-ద జూన మెజుగని పనీ 
వాడు, తమ్మి చేంద్దావాడం సులాను సీకిందరు అదిల్‌ షూ మేలు 
చుండెను ఆరువదినాలుగేండు గడచిన వయోవృదుడు, నీరంతర 
కౌమినీ విషయ లోలుడునగు సులాకు *అబులా కూలీతుతుబ్పూా 
గోలుకొండ పరిసెలించుచుం'డైను. ఆకెగణమనముల 
వలన నారెండు మహమ్మదీయ రెజ్యములును ఎట్టి Se 
యంగండావల ఎపుశో, యట్టి రు సుంట ను (పజకు సుఖము 
ధనధాన్య క నేక వను సమృద్ధి లేదు. (వభువుఅకు 


రోజ మూరు 


లేసు, 
wal లేదు, బలములేదు, సౌఖ్యము లేదు. మఇళ్యాంతిలేను. యులు 
చివరకు రాజ దోహు 


శాంత లేచు, 


మం|త్రులెరి. సేచాపతు లె రి, ను బేదాః CE 
లం. అట్రివారి Pee ధీజవ్రూ'ం, గోలా ౧డ మహారాజ్య 
ములు కూలి పోయి, అ౦ంతరించివోయెను, ఆఏల్‌ షాహీలకును కుతుబ్‌ 
షాహీలకు వైరిము వర్దిలైెను అనాడు అదిల్‌ షాహీల దుర్చలస్థితిని 
బురస్క-రించుకొని మహోార'హ్ట్ర్రులు చఅరేగిరి. కొంకణను.నందు 
శివాజీ మవారాజా Cis le సావింపడలచి, మనోరథము 
నీడేర్చుకొనెను. శివాజీయొక్క- పీచమడివదలచి, యీ వృత్తాంతము 
జరిగిన యిరుకబేంద్లకు నిస్సవో లై యున్న గోలా,-౦0=, బీజఫుర 
మహారాజ్యములను అలంఘీరు సులభముగ జయించి తేన సామాజ్య 
మును దక్నీణాపథమున రు సయితేము ని _సరింపజే' సిన 


జ 


హెంపవల తెనుకి 
౧ ౮ 


"తెనుగువారిలో అజేకమంది హిందీ పభారానికి పెళ పెద్ద విరాళా 
లిన్తూ వున్నట్టు పతిళ లలో వార్తలు కనపడుతున్నాయి. డాన్ని 
బడి వారంతా హిందీ యొక్క... అవళ్యకొన్ని గాని, ఆది చేనూ 
ళు అథి 

వున్న ఆపకారాన్ని గాని (గహీంచే వుశ్నా రని యెవరూ అనుకో 
గూడదు, కెంగగైన్సులో చేరుపొండినవారు అవిరాళొౌలు వనూలు 


జనుగుతూ న్రస్‌ SY అపకాం౭ం 


చేసున్నారు. ఇచ్చినవారు వారినీ--వారి గటా చూసి యిస్తు 
న్నారు. అంతే. 

ఇంతేశాక' : సర్వానికీ శాంగ్రోస్సు నే నమ్ముకుని వున్న వారూ, 
పాందీ[పచారంకోసం జీతౌలమిద నియమిం దబడ్డభారూా, హిందీ 
ప్రచారం చ్వాశా భు కీ గడుపుకుంటూ వున్న వారూ తప్ప జేళవిశా 


* కబ్నవీస్‌ ఆనే పదమే యిపుడు నబొనవీస్‌ ఆని వాడుకలో నున్నది. 


౧ 
సమూ, జూతీయతా కోరే తక్కి_నబా రందరూ హిందీవల్ల దశ్షీణ 
జేళభాషలు-విశేషించి తెనుగు నష్టప డుతోందని గు రించారు, 


కనక ఉత్సాహం గల మాజేశీయులు హిందీ దుఠరా[క్రమణం 
త గేటట్టూ, మన తేనుగుఖాష వృ ాంరట నా చక్కని (పణాలి 


కలు తయారుచేని మాకు పంపకోరోతున్నాము. 
సంపాదకుడు 


(భాషలో నే గాదు, జేషములోను, నడకలోను, నాడెములోను, 
తెలుగువారికి (కొత్త తమిద మోజు ఎక్కు_వ. ఈ మోజుకు సహజ 
“మైన వారి ఒళ్ళు తెలియని అవేళశమూ, అరంశిళూరత్వమూ, తోడై 
పరుగాడుతూ వుంటాయి. ఇం తేకౌదు_ఆనుక రణానికి మురిచేవారిలో 
అభిమాశానికి హాసోదక మిచ్చేవారిలో, తెలుగువారు ఆ(గగణ్భ్యులు 
గూ జాను. వ కళ సరళిలో నే శాదు_న్మర్తశ సమితులలో నే గాను 
సంభఘునంస్క_రణోద్యమాలలో నే గాదు... సహాయని రాక రణంలో నే 
గాదు. సంవత్సరంలో స్వరాజ్యం తెచ్చే సమ్మర్షనలో నే గాదు. 
పారస్వతిసమాజాలలో నే కాదు_ స్టానికసంస్థలలో నే గాదు. 
లె (బరీ మూవ్‌ మెంటు మొదలు లైఫ్‌యిన్సురెన్సు కంపెనీలలో 
వలకు తెలుగువాడు వేలు నె పెట్టనిది గాని తెనుల్సి గట్టుకు చేర్చింది 
గాని ఒక చైనా మచ్చుకు Fan దనే పుణ్యం త రజో అని 
అడుగుతున్నాను. దాదాపు పాతిక సంవత్సరములనుంచి తేలుగు 
వారిలో అడువారిలోను మగవారిలోను,-- పడుగుపేక గా పి గ్రదో 
షపు బురలోని భావాలలాగ, (కొ తేనీటి ఒ గిడిగల |పవావాము 
లోని అటుపోటులలాగ, గలిగే వేపాలమార్చులు గమనిస్తున్నాం 
గదా! నులభింగా సంక్రమించే మార్పులు తెలుగువానికి తేలిక గా 
పట్టువడినన్ని హిందూడేళంలో మటీ ఏ్యపాంతమువానికి పట్టుపడవు. 
(కెఫులంటూ ఆరంభించారు. బంగాళా కెప్రు మొదలు బర్మా 
(శాపువరకు రకరశెల మార్చాడు. వేసాలమాగ్చ్పుతో మీసాల 
మార్చు మొదలయింది. అందులోను ముక్కు.(క్రింద మూడువెంటు 
కలు మిగిల్చి “౮ఫెంచికట్టు” వరకు ముచ్చట తీర్చుకొన్నా (డు. 
అంతలో నాగక నున్నగా వపనం చేయించుకోవడమే ఫాషనుగా 
దిగింది. ఇళను తలగుడ్డలు మారి హాసన్‌ కెఫులు, 
వచ్చాయి. ఆతరువాత సె కిల్‌ కెపులూ, తుర్కీ-టోపీలు మారినూర 
పక్క_పగిడీలూ; పంజూబుషేటాలరా, కొన్నాళు (పథుత్యం వేశాయి. 
అనంతరం బోడితల మిగిలింది ; గాంధీ కెర్ళాడు కేగినది మొదలు 
కొని ఖద రుకుల్లాయాలు వ్యాపించాయి. వాటికీ ఆవపానదళ 
వచ్చింది. చొక్క్మా-యలలో, బట్టకట్టులలో ఖండువాల ఫీరొయిం 
స్రలలో, శెలర్‌ నెక్‌ టయిఅ సవరింప్రలలో చెలరేగిన రకరకెల 
తీర్చులూ చూచాము. ఇక్‌ ్త్ర్రీళ తలముళ్లలో మొదలు జాకెట్లు 
లోను, -వీరకట్టులలోను, బొట్టులలోను , నగలలోను, కలిగిన, 
కలుగుతూన్న హరు లెక్క కేవుగ చా! ఈలాటి వేసప్రకూర్పులు 
ఎన్ని వచ్చినా ఎన్నిపోయినా ఘటము నేలపడేవరకు మార్చేది 
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హీందీవల్ల “తెకుక్కి. జరుగుతూ వున్న అవకారర 


జో 


లేకుండ ఉంట మాటలో మాకం నిలుకడ పన్నంతవజకూ తెలుగు 
జాతీయతకూ విలత్షణతకూ భంగము రాదు లెమ్మని మనస్సుకు 
సమాధానం చెప్పుకుంటున్నాం హాడానుః 
ఆలాంటిది చివరకు ఈ ఆటుపోటులలో మాట కూడా దశ్కే 
చూపు తేకపోతోంది ! 

ఎందులో చూచినా పరాధీనతే తెలగుకాణ్లి దాసానుదానుణ్ణి 
చేస్తూం దంకే సంబేహించనక్క-రలేదు. వేషంలో దాస్యం సరే 
సరి- భౌతికళరీరము మిందినుంచి భావనలోకి కూడా చొచ్చు 
కొన్నది. క్రమంగా భాషమిద ముట్టడి (ప్రారంభమైంది. రాజకీ 
యంలో సాంఘీకంలో, మతంలో, వాబ్బయంలో- ఎందులో 
చూచిన వేలంజెిరే కనుపడుతోంది ; వివేశ మనేది చాలావరకు 
తెలుగువాడి వదిలేనిం దని వర్తవూన పరాధీననీతి ఘోషిస్తూంది. 
చూడండి ! - క్రీస్తు మతాన్ని ఆవలంబిన్తూం డే మాలమాదిగలకు 
సదరు మతతత్వం పూర్తిగా మనన్సున 'పట్టిం ద నే చెప్పగలనా? 
అంశే మిషనరీల బోధనవల్లను, వారు పస్తే ఆళలవల్లను (భమించి 
వ్యామోవాంలో పడే క ఏ సవమశావలంపెకలే కనపడుతున్నారు. 
స్వమత--పరమతతత్వములఅను విచారించి అక విశ్వాసముతో మతము 
ఫుచ్చుకొన్న వారు ఎంద రున్నా రంటారు ? సహాయని రాకరణో ద్య 
మాన్ని ఒక్క_మారు భావపథానికి తెచ్చుకోండి. గాంధీగారి 
జార్జన్యరహిత సత్యాగవాతత్విము దాని సొధనవిథానములను 
స్వరూపస్వభావములను పరిశీలించి మనఃశ్రూర్యకముగా నమ్మి 
ఆచరించినవారు, ఖద్దరు కటి గాంధీటోపీలతో కాంగసు జండా 
అతో చేజేధ్యనులు వేసికొంటూ ఊపన్యాసరంగాలమోద పరవళ్లు 
తోెక్కి.నవారిలో . కర బెబ్బలకు గురిమెనవారిలో, భే దులకు జిన 
వారిలో ఎంద గుంటారు.? ఆంటే అవేళవు వశోరు గాలితో ఎగిరిన 
వ్య కు కులే మూడుము స్మావు పాళ్లు ఉన్నారంటే తే'గాయి దొ పెప్టేవా "| 
రుండరు గదా! తెలుగువాం వివేశ కార్య స్రమునకును చేలంా|రికిని 
దృప్రాంతంగా ఇంతకథ (వాయవలనసీవచ్చింది. 


చెప్పుకొచ్నాము స 


ఈలాగ ఆత్మ విలక్షణత అంజు ఏమిటో తెలియక ఆవేళశవాయు 
వులకు చిమ్ముకొనిపోయే తెలుగువారు తేమ మాతృభాష నుపేక్నీ 
సున్నా రంయే, కొత్త తగా “హిందీ మోజిలో పడిపోతు న్నా 
రంకు, వింత మయీమిటి ? భారత జేళంలో దాదాపు ఇరువ-దెదుకోట్లు 
జనసంఖ్యకు “పెశా హొందీభాష ఆయితే నేమి దానికి ఛాయ లెన 
మవోర్మాష్ట్ర, గుజరాలీ, బెం7'లి, పంజాబీ లోనగు భాష లైతే 
"నేమి మాట్లాడేవారు ఉన్నారని ఎఆుంగుదుము. బేశాని కంతా 
సామాన్యఫాష యొకటే ఆవసర మన్నమాట నిజము. ఆం(ధులు, 
ఆరవలు, కొన్నడీలు, హిందీభా షావ్యాసంగమున చాలినంత కృషి 
చయవలనీం దని ఒప్పుకోనివా రుండరు. నామతము (పశిరను 
ఒక హిందీమాత్రమే కెదు, కనీసము (చావిడభాష లన్నీ తెలుగు 
వానికీ స్వాధీనము కావాలి. అట్లని న్వభాషయందు జొాదానీన్యమా, 

"జ్సీక్ష యు నేను నసహింపజూలను, ఈమధ్య హీిందీభా పాభ్యానము 


జై ౬. 


నక చేస్తూన్న (ప్రబోధాలు, పెడుతూన్న పరీక్షలు, గచిస్తూన్న 
(గ్రంథాలు, పయోగిన్హూన్న వ్యాఖ్యానాలు, నాటశౌలు కను పెట్టి 
చూనూూ నే నన్నాను, హిందీ పచారకుల నానాముఖములెన కృషి 
= ఓ. 
శీన్ని వీకకు న్న మెచ్చుకుంటున్నాను. ఇతంఫాష "నేద్చుళొనుట 
యనిన క 0టక[(పాయముగ రలంచే తెలుగువారిలో చ్ర్రీలలోను, 
పుకుషులలోను హీందీభాషయందు (పీతి ఆంకురంచడాము. శుభో 
దర్క్య_ మే యని ముదృటపడుచున్నాను. “ఆ ధప లిక *9 కక్ష స్తో 
ఫ్మ-)8 )” మొదలగు తెలుగుష్మతీశెరత్ని ములు హిందీభాసావ్యా పికి 
నర్వువిధముల 
పిందీ| పచారకనావామన బడి ముచ్చమునిగి వాటిజెంట బడీ 
దొరపోక అక్మిస్నతిలో మారళ్ళి'భా పాఖిమానవా ప గురి నిలిపి 
య oC ౬... 
షయొుక' సారొడ _ 
నేటి హీందీభాషయొక్క_ ధాటికి మారొడ నిలిచి తెలుగువారి 
మండలి చూఫ్రఅను స్యభా షమోదికి మరల్సుటుకె ఆనసవోయముని 
శ పబుదాం[ధిి” యొక్క. సమయోచిత, ప” కు 
సావానిన్లుండే డ్డ ఆల (స థా UN 


బో త్నాహాము జనగ తుము గమనిస్తున్నాను, 


నంతెసించాను, ఈప తికౌ సంపాదకుడు నామెతని బుర స్మరించు 
కొని, పండితుడ:స గాకున్నను తెలుగునుడిమోంది నాశెతశురులను 
పాటించి, నామతశేమును సెల్లడింపు మని కోరినాండ్తు, ఆయన 
శోరిక దొరక్టచ్చుకొని నాకు తోచిన మాటబు (వాసున్నాను. 
పెన (వానీన వాక్యాళే, నాయభి పాయాన్ని జెలడిం ఎడానికీ 
కాని వ్యంగ్యంగ వదిలేసే దానిక ౦కు 
వాచ్యంగా ఇదితేగాని జనసామాన్యానికి బోసపవ చేచో యని 


"వాలు ననుకుంటాను, 


ఇంక కొంత (వాస్తున్నాను. పాందీ[పభారానికి వ్యతిరేకంగా (పబు 
ఏట ఈమధ్య ఆంధధ్రకృ పాష త్రీకలలోను (బవ్మా(శ్రీ (| పద్‌ 
సు బవహ2౫ంశా, స్త్‌ ((పబుదాం[ధనంపొదకుడు) గాకును ,శృయు 

ల. మళ మాలే! బ్లో | బియిడి గారు ల 
| ల. ఎవొ. ఏ. గారును, ఆడవి చాపిరాడాగారును, 
మరికొందరు 


యింకను 
తెలుగుభాపాఫిమానులున్ను (కమంగా (వానీన 
వ్యాసాలు --అనుకూల౦ం గాను (పతికూలంగాను [(వానీనవి--దచదివాను, 
వాటిలో వారందరు, జెలడించిన భావాల కంక మిగిలినవి నా ఈ 
(వాతలో ఉంటా యని తోచదు.కౌని ఈమార్కొ_ నేవారిలో నే 
నొకణ్ణి ఉన్నా నని తెలుసుకోవడానికి (పఫక్క_పాటగశా పనికి 
రావచ్చు. 

"తెలుగుభాష బాగా విక నినూవ్చుంద ని సంతోషిస్తూ యుకే 
వారు చాలామంది వున్నా జాను తేలుగు, అంట తేలుగునుడిశె 
రము చాలావరకు ఇగిరి ఎగిరిపోతున్న దని గమనిసుం౦'జేవారు చాల 
తక్కువగా కనజడుతు న్నారు, ఈతక్కు.వ మందిలో (౫ ౦ధిక భాసా 
ఖమానుల మనుకొను వారే ఎక్కు-వమంది. “మీరు (వాసేది తెలుగు 
భాష కాదు, భావనలోను ఫాషలోను సాంకర్యము కనుపడు 
తూంది, ఆస్ఫలెన తెలుగుపలుకుబడి ఎజిగి [నానీనశాడు రప్పుళ 
మేము నమస్కరిస్తాము, మీరు సంకరభావను (_గాంధికొము అని 
సంతోషిన్తూ (గాంధిక మనే ళసోన్న్న్‌ కపహూడా (భస్మము చేస్తున్నా 
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మని కూడా (4హీందచలేనంత మొఢ్యము మిమ్ము (శమ్ముకొన్నది. 
ఈలాగ కృళకభాషను (గాంధిక మని “పీరెట్లి మూరు (భ్రాంతిలో 
పడటమే గాక లోగశౌన్ని (భమ పెట్టడము న్యాయం "కౌగు, నిజ 
మిన (గాంధిక భాష నిర్వహించలేకపోతే శిస్వ్య్యవహారక భాషను 
అవలంబిస్తే *శీసీంచిన శాస్త, పరు మైన, మోకు, తెలుసభాషకు 
దక్కు-తుంది” ఆని గిడుగుపంతులు, (బతిశియున్న న్నా ల్లు గరుజూడ 
పంతులు ఊగ్లోమిన్తా యుంిటే చిరుబురులాజే వారే గొని చారి 
వాదంలో వుండే గుణాన్ని (౧హీంచనివా రిం ఉన్నాగు గదా? 
ఈలాగ మాతృభాష ఒక దారి తేన్ను లేకుండ తన్నుకుంటు "*2ం7ా 
చీమిటని పెద్దలు పిన్నలకు నిసమ్యభావం 
నేర్పుతూ వ్రుంచగా పాఠళాలలో పరభాష కున్న ( "ముఖ్యము, 
(పాళస్వ్యము, మొతృభాషకు లేదని (పత్యత్షం గా కన సడుతూం 
డగా, ర్యాస్ట్రభాష కాబోతుందని హిందీని తెలుగువార బురల 
లోనికి దూర్చడానికి (పయత్నీస్తున్నారు. కొంతవరకు వీ5 పయ 
తం ఫలనూచకొంగా మాతం ఉన్నట్లు క నపడుతూంది,. ఇంక్‌ వీరి 
(పయత్నం ఆధికొంగా ఫలించాలని మనఃపూర్వకముగా కోలీ 
వారిలో నే నొకడను. పస్తుతం రాజకీయభాషణగా ముండే 
ఆంగ్గము అంతకంతకు విళ్ళరూపము దాల్చి రాాష్టభాష అన్ని టిని 
కొబళించినట్లు హిందీభాష మన తెలుసభాపషను (మంగి జేస్తుం 


“తెలుగు నద వపు 


జమా నని భయపడేవారిలో నేను చేరను. అయితే మన 
తెలుగువారికి స్వథాషమిద ఇప్పుడున్న ఈశెస ఆభివూానము 
ఆఫరుచి యింశా కృళిస్తుం దని మొతం విచారం లేకి పోలేను, 
హీందీభా షాపవారానికి కంకణంకట్లుకొన్న నేతలను నేర్చ్నుకోవలె 
నని ఉత్సావాపడే అప్పచెణెండను, అన్నదమ్ములను నేను 
ధ్రార్షించే జేమిటం'టే : “కన్నమ్మ కడలుకడలుపట్లుక ఏడిస్తూంటే 
పిన్న మ్మకు పెట్టరా పిండాకూనూ?? అన్నట్టు ఇంటిభాషను 
ఉెపేకించి జేషభాషను పూజించడము ధర్మ శొదని రాష్ట 
ఛాష శాబోతుం దని హిందీని సాధింపజూచినా, ళబవ్యు త్స 
తీయు, పద సామరస్యమును, చాతుర్యమును, వాక్యరచనా న్‌ పుణ్య 
మును, మొత్తము సొం్యపడాయమును... సారస్వత సమామ్నాయ 
మును తెలిసికోటాని కని తెలుగు తోబుట్టువులయిన అరవము కన్న 
డము సమాౌర్టించినా, స్వభాషకు ప్రుస్త్రీయు వికౌసమును, కలిగంఇా 
లనే (ప్రజ్ఞ కోల్పడ గూడ దని మనని చేస్తున్నాను, ఈగ మనల్ని 
వదలనంతవరకు తెలుగునకు భయము లేదు, హీిందీవంటి ఘన "మైన 
భాష నేర్చుకొమ్మ”నే (ప్రబోధములను శాని నీర్చుకొనగ దంగు 
విద్యార్థులను గాని ఆడ్డుపెట్టుటకు అధి షేపించుటకు వాక్కు- ఎవరికీ 
లేదని ే-నెటుగుదును. నానాటికి కృశించి విస్మృతమగచున్న 
మాతృభాషను ఫూజింపు డని "హిచ్చరించుటకు (ప్రతిస్వభాపాఖి 
మానికిని హకష్క-న్నది. అవాక్కు ఊతము చేసుకొని మరొక్క... 
మారు తెలుగుమాంది దృష్టిని తొఅగించుకోవద్దని మనవి చేస్తున్నాను, 
చివరకు ఒక్క- మాట- (పకృతము ఉపకమించిన, హీండీభాషా 


౧౨ 


గట్టుని ఆకొట్రవలె నని ఆశేపీం చే నూతృభాషావాదులు, తేముకు 
౧ఒమెన ఆవేగము ఉన్నటయితే నిజనుయిన తెలుగు ఫఖాషయందు 
మ్‌ ర్డీ 
ఆ౨ఖియచిక లిగించుటకు రాచబాట లేర్పరిచి పునాగులను భృడపరి చే 
పోతుల నాలోచించుటకు తరపడు డని, ఈవరకు జరిగిన తడవ్చనకు 
3 క్క 
_సాయక్సి త్రేము ఇనికోఐల యు నని విన్నవిసున్నా ను 
మున్న ౦గి శర్శ 


హాల. పజ రాన్ని గురించి రాయమంటే ౩ర్మగారు. స్వయం 
ఎర (యళ ద అక ?౫ాంవనవిళ్వాసాలూ తేక, పరొయివాళ్‌ ని అనుక 
ఇ ఏ ష్‌ స ఆన్నివిషయాలోనూ య ౮ చెడుతున్నారో విన 
లి య ళం 
గా వరించారు, ఇలాంటి ఆనుకరణ పరాయణుల నలమ. కోయ 
శా దీ సర్యనాళనం చేస్తుం దని జేకే యెంగుటూ ఇెప్పడం,..... 
జూన్‌ 


వ్యాఖ్యానములు 


॥ఇలె 


ఇప్పటిదాకౌ నునధాషని గురించి మనకి అవేదన లేశపో లేసు; 
"కౌ మన కింకొ స్వస్థ హాప నం పూర్తిగా కలగ లేను. మనకో 
శ్రింకౌ మసక మనక గానే వున్నాయి. లేకపోతే పరభానకోసం 
స్వభావను-. జాతీయభా షను- మాళ్ళ భా ను ద౦.)కోకం దని 
మనవాళ్లి కే చెప్పవలసిన ఫుజిమునక యెందుకు వస్తుందీ ! ఇరుగ మ్ముని, 
పొరుగమ్మనీ అ(శ్రయించి మనవాశే మనభాషమిద దంటెత్తడం 
యెంగుకు వస్తుందీ? అయినా యింతవరథూ తవు జ” ( దని 
మేము వొప్పకుంటాము,. ఆంగుకు పాయళశ్చిక కం చేసుకోవా 
లం*ే కూడా నంయే ఆంటాము అ(పాయశ్ని 3౦ 
యిగివరకి (సారం ఫమయింది, శర్భగాగు చాక వే మ. గారా గల 


ఆయి తే 


నిగ్గయించ నకి షరి 'లేగు 
చంపా” కుడు 


చాడా వంద నూ ౦వాచాదంవాం ఏ 


(/ 


గ్గ 


వాన వాన వాటా వాదనా బారా చట! హూ 


పూనిక మంచిజే ; కాని వీష ఫలం ఇస్తుంది 


వరికి అంధ్రనాటకక ళాపరిషత్తువారు నాటకౌొలు పరీక్ష చెయ్య 
చానిశే సిరపరుచుకున్నారు, 
కమ పరీక్ష కాగిన నాటకెనికి చారు వెయ్యిన్నూటపద హార్లు 
బహువుతీచే సారు. 
నిజానికి pram en తం బాలా ెద్దజే ఇప్పట్లో మహారా 
ఎలు కూజా ఏఅం|ధ్లకవికీ చేసూ ఉండనిచే, శొని కళని ముందు 
చకౌకుపరిచి తరవాత వూజించతలుచుకున్నా రు వారు, 
ఇని వాబ్బ్మయాని క పొయకర మనే నరాచన చారికి నచ్చలేదు, 
పేగా వారిన సమర్హిస్తూ ఉ పెయ్యిన్నూ టపద వార్సి చ్చాటప్పుడు 
ఎక చెయ్యడం తప్పా?” అంటూ కొందరు కొవ్చలు ముడలకిం 
చారు కూడానూ, 
పరిషత్తువారికి మేము ఆహమికను ఆరోపించడం లేదు. ఈపోటీ 
మమేర పరచడంలో చారి వుషైళం యొంఠ గొప్పదో, అంఫవాబ్మయ 
వికొసం విషయంలో ఎంకి అజేదనతో కూడుకొని వుందో టీము 
గుర్తించికూడా వున్నాము. అయితే; వారు తొక్కిన తోవ 
మాత్రం ముళ్లీతో నిండి వుంది. ెగా ఆది తీసుకుపోయి తీసుకు 
పోయి కీశారణ్యంలో విడిచి"పెడుతుంది. 
వెనక విజానచంది కౌగంధమండలివా కేర్పరిచిన నవలల పోటీ 
జీశంళో దైయుఖ్యానికి నీజూనాపన చేవీంది, పిళాపురం మవహోరెజాూ 
చారి ప్రబంధాల పరీక బుంచి ఫలితం యివ్యలేక పోవడమే కాను, 


/ 


నిలిచికూడా పోయిం౯, మొన్న మొన్న ఏర్పడిన ఆం ధవిళ్ల్యక కా 
పరివత్తువారి నవలలు వగెరాల పోటీ ౩౦ (పకంసాసాతేం 
కాలేక పోయింది, 

ఇలాగ ఇన్ని అపజయాలు చూనీన్నీ పరిఎత్తువారు ఆసలువిష 
యంలో నిక్క-చ్చిగాశే ఉండిపోవడం మేమి బాగా తేరు, 


కొంచెం నిడానించగలిగి తే తా మేర్పరిచిన పతీ పరీ ఎకి ఆశు 
కూలం కొదని పరిషత్తు వారికే తెలిసిపోతుం ఎ. ఏమంకే? నాటక 
రిచనలో కవులు తీసుకోవలనిన యిళవృ త్ర తం సాంఘిక ౦ కౌవా 
లన్నారు,కౌని వాగు, ఖలానా శటం ఆని నిరూపించ లేదు, ఈ 
స్యాతం(త్యాన్ని బ్రురేస్మరించుకొని కవులు తమతమ రుచులవా, 
ఉద్దెశాలహూ సరిపోయే ఘట్టాలు ఎన్నుకొంటారు, దీనివల్ల పోటీ 
చేపే కవులకు ఇతివృ శ్ర తంలో ఐక్యం పొనగము వన్తువు "ాళటి 
కానప్పుడు మంచి చెూలు నిర రయిం౦చడెం యెలా గా? 


మామిడిపండు బాగుంటుంచా, పనసతొన రుచిగా వుంటుందా? 
జేన్ని కౌదని బేన్ని పుచ్చుకోవడం? 

స లిన కవులు నిర్వహి చే ఏఘుట్లాని క -ఖుటమె రసవంతం 
అవ్చతుంది. అలాంటప ప్పుడు ఉ శ్రిమౌధమత్వా అను ని ,0చెజానికి సశ 
కోట న్య _క్యభికుచులే (పమాణాలు కావల నీవస్తుంది, ఇది ఆసాయ 
కరం కాదూ? పరిషత్తువారు ఇది అప. అ 

ఇది యిలా వుండగా: ఈ పోటీకి చాలామంది కవులు సీదపడ 
రానే మేము నమ్ముతున్నాము, వారందరిలోనూ వొకరిశే విజయం, 


€.౮ 


ఒకరికే సత్కారం. తక్కి-నవారి గాటకౌలమోద ఆధమా లని పరి 
వషతువారి మాయని ముద పడిపోతుంది, వాటి గతి రమిటి! 
జ 
జాధ్యర కల పండితబృందం తీని సారెయ్యడంవల్ల వాటిని (పకటన 
mm 
శర లెవరూ [పక టించ డానికి సాౌనావనీంచరు, పరాభూతు లె 
శాతీ 
వుంటారు ;. కనక సౌాంతంశా (పళటించుకో డానికి తత్మ_ రలు 
మాడా సాహనీంచ లేశ పోవచ్చు, ఇలా జరిగిలే అ నాటకౌ లన్నీ 
గూఫు మాశిపోవలనీందేనా ! 
ఆధవా: అ [గంథక రలలో కొందరు జేళం అంకటా (పకౌళినూ 
జాతీ మాటి 
వున్న పరళ్ళతపండితుల ధర్మ నిర్ణయం ఆనీంచి సాంఠంగా (పకటిం 
చుకుంటా రనుకుందాం. ; అలాంటప్పుడు పరిషత్తువారి పండితుల 
నిరయం కలుషితంగా కనపడుతుం చేసో? 
ణ 
ఇదీశాక: సానం నరనసీంవోరావు గారు ఈ సందర్భంలో వొక 
థి 
వ్యానభుట్లం కనపరిచారు, ఆచేమి టంటే? పండితులు చక్కగానే 
పరిశీలించి వొశ నాటకం ఈ క్రెమం అని నిర్ణయిస్తారు. ఆయితే అది 
d జాతీ 
(దర్శనానికి అనుకూలంగా వుండజేమో ? పరిషత్తువారు (ప్రదర్శనం 
ద్యారా కూడా 'నాటకెలను పరిశీలిస్తా మని యెక్కడా వెష్ప 
శేదు. ఆలా చెయ్యకపోలే రపాభాసం తిప్పకపోవచ్చు, 
ఎటుచూసినా యిీపోటిపద్ధతి విషసఅం యి చ్చేటప్తే కనపడు 
తోంది. 
ఇంతికీ: పరిషక్తువారు, (పపంచం అంతటా కొనియాడబడుతూ 
వున్న నోబుల్‌ బహుమౌన పద్ధతిని ఎందు కవలంబించరూ ? 


DSL shea! 


శ్రీమతి పొాణకొ కనకమ్మగారు తమ అంధధర్యా ప్రీయకాం_గస్సు 
శంఘసవ్యత్వం విడిచిపెస్రైకారు, 

పెచ్చు, ఆమె, ఆసంభుంలో నభ్యురాళ్లుగా వున్న తక్కిన 
ల సరన [స బయటకీ న చ్చెయ్యవల సీం దని అక్జాపిస్తు న్నారు. 

ఆంధరా( సీయశౌంరగాస్సు కార్యసంభఘంయొక్క- కార్యదర్శి 
పదవులలో వొకటి (శ్రీల కివ్వనందుకు (ప్రయోగించబడ్డ ప్రతిష్టం 
భనం యి, 

ఉచితంగానే వుంది. 

కాంటాస్సులో (సమ ఖ్యులె వున్న ఫురుషులు ఆంతేఃస్ప్రరాల్లో 
వున్న లను వీధికి తెచ్చారు, కొద్దరుమాటలు బుజాల బెట్టి 
యింటింటికీ తఉస్పారు. ముశౌణాల దగిర పికిటింగు చేయించి లారీ 
చెబ్బలు తనిపి౦'దారు, జెయిఫోకి పంపించి యమచెర అనుభవింప 
చేళారు. అఆసెంగియెన్నికల్లో తమకి వోట్లు సంపాదించడంకోనం 
ఏజెంల్లుగా న్రపయోగించుకున్నా రు, ముందు కాడా వారి నింక 
ఆ నేకనిధాల అజ్ఞాపించళలుచుకుని వున్నారు; శని వొక్క. శ్రీని 
శార్య దర్శిగా తీసుకో లేక పోయారు, 

ఇంతే కౌగు, ఇలాగ శ్రీలు తమ అసమ్మతి చూపుతూ వం 
డగా జవాబు చెప్పడం కూడా మానేశారు, 


వబుద్ధా౦ (ధ్ర 


ఫ్రిబవరి 


మరిచిపోవద్దు. తమతో సమానంగా స్రీలకు పోటింగవాక్కు_ 
యివ్వనందుకు (పభుత్వాన్ని నిందిన్తూవున్న పురుషులే చేనీన పనియిది. 

శాంగన్సు ఆదర్భాలటహా, అడేళాలకా యిక్కడ (పన క్రీ లేదు, 
మరేమిటంటే ? 

శాంరాస్సులో డ్ర్రీలకు బాధ్యతా, గారవమూ కలిగించే 
పానం లేదు, 

కనకమ్మ గారు మంచిపనే చేశారు. అయితే : తక్కిన | క్ర్రీలు 
కూజా తమలాగ బయటికి వ చ్చేనీదాశానూ, లేక తమలో వొళరికి 
కార్యదర్భిపడవి దఖలుపరచబజే దాశౌెనూ యిీిపట్టుదలా యీ 
దీకా విడవకుండా వుంటారా కొనకమ్మగారు ? 


దివంగతులు మునిస్వామినాయడు”ారు 


దివాన్‌ బవాద్దరు బొలిని మునిస్వామి నాయడు7గాన దివంగ తు లీనా 
రన్న వార్త ఊకంమోద పిడుగుషాటుగా పడింది, 

నాయడుగారికి మధ్యనయస్సులో నే మృతి రావడం ఆంధజేళా 
నికీ, ఆంధ్రదేశానికి కంశే జస్టీస్‌పతానికీ, జస్టీస్‌పమోనికి కంకే 
కమ్మకులానికీ "పెద్ద జెబ్బ. 


శాంతమూ, దూందృష్టీ కమ్మకులంలో నే అన అధికం. ఆవి 
నాయడుగారిలో వెయ్యి రెట్టు ఎక్కూూవ, 

యునివర్సిటీ తగువులు వచ్చినప్పుడు రాయలనీను పక్షంలో 
నాయడుగారు నువో మేరువులాగ నిలవబడారు. నర్కా_రులలో 
వారిని కౌదన్నవాయా, వారికి నచ్చశచెప్పగలఅవాయా వారు బతికి 
వుండగా కనపడలేదు. ఇకముంటదేనా ఏమో. 

ఇళ కొద్ది రోజుల్లో చనిపోతా రన౫గా విశాఖపట్నం సభల 
తీర్మానాలను పురస్కరించుకొని నాయడుగారు చనీన [పకటన 
మును బటి ఆ నేకులు, వారు అం ఫోద్యమానికి విముఖు అని భావిం 
చారు; కెని అది పొరపాటు. నాయడుగారు ఆంధఫో ద్యమానికి 
శౌదు విముఖులు, సర్మా_రుఅవారి అవిమృళ్య ఇెరిత్వానికి. 

సర్మా_రులవారు యావదాంగై )క్యం నాధించడానికి పూనుకుని 
వుంటే రాయలనీమపతంలో వొక్క నాయడుగారిని వొప్పీంచ 
గలిగితే సరిపోయేది. ఇప్పు డది సుఖనుఖాల కొనసాగదు. ఏమ 
యినా సర్కారులలో ఆమా(తేంవారు కూడా కనపడరు, 


మృ చాసు రాజకీయాల్లో (పవేళించిన పెంట నే బాయడుగారిలో 
వొక విశిస్టత అంకితిం అయింది, చనిపోయీటప్పటికి కది వొక 
రోజు కంట వొశరోబు బలపడింది ; గాని శడలిపో లేను, మరొక 
రయిలే ముంత్రిపదవితోటే ఆది వేంచేసివుండేది. 

వాయడుగారి సొనం ఫూ _ర్తి చెయ్యగ లవారు కమ్ముకులంలో నే 
కాదు అంధజాతిలోనే యింతట్లో దొరకరు, 


నాయడుగారి కుటుంబానికి మా సొనుభూతిని విన్నవించు 
కొంటున్నాం,. నాయడుగారికి ఆత్మళాంతిని కోరుతున్నాము, 


౧ 


రాయలనీమాలాకరువు 


రాయలనీములో కరువు పుట్టింది. ఆక్కొ_డ నునుష్యులూ, పశు 
వ్రలరా-- చివరికి పీట్లలూ మలనుల నూడిపోతున్నాయి. 

అక్కడ తుంగభ్యద---ఎన్నికల్లోకి వచ్చేదే వొక నది వుంది; 
శాని డాన్ని వినియోగానికి తెచ్చినవారు లేకపోయారు. ఒక్క 
ఆంగుళ మేనా నిలపగలిోోచారు లేక దర్జాగా అది సము[ద౦లోకి 
షిశారు కొడుతోంది. 

అక్క_డ వానలు జనక పట్టాయి. వెగున్టలు ఎండిపోయాయి. 
ఇంశీముందీ? సస్యాఅకు బదులు హాహాకశౌరాలు మెొంలుచుకువచ్చాయి. 

భూక ౦పంవల్ల బీహారు దెబ్బతిన్న ప్వుడు మనవారు మన తానా 
తుకు మించిన సాయం చేశారు, మంచిజే, అయితే యిప్పుడు,.....! 

ఎర శర్పుకుంెటే నర్కా-రులవారికి యిది చాలా మంచిసమ 
యం, నిజంగా, రాయలనీమవారు మనజాతివారే-ామన రకంలో 
రకమీ అనే జ్ఞానమే వుంటే బాధ్యత అంతా యిప్పుడు సర్మా_ 
రులవారిమోద వృంది, 

ఇప్పుడు సర్మ్కా_రులలోనుంచి వొక్క. సందెడు గడ్డి పెడితే 
ఆది అక్క_: వొక గోమాతని వొకపూట బతికిసుంది. వొక్క 
పోలడు బియ్యం డితే వొక మనిషికి వొక పూట ఆయువు 

అఆం[భేతరుల సాయంకూడా పొందవలనించే; శెని ముందు మన 
చెయ్యి చాటిన ఠరవాలే ఆది,ఇటీవల మనవార హీందీ(ప్రచారకు 
అను పోషించడానికి వందలు వేలు విరాళా లిచ్చారు. ఏదీ రాయల 
వీమలోని కూమపీడితుల కలాంటి సాయం? 


అం|భజాతీ అంతా వొళటి.వొళ యింటిలో నే నివనిస్తూ వున్న 
కుటుంబం.,కుటుంబంలో కొందరు తిండి లేళమూాడిపోతూ వున్నప్పుడు 
న SO పి ch 
తక్మి_నవారు తమ్ము శొనట్టు వూరుకోడం--పెద్ద పెద్ద "మొత్తాలు 
ఆనవసర--ఆపాయక ర_ఊద్యమాలకు ఛారపాయ్యనం కూపనిపని, 
ఈవిషయంలో యిప్పటికి జరిగిన (పకటన మయొంంమాతమూ 
చాలదు, వొక్క _.-చదున్చకొన్న వారిలో నే కెదు, పట్టణాల్లో నే 'శౌెను 
పల్లెల్లో, సౌొలెములలో, బూ డేలలో, గుడిసెలలో- ఆంతటా 
సా నుపీడితుల అ ర్హనాదాలు వినపడేటట్లు చెయ్యాలి, అప్పుడే 
'జేళంలో చలనమూ, సొనుభూతీ కలుగుతొయి. ఆమెంటే సాయ 
మున్నూ వస్తుంది. 


ఇంకా తెలనడం లేదూ? 


గాలూరుజిల్లా శౌవలి గానంలో జనవరి ౩ వ తేదీని జరిగిన హిందీ 
ప్రచారక సభలో ఉపన్యనినూ వోరుగండి జేంక"టేళ్వర శాస్త్రీ గారు 
హీందీవల్ల తెనుక్కి- ఆపశౌరం జరగడం లేదశ్నారు, 

వారు పది హేనుసంవల్సరాఅనుంచి హింద్యీపచారం చేస్తున్నా 
రుట, ఏవిచ్యార్థీ హడా హిందీవల్ల తెనుక్కి.. నన్టం జదగుతోం దని 


వ్యాఖ్యానములు 


a 


వారికి చెప్పలేదుట, కనక హిందీవల్ల తెనుగు జెబ్బ తింటోం 
దనడం (భమ తప్ప మళేమో శాౌనుట. 

"కాని కొంచెం దూరంశెళ్లాక వారే యిలా అన్నారు, “ఈవిష 
యమున హిందీీపచారకులు గమనింవతగినది యొండు కలదు. 
ఉఊత్సాహముపెంపున కొందరు హిందీప్రచారకులు అం్లోయము 
బదులు పీందీ నభ్య నింపవలయుూ ననియు, మౌాత్ఫ భాషలను సమా(ద 
మున పొర వేయవలయు ననియు అనుచున్నారు. పి*ందిభాష జే 
సార్యచేశికముగ చేయ నుంకీంచుచున్నారు?? 


ఏం? హీందీవల్ల 'తెనుక్కి.. ఆపశారం జరుగుతోం దనడం యిక 
(భమ అంటే యేనున్నమాటా ? 

ఎవరో చాశా యెందుకూ? ఈ వంక కేక్వరళా. స్ర్రగాకే తెనుక్కి. 
ఆందరికంకే యెక్కు_.న అపకెరం చేస్తున్నారు. చూడండి. 
ఈకింది మాటలతో వారు తమ ఉపన్యాసం ముగించారు. 

పదమూడు వత్సరములకు తేక్కు_వ వయస్సు గలవారికీ (పాథ 
మిశపరీక యందును, పదునెనిమిది ష్‌. ములకు తక్కు_వవారిని రాష్ట్ర 
భాసాపరీక్షయంసును (_పవేశిపరానీ*జనదు. ఆప్పటికి గూడ 
వారికి తెనుగు రానిచో దానికి ఆంధదేశీయులే బాధ్యులు” 

మా అంధసోదరులు ఈఆఅం|గేతరుల సవాళ్లు చి లెగించారా ? 
సద్ధానిమి జేళ్ల వయస్సులోపున మనం తెనుగు చెప్పకపోతే మన 
వారిని వీరు మనకి తక్కా_నివ్వరు. పీందీలోకి లాక్క_పోతారు. 

పొంది పచారకుల వుదేళం యిప్పుడు బోధపడిందా? దశ్నీణ 
చేళభాషలను చంెపియ్యడమే చారి సంకల్పం. వాక జచ్చించే 
(పతీ దమ్మిడీ ఆందుశే ఉద్దేశించబడు తోంది. వారుచ్చరించే (ప్రతీ 
చాక్యనూా దానికీ బలం క లిగిసున్న ది. 

మరచిపోకండి, హీందీ(పచారకులు శేకీయులకు ముఖపిధానం 
చెయ్యడంకోసం హిందీ రాస్ట్రభాష మాత్రమే ఆంటుశ్నారు. 
(పొంతీయ భా షలుకూడా వుండగా లంటున్నారు. ఇదే నిజ మయితే 
"తెనుగేరాని తేనుగువాడికి రాష్ట్రఫాష యెందుకూ? 

ఇంగ్లీషువారు ఈ చేశంలో తమ భాషకే (పాథాన్యం కలిగిం 
చారు. పొఠశాలలలోనూ, కళొళాలలలోనూ, కొచ్చేరీలలోనూ 
దానికే పట్టాభిషేకం చేశారు. ఆది చదివినవారికే నౌకరీ లన్నారు, 
అన్నింటికీ వారు ఇలాగ ఇంగ్లీషు నే (పయోగిన్తూ వుండి నా (పతీ 
మొగవాణీ, (ప్రతీ శ్రీనీ ఇంగ్లీషులోకి లాక్కు-పోతా మనలేదు. 

ఇక్కడ గమనించతగ్గ విచిత్రం రమీమిటంకేు? విజ్ఞాన మంతా 
ఇంగ్లీషులో నే బోధించడమూ, రాజకార్యా లన్నీ యింగ్లీషులో నే 
జరిగించడమూం-- ఇది కొంపలు గుల్లలు చెసే దనీ, (ప్రతిభను "మొక్క 
పోగొట్టే దనీ, (ప్రజలను దుభానీలదగ్గిరికి తరిమే దన, ఆప్వాభావిక 
నుసీ మన మందరమూ అఆక్షేపిస్తున్నాను. ఖండిస్తున్నాను ; కొని 
'జీళభావలు వచ్చినా సరే రాకపోయినా సరే జీంము (పతీ నీ? 
ప్రరుమడ్లే హీందీలోకి లాక్కు-సోతా మనే హిందీ (పచారక సభఅలనూ 


చిం 


హిందీ [పచారకులనూ మనవారు పోవీస్తున్నారు. (పళంనీసు 
¥ 
న్నారు, (పోత్సహీస్తున్నా కు, 
అక్క-నక్క-ష కొందరుకొందరు “హిందీ (పచారకుల బోలి 
మోకంగుపా? తనుగుభాషని మిరు (పచారం చెయ్య రాదా ? 
ఎవరిపని వారు చేసుకుపోతే తగువ్ఫ లుంవవుక దా?” అని తునితగవు 
వేసున్నారు. చటుక్కున చూసే యిది సపాతుక౦గానే కనపడు 
మువీ ఆశీ 
తుంది ; కొని యిందులో ఆలోచన యమో లేను. 
ఒకరు కాళ్లకింద నిప్పెపెకుతూ వుండదా ఇంకొకరు నె టమిద 
ళ్‌ టి! OA 
నీళు ఇలితెే (పయోజవం వుంటుందా? సహజంగానే మనవారికి 
య య 
మార్ళభా సాషుమానం తెక్కు..వ, చగువ్రుకొన్న వారిని యిం గీష ఆక 
మిం'చనీ౧ది. నరువ్రుక్రోనివార్‌ని హిందీ చుట్టబెకిలే యిక తెనుగుజీవ 
నానికి తెన్నేద? 
ఆఖిలఫానతిజాతీయక ఆంకే యేమిటి? ర స్తీ యక ధృథపడ 
నంతివరకూ ఆది సీగిసుంచా? 
Gp 
మోసపోవద్దు. హీంద్కీపచారిం పయో యుఖవిషకం భం, మేక వన్నె 
ఫులి. ఆది మనకి సర్వ నాళం కలిగిస్తుంది, 
అయితే వొకటి చన్పవలనీవుంది.హీందీభ్థాషే పీందూడేళానికి 
సామాన్య భాషగా ఫ్రండాతగ ది; కొని చానికి సమయం విసు౦ద, 
ఇప్పుడు దాని[పమేయం లేగు అది లేకుండానే మనం మవోఫలాలు 
సాధించగలం. అసి సౌంధచాశీ హీందీకి విసఒయోగం. 
ఇప్పుడు దషణదేశంలో జరిగే హిందీ పభారం భారత జాతీ 
యతావికెసానిక కెదు. హీందూసొానీల సంఖ్య "పరగడాని కి, 
యు 
నాట్యకళ 
నా. 
నాటకం రాయడం వొక కళ. నాటకం ఆవడమున్న్నూ వొక కళ, 
నాటకం చూడడం కూడా వొక కళ, 
* ఇలాగ సర్వాంగీణంగా కళ అయిన యీ వసువు అన్నీ సరిగా 
లీ! 
అమరితే చక్కగా కళగట్టి వాదయంమోద వొక మాయనిము(ద 
జేసుంది. 
అవాలి 
నిజమే; కౌని మన దుకద్భస్టంవల్ల మన ఫూర్వులు మన మాతృ 
భాషలో నాటకెలు రాయలేదు. భవభూతి పశా_ తెనుగుకవి 


(వబు చొ ౦ (ధ 


ఫీ(బవరి 


ఆయివ్రండీన్నీ తెనుగును ముట్టుకో లేను, 

ఇంకొక -చి[తం, మొతానికి మన పుూూర్యక వ్ర లందరూ భాషాం 
తరీకరణాలతో నే కెలం గడిపారు, నారు ఫురాణాలు ెనిగిం 
దాను, కావ్యాలు "తెనిగించారు. చివరకి ధర్మ ళా స్తా)లు కూడా 
తెనిగించారు; కొని వొక్క. నాటక మయినా సేనిగించలేక 
జోయారు, 

మను బర్మితీలాంటి కొ తరకం (గంథాౌల రచన (సారంభం అయి 
నప్పు దేనా మనవారికి నాట కెిఖిరుచి కలక్క_పోయింది, 

చివరికి యత్న గానాలు తపృ మన భాషలో మహానాటశౌలు 
తేకపోయాయి. 

ఇక ఇప్పుడు. సంస్కతమూ, ఇంగీషూ మొదలయిన ఫాషల్లో 
నుంచి నాటకెలు తేనుణులోకి అపతిరించాయి. న్వతింతా లున్నూ 
ఫుట్టుషవచ్చాయి. నాటక ప్రదర్శనాలుటూడా వెలిశాయి. అయితే 
రెచనలోనూ శిత లగు. ఉదర్భనంలోనూ శిక్ష లేసు చూడ 
గంలో సెతం శిక్ష లేను, 

ఎవరికి తోచిందీవారు, ఎవరకి నచ్చినట్లు నారు రాకీ, అటకీ 
'వెందలు పెట్టారు. చూసేవారుహాడా యీన్వతింతా న్నే అవలం 
వించారు, 

కం తయా రయింది; కౌని రిసం౦....., అప 

ఇదంతా చూసి ఆంధనాటకక ₹"పరిషతుచారు “నాట్యకళ 
అని వొక పతక (పారంభించారు. దీని వ్రుదై౭ం కవ్రులకగా, నటుల 
క్రూ (దష్టలహా మంచి మార్లాలు చూపించి కళ్లకీ సాఫల్యం కలిగించ 
డంగా కనపడుతోంది. ఇది మాడుమాసాలకోమాటు [పకటించ 
బడుతుంది. సంవత్సర చందా ౨.౦.౦ విడిసంచిక ౦0.౮౦. 

మొదటి సంచిక యిష్పుడిప్పు జే తాక ఆం ఆలంక 
రించింది. 

ఫుషి గఅ వ్యిగహ౦, ముద్దులు మాటగ్తే రూపం, కళాజనకా 
అయిన మాటలు, 

రచయితల్లో (ప్రముఖుల సంఖ్య హెచ్చుగాశే వుంది. 

నాట్యకళకి మేము స్వాగతం యిస్తున్నాము, 


ఒక జొబు 


ద్రబుద్దాంధ సంపాదకులకు; 


అయ్యా | నమన్కారములు 


ఆంధలోకమునకు మి పిక చేయుచున్న సేవ అమూల్యము. "నేను 
ఆం(ధుడను. మో పృతకయందు నాకు అభిమానము. ఆయభినూన మే 
నన్నీ జాబు (వాయుటకు' ఫురికొల్పినది, 


గడచిన సంవత్సరమున ఎన్నో తెలుగు పత్రికలు ఉత్పన్న మెనవి. 
ఈ 'సంవక్సరమున మరికొన్ని (కొత్తవి బయలుదేరు నూచనలు కొను 
పించుచున్న వి, బయలుబేరవఅనినటే, ఎన్ని బయలుదేరినను చొఅవుం 
బంశాలీభాషలో ఎన్ని మాసపత్రికలో ఉన్నవి. వాటి సంఖ్యముందు 
మనవాటిసంఖ్య బవాస్వల్పము. అమెరిక వంటి చేకముఆయందలి 


క మ! / 


పతికల సంఖ్యతో పోల్చినచో ఇంక చెప్పవలనిన పనియీలేను. 
పత్రికలు ఫుట్టుటలో గొప్పు లేదు, పుబ్బలో పుట్టి మఘలో మాడి 
పోయిన పతికలు "తెలంగ బేళములో అ 'నేశములున్న వి. ప్మతిక లు 
దినదిన [పవర మానములు కెవలిను , అవి ఎంగుకొరకు (వాయబడు 
చున్నవో, ఎవరికొరకు [వాయబడుచున్నవో పుతికౌధిపతులం మరువ 
కూడదు. మరచిన నాడు మరుల! పోవుటలో ఆళ్చర్యము లేదు. 
(పబుదాం( ఉన్నత శేణికి జెందిన ప తిక, శేీవఅము వినోదార్భ ము 
పుట్టినదిగా దిది, అంధజీవికములో మార్పులు దిద్దవలెనని మిసంక 
ల్పము, ఆం(ధ్ర వ్య క్లిక్యమ ను బలపరచవలెనని మో కోరిక, మారు 
శేవలము వాబ్బయ సేవతో తృ పిపడువారు శౌరు. గడచిన సంవత్స 
రఫ్రు పన్నెండు సంచిక లును ఈ్టకొ త్తి సంవత్సరపు మొదటి సంచిక 
యును చదివిన మొదట నాకు గలిగిన అఖ్మిపాయ మిది. సరికెవ 
చ్చును. కెకపోవద్చును, సరయే అయివయెసల దిగువ విషయమును 
దయతో గమనింతురని అళించుచున్నాను. - 
కాలకమమున అనేక ఆంగ్లేయపదములు తెలుగు పదములనలె 
భా రాళిముగా తేలుగు ప(తికలలో వాడబడు చున్నవి, అవి తెలుగు 
అక్షరములలో (వాయబడీ నఫుడు కొంతవరకు ఆనన నే 
యున్నవి. కాని కొన్ని తెలుగు ష్యతీకలలో ఇంగ్మీషు మాటలను 
ఇంగీషు అక్షరములలోణే తరచుగా (వాయుచున్నారు. తెలుగు 
జీశములో ఇంగీ మ ఆఅఆతృరములను గు ర్జించ ,నెనను లేనివారు 
ఆ నేకు లున్నారు. ఈవిషయమును కొందరు వ్యాసకర్తలు ఎరు 
గరో, (వాయునపుడు జ్ఞస్మయం దుంచుకొనతో, తెలుగు అతశ్షర 
ములతో ఇంగ్లీషు మాటలను _ైానీనచో తప్పుగా ఉఊచ్చరింపబడు 
నను భయమో, మొ తేము మొద ఇంగీ షముమాటలు తెలుగు పతి 
కలలో అచ్చు పడుచున్నవి. అనేక మంది ఆంధుల శి సన 
మగట లేసు, (పలు కాం జనవరి సంచిక యందలి “ఒక సంభా 
షణకక లము” అను వ్యాసమే దీనిని వికదీకరింప గలదు. 
ఇంగ్లీషు కవులను గురించి (వాయ వలడనుట లేను, ఇంగ్లీషు 
పదములను పూర్తిగా మౌని ఆసంత్భ ఎ కర "మైన అనువాద పు 
ముక్క_-లనే చాడమనుట లేదు. ఇంగ్లీషు పదములను ఆక్యవసర 
మెనచోట విధిలేక వాడినంఠ మా్యతముననే తెలుణ భాషకు తీరని 
నష్టము వాటిలునని చెప్పుట లేదు. శొని ప్రబుర్ధాంధ పతికవంటి 


ఒరిస్సా నరివాద్దులు-జయపురం వజన్సీ 


en 


ఈ _ర్రమపతీకలను చదువ నోచుకొనిన, ఇంగ్లీషు నెకగని, ఆంధ 
సోదర సోదరీనుణులకు, ఆనవసరముగ మధ్య మధ్యను మరియొకరి 
వద్దకు పత్తుకొని పోయి, “ఈమాట, ఇజేదో ఇంగ షులో 
నున్నది నాకు తెలియడం లేసు కొంచెము చదివి చెప్పండి”) అని 
బతిమాలు కొనవలనీన గతి పట్రకుం౦డునట్లు వ్యాసక రలు తవు 
వ్యాసములు (వాయునును గాక, అట్టి వ్యాసముల నే తౌము (పక 
టింతుకు గాక. ఈ విషయమున ఇతర తెలుగు ప(్యళకలకు చాడ 
మౌర్గదర్భకు లగుసరుగాక. ఇదియే తారా ఇట్లు 
ప. కేశవ గావు 
కొవ్వూరు ౧౬-౧-౩3 
(మౌ మిత్రులు శేళవరావ్రుగాన చేనిన యా నూ ననా ప కెశం 
వ్యాసక ర్వి అందరూ--ముఖ్య౦ శా ఇంగ్లీషు చదిసినవాకు శిర సానహిం 
చతేగివ్రుంది.ఆన్ని భావలలోలాగే తెనుసభాషలోహా ణా ఇతరభా 
షల శబ్దాలు చాలా చే వున్నాయి. వాటిలో చాలా మాటలను 
మనం సర్వ(తా వాడుకోక తప్పుదు, వాడుకుంటూనూ వున్నాము, 
కాని తెనుసరచలలో ఇంగ్లీషు లిపిని ఎందుకు వాడాలీ? ఉరుదూ 
మాటలకు మనం పార్చీలిపిని 'వాడుతు న్నామా?. . ... .--ఈ లేఖలో 
శీరవఠావ్ర గారు నిర్లేశించిన ఒక సంభాషణళకలాన్ని గురించి చిన్న 
వివరణం అవసరం .మొదట అది మాకు చేరినపుడు త(దచయిడత 
అగు శ్రీరివాసరావుగారిని “ఇంగషు అక్షరాలను తకొలగించిపంపవ 
అనీంి”దని కోరాము. లేకపోతే, “-సెలపిస్తే మేము తెనుగులో 
రాస్తా?) మనిన్నీ [ప “కొని వారు జబాౌబు రాయలేదు, 
తరవాతే మ[దొసులో కనపడి “ముందు చూచుకుండాం శెండి"? 
ఆన్నారు. శ్రీనివాస రావుగారి శీనా యా విషయంలో పట్టుదల 
వుందని మేము చెప్పలేము, ఏమయినా యిది సవరించుకోవలనీన 
విషయం. శీళవరావృశారిలాగే ఆఅనేకలు మాకీ సంగతినూ చింఛారు. 
కొందరు చాలా చురుగ్గానే చెప్పారు కూడానూ... ....ఈ సంద 
ర్భంలో మా బాధ్యతను గుర్తించ లేనందుకు తృమాపణ చెప్పుకుం 
టున్నాను, మామి(తులు శ్రునివానరావుశారున్ను, ఇలాగ తెనుగుర 
చనలలో ఇంగ్లిషు అక్ష రాలను చొ “ప్పీంచుతూవున్న యువకులును పట్ర 
భ్యదు లైన శేళవరావుగారు చేనిన నూదన ననుసరిస్తా రని నమ్ము 
తున్నాము, నంపాదకు డు) 


ఒరిస్నా సరిహద్దులు--జయపఫపురం నీజనీ ౮ 


నీ 


(శ్రీపాద లశ్న్టీనారాయణమూ ర్తిగారు. బి, వ 


చెయ్యి శెలిన తరువాత ఆకులు పట్టుకొనుటవలన లాభమా తేకపోయి నివనీంచుచున్న తెలుగువారి సంగతి, నాగరిశతీయ౦దును వర్తక 
నను, చెయ్యిచురికి నఫు జిన అకులు పట్టుకొనుటపఅన లాభం ఉండక వ్యాపార 'పొక ర్యము లయందును, విడ్యాఖవృరియందును కాల వెను 
పోదు, ఆలాగున ఉంది జయపురం ఏజన్సీలో బాలకౌలంనుండి కబడియున్న యామన్య (సాంఠనివానులకు ఇంగేవజకును చెన్న 


శి_9 


'శొష్ట్రములో ఆ ేకవిధము లైన లాభములు కలుగుచున్నవి. ఈ[ పాం 
శముఅనుండి (పభుత్వమువారికి వచ్చే అడాయమాకన్న యీ కొండ 
జాతులవారి నాగ రిక ఆ "భివృద్ధి కొలికును బాటలు వేయుటకును 
సాధ్యమైనన్ని పారళాలలు "పెట్టుటకును (ప్రభుత్వము వారు ఖర్భు 
“పెడుతున్న సొమ్ము ఎక్కువ. అందుచేత హాయిగా వెన్న రెజు 
థానిలో ఉండగా మన *ేమి ియము?+ మనము కూడ (కమ్మకమ 
ముగ, తోడి అంధుఅతో సమానము కౌవచ్చును, అని యీ (పదేళ 
ముల తెలుగువారు నిర్భయముగా నున్న సమయములో వాఠార్తుగా 
సంభవించిన దీ దురశ్మాయం. 

ఆయితే యా దుర న్యాయ మునకు శారణం యిక్కు-డి తెలుగు 
వారే అన్నారు ఒరిస్సా గౌందరీక మిటివారు. తనుకు తామే యిట్టి 
పాటు గెచ్చుగున్నారు. తెలుగునారు అక మిటీవారి ఆభి సాయం 


(పకౌంం, తెలుగువారిలో ఒక్క-రను కూడ జా సచే్నేళనమ నకు 
వ్య రేక మ గా ఉన్న ట్ర తెలియబేనినాగు శెరట. అదీ కెళ తెలు 


గువారలో యింకో లోప మున్న్నదన్నారు కమిటీవారు. వీరికి 
ఈచళింపబడిన ఒరిస్సాసమ్మేళినము వలని కష్టనష్టనులు గుర్తించే 
జ్ఞానమే లేదట. ఒకో" అవిషయం గెలిసినవా గున్నను అట్టివారు 
ఇలాగని చెప్పీ తెలుగువారి కిట్టి 
ఆన్యాయం _యుట న్యాయమా ? 

జెనుకటి వ హారాజులుంగా గద్దరున్ను ఈ సమ్మేళనోగేశమ నీ 
సమ్మ తంచినారు కాగు, గత 30 సంవత్సేరములలోను నాలుగెదు 
ఇపూరుల ఓ సమస్య గర్చకు వచ్చినప్పుడు మ్మ దాసు గవర్న మెంటు 
_పొాంతమ లనుండి ఏభాగ మెనను విడదీయకూడ దని 
దృఢం. గా చెప్పినారు. ఈ మన్య(పాంలేముల జనాభా లెక్క-లను 
పట్ట చూచివయొడల ఉగ్కు_ళు అధికన సంఖ్యాకులు కెరనియు, 
ఉఊత్కి-భల శానివారు తెల గువారో లలగువారితో దగ్గర నంబం 


ఇాలతక్కు-వగా నున్నారట. 


జా 1 


ధమ ల కదితర జూతులవారో ఆగుచున్నా రనియు మ్మ దాసు 

క్నమింయటువారు చెప్పియున్నారు, శ ను కమిషనువారివ 
నియోగింవందినవ. ఎలట్లకి మిటీవారు కూడ యీ (పదేళమలనుండి 
ఏళాగమ సేనను ఒరిస్సాలో కలుపుట కంగీకరింపలే గు. 

చ్యాయని బా? [9 ఇలిగవు గా పరీనితులు తెలుగువారి కింత ఆను 
కరూలమ.గా ఉన్నప్పుడు ఈ పసిపయమె వీరికి భయమేల? అందోళన 
పడుటకు బొ గా అవసరమ. జడే? (మన అభికృ్ధు కి ఛంగశ రిము 
గను, దాలకెలవము నుండి యిచ్చిట నివనీంచుచు భూనంబంధ మెన 
ఆస్తులను హసోాద్నుశగా కలిగి మున్న మనకు నష్టళరముగను, షర 
వారాత్తగ యింత అహీతుకి ముగ, యిళి తీర్మానము కట. 
వని తెలుగువారు క లలో-నెనను అనుకొనుట కవకెళ మన్నదా? 


వబుద్దాం(ఢ | 


ఫీ(బవరి 


అందుచేతనే యీ విషయ మై తెలునచా శెట్టి ఆందోళనమును చేయ 
లేను. ఇది కెరణము-గణా పెట్టుకొని తెలుగువారికి కూడ యీ నమ్మే 
ళన మిష్ట టే శాబోలు నని ఊహించి యీ భాగములను అర్థిక 
జార్చల్యము చే పీడింప పబడనున్న ఒరిస్సా రాష్ట్రములో చేర్చ అంధుల 
జాతీయరకు, భాషకు, 'జొన్నత్యమునకు, ఆన్ని విధముల నష్టము 
కలిగించుట న్యాయసమ్మతం కాదు, 


సమ్మేళ నమువలన కలుగ బోరే క ష్రనష్టములం యిచ్చటి తెలుగు 
వారికి చఛానగా తెలియలే దను స వా స్తవము. ఈసంగతి 
ఒరిస్సాకమిటీవారు సరిగా (గహించినారు. వీరికే యూనిషయము 
బాశా నాటియున్నయెడల జంట నే తగిన ధనము జతి పెట్టి తను 
వాదమును గవర్న మెంటువారికి నచ్చిబెప్పుటకు ఎవరి-నెనను అండను 
పంపించక ఊిరుకుంగురురా ? గంజాం విశాఖపట్నం జిల్లాలలోని 
ఆం|ధసోదరులకు వారితో నహః ఆం(ధజాతికి-- రానున్న తీఠని 
నష్టమును (పతిఘటీంమ సదుద్దేళముతో తక్కిన ఆం(ధముండలముల 
వారు కూడ చేతనైన సహాయము చెయుచుండగా యిచ్చటి తెలుగు 
వారు మాట్లాడకుండ ఊోరుకొనుట ఎంతమా[తము సమంజసముా 
లేను. అయితే వీరి అవివేక మునకు ఇట్టి గురశ్యాయమా శిక్ష! 
ఈసమ్మే భనమువలని లాభనస్తములు వీరికి తెలియకపోయినను ఆశ న 
నస్ట్రము లను “వించక తీరదుకదా! కాబట్టి యిట్టి ఆజ్ఞానుల శ్‌ 
రించుట సవ్భాదయుల విధి, 


ఇంతేకును ఈ (పజేళశనములు తెలుగు పాబల్యం కలవా ఉర్క_ళ 
(పాబల్యం కలవా అని విభారించినచో ఈ5ండును శెవు. ఇచ్చటి 
ఫురాతననివాసులు సకరలు కొండిజూతులు “వెందలెనవారు. వీరు 
అసద్‌ పాందవ లెనన్న భాగ ట్రవంతేయెన న్న రా స్టములో నుండె 
వళఠెకు గాని డబ్బులేక పరిపాఅనాసంబంధముఅయిన పనులకోరశే 
శేయద(వభుకత్వమునుండి సాలుకు ముప్పదిఅతీలరూపాయిల ధన 
సహాయ మపేక్షీంచునట్టి ఒరిస్సాలో నున్నయెదల ఏమిలాభము? 
ఒరిస్సా క మిటీవారికి పంపించిన మెవోంరాందనులో ని, ఎ, "హిండి 
ర్భనుదొర గారు 'ఎప్సినట్లు ఈకొందజాతులవారిళి ఉర్క_ళులతో 
"నెట్ట సంబంధమును లేదు, వీరు మాట్లాడే కం(తీఒరియా ఒరిస్సాలో 
బోధపడుట "చాలా కన్నము, గంజూంజిల్లా ఒరియాతో పోల్చి 
చూచినను బాలా భేదము కన్పడును, ఈపరినీతుఅ నాలోచించి 
అం(ధాభీమాను అగు శ్రీవిక మ దేవవర్మమవోరాజూరు మాడ ఆం|ధో 
ద్యమము పట్ల సాదరతి చూపి తోడ్బడుదురుగాత, ఈసామ్మే భనము 
నందలి ఆన్యాయమును ఆధి కెరవర్గము గు రించి తెలుగువారికి 
న్యాయ మిచ్చును గాత, 


సరన్వతీగ్రంథమ౦డలి 


రాజమహేం[ద వరము 


కంభంవారి స శ్రమువీధి మ్‌, 
నవలలు-నవరసభరితములగు నవలలు--ముచ్చటగూర్చు బొమ్ములతో--ముద్దులొలుకు క్యాలికో బయిం 
డుతో--రెండుమాొసముల కొక్క- చక్కని ననల, నడువు నడుమ చిన్న చిన్న అనుబంధగంథములు వెలువడుచుం 
డును. చంచాచారులకు [వవేశరసుము రు 0-4-0 చందాదారులు ఒకేసారి రు 7-8-0 ను ముందుగా వంపి 
నచో వరుసగా ఆరువు స్తకములు అన్‌ రిజస్టర్లు పార్శిలుగా పంపుదుము. 
ఇంతవరకు వెలువడిన (గంథములు 


11 (సేమనుందరి 

12 చోరళిఖామణి 
కరీ లమ్మీ(పసాదము 
14 హత్యారహాస్యము 


15 ఫాను (1 భాగము) 
16 ఫాన్లు (2 భాగము) 


17 కుముద్యతి 

18 చిన్న కోడలు 
19 రహన్య'భేదసము 
౨0 సింవాగడము 
21 మణీహారము 


29% ముొుగలాయీోాద ర్శాగు 


1 భాగము 
28 ఘటనాచ[కము 
లత రాజసుందరి 


1 మృత్యురంగిణి 
2 అభాగిని 

తీ భధ దృ వేపీ. 

4 విదురుని యుప 


జేకశములు 


5 కాంచనమాల 
6 నీమంతిని 

7 నుళీల 

8 కచిలేఖ ' 


1 మార్కండేయ 
ల్లి అహల్యాళాప . 


విమోచనము 


తీ మోవారుపతనము 
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012 0 
100 


ఈ(గంథములు 'రాజమండ్రీలో కలాభివర్ధ 


25 కంకుముభరణి 
26 జూగిలము 


97 మొగలాయీోాదర్నారు 
౨ వ భాగము 1 


28 సరన్వతి 
29 ఆనంచాభాయి 


80 వాత్యాన్వేషణము 
తీ1 మొగలాయాద ర్బారు 


రీవ భాగము 
82 గంగ 


రీకి మొగలాయాద రారు 


4 వ భాగము 
రీ4 కొ హానూరు 
85 ఆటీన్‌ మణేలా 
86 అపరిచిత 


అనుబ౦ధమనుులు 


9 యమునాబౌయి 
10 ఇ్యామల 
11 కాంతంక థలు 


(చిన్నకథలు) క్షే 


12 "కాలసర్సి 
18 భారతకథా సారం 
14 కళాకల్పవల్లి 


(చిన్నకథలు) 1 


15 అరతు.ణీయ 


నాటకములు 


4 వరమాల 
ర్‌ పూజవోను 
6 నూర్ణహోను 
7 దుగాదాసు 


న్‌ rt et hat 
౦౦ ౦౦ 0 00 


8 
ర 


8 
8 
8 
8 


౧౦ ౦00 


అ అ లు ౧ 
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అ అ 


లో అ 


0 
0 


అ అ లఅఉ అఆ 


0 
0 
0 
0 
వ 


తీ7 అంఠపురము 1 ఛా 1 8 
తీరి అంతఃపురము 9 ఛా 1 8 
89 అ(గపహోరము 1 8 
40 ధిన్నవా స్తము 1 ఛా॥1 8 
41 ఛిన్నవా సము 8 ఛా॥1 8 
42 కంక ణరహాస్యము 18 
శరీ సంజీవి 1 ఛా! 18 
44 నంజీవి 2 ఛా! 18 
త్‌ (వజరాణి 18 
46 వాత్యా(భమ 18 
47 కాశీఖండము 18 
45 సేవాశమము 1 ఛా॥ 1 8 
49 సేవాశమము వి ళా 18 
50 చానీకన్య 18 
16 మాధవి 10 
17 లలిత 10 
18 పెండి దండ 10 
19 కథావళి 10 
20 నాలుగుకథలు 10 
౨1 నీతిప్రబోధిక 10 
22 ఆదర్శము 1భా! 012 
౨8 ఉదంకుడు 0 12 
౨4 భతాళకథలు 0 12 
8 చంద్రగుప్త 10 
9 దంపతులు 10 
10 విజయవిజయం 10 
11భ కృ కుచేల 10 


రిమత్తులలోను దొరకును, 


షె 


అంఅబఅబదఅంం౦ంంఅందం౨ 
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సరస్వతీ పాకెట్‌" డిక్ష ్నరీ మొక్క. ఒక నమూనా వుట కా | స ల్‌ 3 f G9 

GARMENT 312 GATE త a ¢ 00 

| కక శి డ8 కళా” 

Garment-n. దుస్తుల లోని | ౪.౪. వట్టికబున్లు లేక "డాబు అ | a 1 2 

ఏచేనివృన్రము, బట్ట లు చెప్పు | 2 గ! ఏ f pp అణ 

Garner-n. ధొన్నము నిలువ | Gaselier-n. పలు జై ప్రల అ ల్‌ vt గ్‌ వ bb ఆ 

ఫోయు కు: v. t. నిలువ కొమ్మలుగ లిగి (వేలాడునట్టి లు § శ క్‌ bh 2 క 

పోయు, కూడ బెట్టు దీపము ర్స 2 a FE wb 

Garnet-n. శెంపువంటి గాజు | (486015-64౮, వాయురూప జ ఉల్‌ 2 శె గ్‌ 
bas అ KE శ్రాణి 9 


Garnish-v.t. అలంకరించు; | Gash-v. ఓ లోతుగ కోయు; 
7. అలంకౌరము ; ౧[80॥.| ॥, లోతుగ తెగిన పొడవైన 


Garnishment గాయము 
Garret-n. మిచెగది Gas-light—n. వాయు సవా 
Garreteer-. మిచైగ దిలో | యమున వెలెడు కెంతిగల 


Garrison. కోటలో నుం Gasp-v. i. లల. 7. ఊపిరి 
డు ”డణసేన; 4. ఓ రతుణ తీయుటకు నోరు తెజచు;? 
సేననుంచు n. ఎగడఊప్బు 

Garrote (-tte)-—n. పీకపినికి Gasping-adj. ఏ X రో జు 
చంఫ్రపద్ధతి ; ఇష్ట పద్ధతితో, చున్న ; 7. ఎగఊపిరి 
గూడివ స్పెయినుడేళ స్రమరణ | గంక్సా-౧0ఢ. వా యు పూ ర్ల 
శిక్షల ఓ కప సీకి చంపు పెన; వాయుఖ్రవంటి 

Garrulous-al/j. అధిక (ప, సన; Gastric juice జీర 


శ 


సరస్వతీ వవర్‌ (ప్రెస్‌, రాజనుండ్రి, 
స్తై 


సంగియెన (ద్రవము శ జఠర[దవము 
(౮౬౫1627 మేదోడు దిగజా Gastrology-n. ~*~ క్ర శా 
రకుండ నుంచిడు నాడా; సము, hence Gastrolo- 


v౪. ఓ ఇట్ల నాణాతోకట్టు gist & Gastrologer n. 
Gas. వాయువు; వట్రికబుస్లు Gastronomy-n. రు చు అ 

ణాబునూటలు, గప్పాలు; చిలీంగించుశానృము ; తిండి 

౪. +. వొయువునుసమకూర్చు; | బోతుతనము 

విషవాయువును వదలీచంళ్య ; 


POCKET DICTIONARY. 


Saraswathi English-1 elugu 


వాతా దాదా చాట తూ లా హా హరో వో ంవాహా వోహ వ తావో దవ 


కిక్‌ సరస్వతీ ఇంగ్లీషు- తెనుగు పాకెట్టు డిక్ష్నరీ 


Gate-n. బహిర్హ్యూరము ; వా | 


వివ మట SE 
అచు 
ఒర 
వస్తు గప ఫో ప్రకా శ క సరస్వతీ వవర్‌ క నో కన! కాజా [ఆ 


మంచి గేజుకాగికీము ! సొగసైన శ్యాలికోబై ౦కు !! పుస్తకములో వస్తుగుణ,పపబోధముగల చేజీలు 1000 

సగా నుండును వెల (పతి 18 5-0-0 
ఇది సమ స్నదవ్య్వగుణములను అసందిగ్ధముగ తెలియజేయు అపూర్వ(గంథ రాజము. ఆంధవై ద్యలోకమున కు, వై చే 
తరులకును మిక్కిలి యుపయోగకర మగునటుల (బ్రహ్మశ్రీ) ఆయు కేదభావణ ఖిమగ్వర పండిత ఏీటూరి వాసు'జేవ 
శాస్త్రీ, ఏ. యం. ఏ. సి. గారిచే వ్రాయబడినది. ఇందు సందిగ్ధద వ్యములన్నియు నిర్ధారణ చేయబడి (పచురింపబడినవి. 
నూత నపరిశోధిత ద్రవ్యములు చేర్చబడినవి. వ స్తువునందలి రనపీర్యవిపాక (వభావములను గుణములను విడదీసి వస్తు 


వ స్తుగుణ వ్ర కారిక మూాడిరి పేజీ 


(స్తో. 


కటుక రో సీ ణీాకటుకాా Picrorrhiza 
4 kurroa V eronicalindleyana. 
శతపర్వా _- చాలా గణుపులు 
పరిచయపదములు గలది, శాండరువో-కాడయీ 
మమిులచునది చ. కా ౦ గీ - 
ముక్కగొట్టిన చశ్రా కారముగ నుండునది. గుణ 
౪ బోధిసీపదములు ౩ ఆమభఖ్ను - ఆమదోవమును జో 
గొట్లునది, 
ఇది గుల జూలిలోని మొక). 
ఆకులు కొంచెము వొడవుగను, 
కంనోరా గలిగి కుక్క_పాగాకు 
ఆశులువలె నుండును. దీని వూవులు నీలిరంగు గలిగి 
గుత్తులుగా నుండును. దీనిలో *ండు జాతులు కలవు. 
నీలిరంగుగల దొక యు, పచ్చరంగుగల దొక టియుం 
హిమాలయ ప్రాంతీప్ర, చేశ ములలో నిది పసారముగా 
నుండును, దీని వ్రేళ్ళనే యావధముబకు వొడుదును, 


స్వరూపము 


అనల ల a 


ఇది చేదుకుచి *౫లిగి యుం 

గుణములు డును. వేడిచేయు స స్యభావము 
గలది, విపాకమున కారపు 

రుచిగ మారును, గూతుఎలఘుగుణము? కలది, 


నా 


నేణే చాగుగా విశేచనమును జేయును. అగ్నిదీ స్పిని గలి 
ty గించును. హృదయమునకు హిశకరమెనది. కఫ 
వీ త్తజ్య్వరములను వారించును. ప్ర మేవాములు శ్వాస 
కానల్కు రక్తతాపము కువ్షరోగమ్యు క్రిములు 
హరించును. వివమజగరములను పోగొట్టును. 


వృద్రో దోగమునకు ౩ా కటుక 


"(0 ప్రయోగములు రోహిణి, యస్టిమధుకము 
నో 


నుమె త్తగా pan పంచ 
చారనీళ్లతో కలిపి శ్రాగిన పృూద్రోగములు 
నమించును, 


స్త న్యళుద్ధికి పాటావీని వేళ్ళు పాలతో గాని సళ్ల తో 
తాగిన సనము ళభుకమనగును, 
గాని నూరి తాగిన స్తన్య శు 
కవవిత్తజ్యరముల కుఫవాాారటుకరోహీిణి ఉనీరి కా 
యంత ముద్ద వేడిసీళ్ళ లో కలిపి కొంచెము 


కాదా 


TN NNN nn Vin Eno కద దు ద క క 


పంచదార వేసి త్రాగిన క్రీ ములను భోగొట్టి 
విరేచనమును జేసి జ్వరములను తగ్గించును. 
ఎక్కి_ళ్లకు 3ాగై రికమున్కు కటుకరోహిణియు 
సమానములుగ చూరించి 'జేనతో కలిపి 
యిచ్చిన ఎక్కిళ్లు నవించునుం (నుశ్రుకము 
కటుక రోహిణి కపూయములో సదాపాకు చూ 

ర ము కలిపి మాడు రోజులు "తెల వాఠరుజూమున జే 
త్రాగిన బుతుర కము జారీయ ను, కటుక రోహిణి 
గంటకలగ రాకు రసముతో నొక వారము దినములు 
మర్షి ంచి కందిగింజలంత మా త్ర లు చేసి అల్లపురన 
ముతో నిచ్చిన చలిజ్యరములు కట్టును. చిట్టినాగ 
మట్ట రసముతో కటుకరోహిణిని మె త్తగా “నూరి 
గుంజెలకు పట్టు వేసిన గుంజచెలలో వీకు నొప్పి త్‌ 
టయీ గాక, శేషము కరగి ఆయాసము తగ్గను. 
లోని కిచ్చు పరా తౌాదటు ఎక్కు డై దో వికార 
మును గలిగించును. కటుకరోహిణిళో “రెండవరక 
మగు తేల్పది నల్బ దానికంటు తీక్లు మైన గుణములను 
గలిగి మిక్కిలి విశేచనమును జేయు స్వభావము 
గలిగి యుడుగు. నొడురలో నల్హ చదానికంకు తెేల్లది 
తక్కువ మోతొదుగనె నాడవలయుకు. తేక 
వికారము వాంతియుగు గలిగించును దీనిని పెన 
పట్టు వేసిన చో ఫాక్కు_ను. దీనికి శూదమునూనె 
గాని వప్పుగాని విరుపుడువ స్తువ. 
ఇది రసాయనము, చేదుగుచి, 

నవీన వైద్యక మతము వాదచనకొారి, వైశ్యహరము. 
అజీర ము, గృహాణ, వ్యాస, 

పి తవికృతుబు, కౌామల మొదలగు రోగము 
యందు దీనిని బౌగుగా వాడవచ్చును. యకృ 
ద్యృద్ధిలో నిది చేదుపుచ్చతో సమానముగా పని 
చేయను. శేదుపుచ్చకంటు ఇది మృదువుగా పని 
చేయును. వివవుజ్యరముల కీది యు తమమైన 
యోవధి. 
రోహిణి బాగుగా పనిచేయును. (మెటీరి మా మెడి కా 
అఫ్‌ ఇండియా. R.N.Khory part ౬, P.457.) 


SHS SH SH OY WANN SY HEY 


వీల్లల శ్‌ మిరోగములయందు. గ్ర టుక. 


SOHC CALI ల్‌! 


PD 


హా 


గ్‌ 


_చసంకకుసు మాకరము 


మధుమేహము, ఆతిమూ[తీము, రాచకురుప్చులు, శుుకతయయము, 
శుక నన్నయ; బలహీనతే, చిరళెిలపు తెల్లకుసును, సుఖవ్యాధులు 
జీర్ధించుటచే క అంగు సకలమూ(త నాళ వ్యాధులకు (పనీద్ధ కెక్కిన 
రాక్‌ సషభథము, 


చు 
సీద్రమకరధ్వజము 
ఇందు బంగారు కలదు. పూచీ యిచ్చెదము. 


జగ త్పనీద్ధమగు బలవర్థకాపధము, ర్త శ్నీణము, వీర్యదోషమా, 
వఫుంసక తము, తయ, శాాసకెాసలు, నరముల బలహీనత, కనును 
త్రోగ్నమలు, మొదలగువానికి దిప్యాషధము. 


తులము 1 కి రు 20--0-.0, 


తులము 1 కి 24--0--0, 60 మౌ(తలు ఈ 10--0--0 


ఏకో? త్తరవృద్ది వు హాలక్ర, విలాసరసము 


చ్యవనప్రాశము 


తయరోగులకు అమృతో పమానములగుదివ్యౌవధములు 


చిరెకొలము కయవ్యాధి చే వీడింపబడుచు ళల్యావళిష్టముగ 
నుండువాగరలకు నూతవనయొవనమును ఆరోగ్యమును కలిగించును. 
తయ భ్యాసశాసలు ఉబ్బసము కఫముతో కలని ర క్షముపడుట, 
ర కహీనత, కరీరకృళత్వము, హవృదయ'జార్భల్యము "దీర కాలము 
క బాధించు మెం౦డిదగులు మొదలగునవి జయించును. బలము, 
"కాంత్‌ శుుకమును కృదిచెయును, 

ధి 
ం0డుకొవధములు కలిపి సేవించవలెను, 


చిరునా మా; వేంకటేశ్వర అయు్వేద నిలయము 


హాధాఫీను;-చింతలూరు, అలమూరుపోసు, తూర్పు గోడావరిజిల్లా 
cn 


(భాంచీలు;- 1. ఆెకినాద, ఓ రాజమండి, 
త ఆనకొపల్ళి, ర్‌ం విశాఖపట్టణం, 6. ఏలూరు, 17, ఆమలాస్రరం 
8 తుని, ఏ, రామవం|డళ్చరం, 


228. ప షధములు గలన్ర. క్రేటలాగు 
ఉచితము, 


ఫిబ్రవరి నెలాఖరులోపున ఉత్తరము (వాసిన శీలండరు 
పంపెదము, 


శ, పెదాఫ్రరం, 
ది 


టును,. ఆకలి పెంచి జీరళ కి కలిగించును, 
అ స అత 


లత్షీకవచ ము 


వలయుకోరిక లొసంగుటలో 
అమోఫఘుము ! 


వలనీన కెర్య సాఫల్య మొన 
ణాద్చుటలో 
ఆస్భుతము tt 
పరీశ్షయందుత్తీ రులు శాౌదలంచిన విద్యార్థులకు (పత్యత. నరస్వతి, 
ఉద్యోగము లేక నల్లాడువారికి. బనిగల్పించుటయందును. కోరు 
వ్యాజ్యములలో దగుల్మ్మొ-ని బాధపడుబారిని గెల్పొందించుట 
యంగును, దారి ద్య సాగ రమున(కుంగి దరిణానక దుఃఖించువారిని 
లకీ (పసన్నలుగా బేయుటయందును, గొప్పకల్పవృతము. సంతా 
నము లేక చింతించు దంపతులకు సంతానయమొనంగి నంతోషవారి 
నోలలాడించు చింతామణి. చేయీల? ఏ థోరకతో సీకవచమును 
ధరింతురో ఆ కోరిక సమహర్చుటకు నిల జేల్పు, ఈ కవచము వైవో 
పాసకుల చే వీజాకర సంయుతమై లకీ పతిను , నలరారునట్లుశా 
గల్చింపబడినది. దీనిని ధరించి, వలసిన ఫల్యములు పొందినవార 
లొాసగిన యోగ్యతా పత్రములను దీనిని ధరించవలనీ వచ్చినప్పుడు 
మిరు చేయవలసిన ఫూజూవిఖానము లవ్న్మీ స్తోతముగల పొత్తము 
మో ఆరరు కవచముతో బంపబడును. 
నోటు:--లమీ (పతిమతోగూడి వీజూక్షర సంయుత మైన 
యి కవచము పంచలోవా నిర్మితమై మై మెలగాలిసోకిన బలము చెడ 
కుండా యుండునటుల తాజేజుగాచుట్తి ధ ధరించుటకు వీలుగానుండు 
టకు కొండీలతోను చక్కని పట్టుతాడుతోను నమర్చబడి యున్న ది, 
జల రు గాాారాాా౦ మతమే. డిటో జండిది రు ౧-౧౨-౦ 


లజ్నీకవచనిలయం, 
రాజమండడి. 


సిందూర భూషణము 


గర్భవతుల కోపయోగము, ఛర్తి ఆన్న హీఠవ్ర లేకుండుట, 
జ్వరము, తాపము, ఉడుకు, పెత్యము, గుండెలలో మంట మున్నగు 
బాధలను తగ్గించును, తులము ౨....౦---౦ 


సూ ర్యావర్తి 
శీనల పెత్యవికారములనా, వార 'సిళ్యములను తగ్గించుటలో ఇది 
జ్‌ 
సేరుపా ందినది. ఛర్తి, ఎక్కిళ్ళు, దగు, ఆగ్ని మాంద్యము, ఆరోచ 
కము, ఆనుపి తకు, శరీరము తిరుగుట, గుండెదడ, ర కృవాంతులు 
వగ రాలకును మంచినుంగు, తులము ౨-౦-౦ 


క వా్యాదరసము 
“5 
కడుపునొప్పి, కపుడుబ్బరము, (పేసలరచుట, దప్పిక, ఆతి. 


సారము, బంకవిరేచనములం మున్నగు సకఆ అజీర్ణబాధలు పోగొ 
తులము ౧-౦౦ 


గంధర్వ ఫార్మసీ ఇన్ని న్‌ "చేట, రాజమం(డి 


వైక్రాంతేభ నము 


క ఫవ్యాధులలో చాఅ పనిచేయును. క ప్మ ఉడుకు, మూ(రకృ 
ములు తగ్గించును, వీర్యవృద్ధి, శేజస్సు కలిగించును, అనుపానజేద 
ములతో ఆనేక గుణనులు కలిగించును. తుఅనా ౧---౦---౦ 


అభకభసము 
ల ఆలీ 
ఇది కరీరచార థ్టము, వీర్యబ్భది , బుద్ధినూత్మత కలిగించును. 
క్షయ, (ప్రమేహములు హరించును, మధుజేంవామునకు (పల్యేకాష 


ధము, నిక్కౌ-ళ, తాపము తగ్గించును. ఆనుపొన భఖేదముఅతో 
ఆనేక రోగములకు వాడవచ్చును, తులము ౨---౦..0 


x నాళం కృష్ణా రావుగారివి రు. ఆ, ఉన్నవ లశ్రీ నా రాయణగారివి is 
ల్లీ 'లే-నెచినుకులు ౦ రా నాయకరాలు ౧ 0౦ $e 
ఖ్‌ సలు 6 ౮ సంగీఠకనాపపొని 0 ౧ ల 
క గోగీఠము 0 ౨ సోది 0 ౧ శీ 
గ పెడి లేడీ 6 ౨ కావతరంగాలం 0 ౧ శే 
ముదు ౦ ౪ వారిజన నాటకమూ oo ౧ 
శ ది పూజావువృమాల వారివి | మాేమండ రామారావుగారివి (1 
స న. “ i శాం కై కారా నగ గ్య 
to 

కే రావుసాహేబు గిడుగు రామనూ ర్తివంతులుగారివి వి జీకయా తికలు--(పా-చీవాం(ధ్ర దేశము ం శనీ 
| వ్యాససం[గహం . కవితాసమితివారివ్‌ 1 
ఖ్‌ గద్య చింతామణి ౧ రా వఅేెళాఖావార్తి కసంచిక ౧ ౦ 

$y బాలక విళరణ్యమా ౧ ౮ ఉర్రూలపతనము నాటకం 0౦ ౧౨ ¢ 
ట్ల వ్యాసావళి ౧ ౦ (ధ్రభవాఖండశౌొవ్యాలు ౦ ౮ ఫ్య 
ఖ్‌ అంధక విభిషక్కు._ల భా సా'భ్లేషజము ౧ ౦ మౌళ్ళవూజ పద్యఖండాలం మ pm 
ఖీ వ్యాసకుటీరంవారివి లల రుక్తిణమ్ముగారివి జ్జ 
ఖ్‌ జన్మ భూమి నాటిక 0 క bay త్ర య స గ. 
® (పేమాంజలి... పంచమదంపతుల చరి(త 0 ౫ క్‌ స స వశ) గాంలి ఈ సె ¥ 
భై శుభోదయము — కూచి నరసీంవాంగారివి గ్య 
$ శ్రీ న వ గ అత్మసంయ మము---అమితవిషయా స | 0 ౬ శ 
9 సుగుణాక రము ౦ ౧ అనుబంధము న 0 3 లే 
$ తూలిక మ "చకుమళ్ళ కా మేశ్వర రావుగారివి ¢ 
¥ అర్మజ్యోతి ౦ ౮ కలవలు 0 ళో గి 
sy సంధ్య 0 ఇఒ పాతపాటలు ౦) ౨ ఖ్జీ 
$ వ లాభివవనీపరిషత్తు--ఇన్నిన్‌ చీట-_రాబముండి గే 
ఖ్‌ య = లో 
వింత్‌ 


ie dh li bet lh ai tal leah ale atralnske to aleals fen la stent n. al మ్స 


ఉబ్బు (నంజా) పాండువు; శయ, శ్వాసకానలు,! తిమ్మెరల్లు 

జ్‌ 
తగ్గించును. ర కృశుద్ది చేయుటలో చాల శ్రి కలడి, బలము, శాం 
వర్చస్సు; నరములకు బిగి కలిగించును, తులము ౨-౦-౦ 


లోవాభ నము 
ఆశీ 
ర కవృది, బలయు, తేజస్సు కలిగించును, ఉబ్బు (నంజ 
పాండశువు తీమిరలు, కూల, అజీర్గమా గుల్మ వ్యాధులు తగ్గించును, 


అను పొనభేదనుఅతో అనేక రోగముఅమిద వాడవచ్చును. 
శరులము క---౦...0 


గంధర్వ ఫార్మనీా ఆన్ని స్‌ "వేట రాజమండ్రి 


కరత క ర్యాక్‌ IRIE క స్తన ఆక్‌ సళ కు త్వ వల్‌ వాను తకు న్యుటన్లెళ్ల 


అన్ని న ప రను 


Uw: 


తమకు తెలియును 


ఆయిన తెలి యువలరిర జోడి! 


నడు చెశళముంతటను కుక, mules గుల 
వలె తేల లెత్తిన నకలు కలు చూచి 
సూసపోకుంతుటరమే | 


FR 
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తాకా కతా కా రాయా కా రాయా © DIRE MH చా స యా 


బజారులలో కొనుటకు పూర్వము 
మూ క్రై శ మార్కు గుర్తులన్నిటిని జాగ త్త 
గా పరిరీలించుడు. 
3h RHE HE NE DE Ph HE he HE NE న న్‌! 


న 


క సుట వారస కన్యకు వెనకు న్తల MoE వల HE NE వెలను కన్యల ME Mek 


ర్తక్తపుష్టి, వీర్యవ ద్ద, నరములకు బిగి కలిగించు తియ్యని లేవ్యము 


అనేకులకు. మజల మగతనము కలిగించి చెంప్పుపొందినది 


' గంధర్వకళ--యొవనము సంభఘుటించును. శుక క్షనవ్షము కట్ట కటును. పుం స్హ(ము సెంపుచేయును. కామో 
1చోకము కలిగించును, సంభోగళ క్రి "హొచ్చుచేయును. మనోల్లానము కరార్చును. ఆనందము కలిగించును. (ప్రమే 
వాములను జయించును, 


కీళ్ళనొప్పులు, దురదలు, తిమ్మైరలు, పోనాడుటలో గంధర్వక ళ (వ ల్వేకళ క్రి కికలది, నవామేవహాములమిద 
ఇది చేయు వని అసాధారణమైనది. దీనిని ఎప్పుడును నేవించుచుండినచో ముసలితనము కనబడదు. వ వ్యాధు 
లును చేరవు. ఇది బా లెంత రాం(డ్రకును చాల మేలుచేయును. వారి శరీరములకు పూర్వవుబిగి కలిగించును. 


సౌొను రు 3-ారంాాాం 


వములయనఏనందనము 


సిగరోగమునకు పేరుపొందిన జౌొషధము 


పోటీలలో నెగ్గినది. నకళ్ళను చూచి మోసపోకుడు ! 


ఈ (కూర వ్యాధివలన 'బౌధపడువారికి మా మలయచందనము నాలుగువందల యేండ్ల నుండి గురుపరంప 
రగా వాడబడుచున్నది. ఇది సంస్థానములయందును రాజకుటుంబములయందును వాడుటకు కనిపెట్టబడినది. కావ్ర 
ననే పథ్యము లేదు. పిఎకారీతో పనిలేదు. సెగగోగము తగిలినట్లు, మందు వుచ్చుకొనుచున్న ట్లు యెనరికి తెలి 
యగాడదంళశు మొ మలయచందన ముక్క. కే అందుకు తగినది.  నకళ్లు బయలు జేరుచున్న వి. ెపరిశీలించకుండ 
వ యొవధమును పుచ్చుకోవద్దు. గంధర్వ ఫార్మసీ వారి మలయచందనమే కావలె నని కోరుడు. అనేక వైద్యులు 
సౌంతమందులను విడిచి దీనిని వాడి విజయము, బహుమతులు పొందుచున్నారు. మూడుపూటలలో గుణమిచ్చునుం 
ఎరువు తెలుపు పచ్చసెగలకు ఇది రామెబౌణము. రస వివ గంధకములు చేరని మూలికాయోగము,., ఇక్క 
డకు అక్కడకు పరుగో తక చజే మాకు (నాయుడు. 


డబ్బీ ౨-ర-ం దీని కనుపానము చందన తెలము కును ౩-౦-౦ రెండును ఖర్చులతో ౬.--౦--౦. 


నాగరఖందము 


అజీర్ణములకు శూలలకు, పరిణామకూలకు చాల మంచిది. ఆకలిలేకపోవుట, కడుపుజిబ్బరము, నొప్పి, నోట 
నీళ్లూరుట్క కడుపులో మంట పొత్తికడుపులో పోటు, కండ్లమంట్క ఓకిరింత్క వాంతులు, వుల తేనువులు భస్నిక, 
అరుచి-ావీటిని. తరగా తగ్గించును. వీకునకుండ ఒక్కపొను సేవించిన చో ఎట్టి గురుప దార్థ మైనను సులభముగా 
జీర్ణమై మరల ఆకలి కరకరలాడును, ర _కృవుప్లి. కలిగించును. బాను రు 2-౦-౦. 
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మా క నా (గంధథా లన్నీ దొరుకును, వొక రూపాయకు రక్కు_న ఖరీు గల 
పుస్త సికొలు వె గా పంపము, పోస్తుఖర్చులు కొనువారే భరించాలి, “ 
శ్రీపాద a రు. ఆ: జనమంచి వేంకటరామయ్యగారివి ద. ఆః 
౧౨ నవకునుమాంజలి-ఖండకొవ్య సంపుటి ౧ ల 
మాలతీమాధనము--నాటక ము 6 ౧౨ 
రాజశేఖరుని విద్ధ సాలభంజిక, నాటకము ౦ ళో 
శ్రీపాద కామేళ్వరరావుగారివి 
చందన ప్త నాటకము ౧ 
భారతరమణి డిటో 
రాణా పతాపనీంవా డిటో 
శివాజీశీలము డిటో 
లీలావ తీసులో-చనలు డిటో 
గోల్కా_ండనవాబులక ధలు బిల (మంగ భ్‌ డిటో 
కృ౦ంఖల--విమర్శ్యగ ౦థమా (శీమాధవావార థ్రని ద్యారణ్య 
డా. చిలుకూరి నారాయణ శాన్రగారివి చిశ్రవృత్తి డిటో 
జర ఏ దేళపువి ద్యా విధానము ఒకె డితో 
ఆంబ- లేక మొండి కిఖండి--నాటుక ము రో పునర్విచావాము డిటో 
నంస్క్భృతలోతకో కులు తగినళా న్ని డిటో 
అక సన ములర 8 నాట కౌలు సంభాజీనిర్యాణము డిటో 
ఆఅళోకుని ధర్మ శాసనమాలు ( కళాపానోడ్‌ డిటో 
ఉఊవార్‌ ఖయ్యామ్‌-రుబాయత్‌. ర సాహిత్యమిమాంస--విమర్శ్యగంథ ము 
ఊపనిషతులు నాటక విమర్శ డిటో 
చింతా వీథీతులుగారివి కలడు? |ప్రహాననము 
శబరి- కొ నాటకము పిసినిగొట్టు డిటో 
SRE as చిన్న కథలు జగ న్నా థమావాత్మ్య యు సబంధను 0 ౧౨ 
పరణామవాదము--తన్ని దర్శనములు ౦ బరంపురం క ఫభాపచఛచారక సమితివారివి 
గుడిపాటి వేంకటా చలంగారివి రాయబారము. మొద టిసంపుటము ౧ ౦ 
మాకరగ శై మిటాకెలిండి 0 "లేన పట్టు-ఖండకౌొవ్యముల సంపుటి 0 రా 
బిడ్డలశిక్షణ ం పూలతోట(గంధమాలవారివి 


నోరి నరసింహా స్త్రీ గారివి జేయి సంభాలగుడి శాసనము ౨ ౦ 
గీతమాలిక ప్ర మల్లీకోర్డునరావు, సాంఘీక నవల 0 ౧౦ 


సోమనాథ విజయము త్ర మల్లంపల్లి సోమశేఖరశర్శగారివి 
భాగవతానతరణము అనురావశతీన్తూపము , 0౧౨ 
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వీరవూజ--చర్మిత 

రతముబంధనము--డి మి వునవల 
శృళానవాటిక --డి-పెక్టివ్రనవల 
మిభునానురాగము--౯ారి తిక నవల 
ఆనాధచాలిక_ సాంసారిక నవఅ 
వారకెంఠ--నాటకను 
విజయనగర రాజులకథలు 


చిత్తూరురాజులక థలు 
డీల్రీచ్యక్రవరులక థలు 
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వలయుచారు. కలా నన పరిషత్తు. కఅబరగి వారి యింటో , ఇన్నీ సుెపీట రాజబుండి అని రానీకోవాలి 
జై 


పటన తాన. ను పట ము Ne నల SUS ననన NHS NES HLS IN 
శ్‌ $e Whe లో లో లో రం శా ANT AMY, oe Uhre the Whee Uhre Whe Wie 
రాజమహేంద్రవరం; (శ్రీ ఆేపల్లి అయ్బణప్వామిసాయండుగాక సరస్వతీ పవర్‌ (పెన్‌ నందు ముదిత మై, 


(శీపాద మబన్మాణ్య శా క్ర్రిణారిచే (పశకటింపబడినది. గొణోగాాగరిలనిలు 


